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A3 складальніка
Беларуси! казачны эпас складаюць разнастайныя па 

зместу і форме вусна-паэтычныя і празаічныя творы, 
створаныя ў розны час на рознай тэрыторыі Беларуси 
Асабліва вызначаецца ў гэтых адносінах дарэвЭлюцый- 
нае беларускае Палессе, якое доўгі час лічылася адста- 
лай правінцыяй царскай Расп. Гэта давала падставу 
некаторым вучоным гаварыць у свой час пра непастаян- 
ную заселенасць лясных і балотных масіваў палескай 
тэрыторьй, пра частую міграцыю і пеаўтахтопнасць бела- 
русаў-палеіпукоў і інш. I толькі савецкія даследчыкі 
пераканаўча даказалі старажытнасць і ўстойлівасць сла- 
вянскага пасельніцтва палескага краю, яго побыт і куль
туру. Пра гэта сведчыць не толькі захаванне тут бага- 
тай старажытнай археалагічнай, але і духоўнай культуры 
з разнароднымі дыялектнымі асаблівасцямі.

На Палессі здаўна ствараліся і бытавалі ў вуснай 
перадачы самабытныя казачныя матывы і мясцовыя 
варыянты агульнавядомых казак. Многія з іх запісаны 
і апублікавапы яшчэ ў дарэвалюцыйны час, а некаторыя 
вядомы пакуль што ў рукапісах, якія захоўваюцца ў біб- 
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ліятэках, размешчаных за межамі нашай рэспублікі. Па 
гэтай прычыне яны фактычна недаступны масаваму чы- 
тачу, а між тым маюць вялікае не толькі пазнавальнае, 
але і навуковае значэнне для гісторыкаў, літаратараў 
і асабліва для даследчыкаў беларускай мовы.

Да ліку яшчэ не апублікаваных, але значных і ціка- 
вых казачных твораў XIX ст. адносіцца фальклорны 
зборнік, выяўлены ў 1973 г. у бібліятэцы Польскай Ака- 
дэміі навук у Кракаве. У зборніку змешчана звыш 
60 казак на беларускай мове з вёсак былых Мазырскага, 
Рэчыцкага і Навагрудскага паветаў. Казкі запісаны 
лацінскай графікай тагачаснай польскай мадыфікацыі.

На першай старонцы зборніка ёсць дзве прыпіскі. 
У адной з іх гаворыцца, што беларускія казкі запі- 
сала Эма з Яленскіх Дмухоўская, а ў другой — адрас: 
Вільна, праспект С. Ерскі, дом Гульбінскага. У канцы 
зборніка стаіць пячатка, на якой значыцца дата 
25. X. 1898 г.

Магчыма, Эма Дмухоўская была дачкой вядомага ўра- 
джэнца' Мазырскага павета I. Яленскага, які ў канцы 
XVIII ст. выступаў у абарону беларускага і рускага ся- 
лянства супраць прыгону, за раўнапраўе народаў неза- 
лежна ад іх сацыяльнага становішча. Дата на пячатны, 
відаць, сведчыць аб тым, што рукапіс зборніка трапіў 
у Кракаў з Вільні ў 1898 г.

Фальклорныя тэксты, якія налічваюць 150 рукапісных 
старонак, насычаны глыбокім сацыяльным зместам. Ся- 
род іх найбольш папулярнымі былі сацыяльна-бытавыя, 
чарадзейныя казкі, казкі пра дамашніх і дзікіх жывёл 
і інш. Казачны рэпертуар зборніка разнастайны і ў тых 
адносінах, што ў ім нярэдка сустракаюцца варыянты 
адных і тых жа казак, напрыклад, тэксты казак «Пара
бак і бусел»—«Парабак і бусел», «Кароль і каралева» — 
«Бацька і дачка», «Дочкі» — «Дочкі», запісаныя ў Рэ- 
чыцкім, Мазырскім і Навагрудскім паветах, у якіх 
аднолькавы змест перадаецца па-свойму. Усё гэта надае 

4



беларускім казкам непаўторны кампазіцыйны і моўна- 
стылістычны каларыт.

Паасобныя палескія казкі ўключаны ў зборнік з да- 
рэвалюцыйных польскіх выданняў В. Вярыгі, С. Хэтхоў- 
скага, Я. Карловіча: «Былінка і верабей», «Муж і жон- 
ка», «Нешчаслівая доля», «Чалавек з розумам».

Гэта ў значнай меры дапаўняе палескія сюжэтныя 
матывы новым зместам і рэгіянальным каларытам.

Асобнае месца займаюць у зборніку казкі, у якіх 
адзначана месца іх стварэння на беларускай тэрыторыі, 
дзе яны запісваліся і адкуль пашыраліся сярод вяско- 
вага насельніцтва. Яркім узорам у гэтых адносінах 
з'яўляюцца казкі з вёскі Сянежыцы Навагрудскага на
вета «Кот і певень», «Чорт». У першай з іх упамінаецца 
веска («Дай жывуць аны і жывуць з петушком — от тут 
недалечко за Сянажыцамі — і цяпер жывуць»), а ў 
другой — павет («Падзі ты, дзедухно, до города — до 
Навагрудка — мо што почуеш?»).

Беларускія казкі, сістэматызаваныя ў фальклорным 
зборніку, былі прызначаны для польскага чытача. Аб 
гэтым сведчыць не толькі тое, што тэксты напісаны 
польскай графікай, але тлумачэнне не зразумелых для 
польскага чытача паасобных рэгіянальных слоў у падрад- 
ковых заўвагах адпаведнымі польскімі лексічнымі эквіва- 
лентамі, напрыклад: арабіна— jarzgbina, доўбня—bula- 
wa, obuch, богатыр— Bogacz, малашэбніца— znacharka, 
трасца — febra, сцельнік — plaster miodu, шлях — droga, 
ценято — siec i інш.

Казачны матэрыял захоўвае цікавыя факты для раз- 
важання аб моўнай спецыфіцы беларускіх народных 
гаворак. Асабліва паказальнымі ў гэтых адносінах з’яў- 
ляюцца казкі, запісаныя ў вёсках былых Мазырскага 
і Рэчыцкага паветаў. Тут захаваліся такія рэдкія ў наш 
час фанетычныя з’явы, як вымаўленне дыфтонга уо на 
месцы спрадвечнага галоснага о пасля цвёрдых зычных 
у закрытых складах (груоб, гуод, двуор, дуом, нуожкі, 
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негуодный)-, наяўнасць у замест этымалагічнага ы (була, 
запруг, путае")\ мясцовае вымаўленне зычнага гука ф 
спалучэннямі хв, хф (хвузея, хфурман, шахфа); пера- 
ход t ў і (дзівок, кобіта, сіў)\ змяшэнне і-ы (паныч, 
у палы, хыба).

У галіне марфалогіі казачныя тэксты характары- 
зуюцца захаваннем канчатка -мо ў дзеясловах перпіай 
асобы множнага ліку цяперашняга (будучага простага) 
часу і загаднага ладу (даймо, ежмо, забіемо, уцікаймо, 
вазьмімо, адведаймо, едзьмо, влезьмо, іграймо, ляжмо, 
сядзьмо, напоймо, поменяймо, адправмо, разчыньмо)-, 
ужываннем рэштак старажытных форм парнага ліку 
(дзве капе, дзве паніхідзе)-, утварэннем клічных форм на 
-о, -у і слоў пры дапамозе памяншальна-ласкалыіых су- 
фіксаў (бацюхно, маменько, дзедухно, Іванко, яблушко, 
кулешык, дзеравіна, чоўночэк,гускі,варобейка,дочухна). 
I што асабліва важна падкрэсліць, многія казкі адлю- 
строўваюць рэдкую старажытную з’яву —так званае са- 
канне, характэрнае для зваротных дзеясловаў: ашукаўса, 
прызнаўса. Зваротныя дзеясловы з часціцай -са ўжы- 
ваюцца да апошняга часу на захадзе Гомельскай і Гро- 
дзенскай абласцей, а таксама на ўсходзе Брэстчыны 
і поўдні Міншчыны.

Сінтаксічная сістэма казачнай мовы вызначаецца мно- 
гімі даўнімі спецыфічнымі мясцовымі рысамі. Найчасцей 
тут паўтараюцца традыцыйныя прыпазоўнікавыя слова- 
злучэнні типу клічэ на дочку, чэкаць на воўка, пашла 
по госьці, вернуўсе по лапці, горшый ад усіх, разумней 
ад цебе. Характэрная асаблівасць сінтаксісу казачных 
твораў—■ тэта зварот з прамым дапаўненнем у форме 
назоўнага склону для абазначэння адуінаўлёных прад- 
метаў (ходзіць коні стада, сьвіні воўкі ловяць, запёр 
сьвіні до клеці, трапіў на воўкі), а ў форме роднага скло
ну для абазначэння неадушаўлёных прадметаў (войст- 
рыць ножа, побегу лапцей узяць, взяў он гарбуза)', ужы- 
ванне паасобных канструкцый з формамі назоўнага-віна- 
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валыіага склонаў назоўнікаў замест творнага (пайду на 
цебе людзі, ты будзеш маю жонку, завязаў хусточку 
очы) і інш.

Адметную асаблівасць беларускіх казак складае шы- 
рокае ўжыванне форм будучага часу дзеясловаў у зна- 
чэнні прошлага: Так ана вночы пойдзе, так аны выйдуць 
з ім, дай прыдуць до господи., поглянуць до ложка, дай 
полюбуюцса і поцешацса. Так он пойдзе, а она за ім, за- 
ведзе его в могілу, і адчыніцса гроб его, і он влезе в тру- 
ну. Такая замена прошлага часу будучым часам вядома 
беларускай пісьменнасці з XV ст. і з’яўляецца звычайнай 
з’явай размоўнага стылю многіх сучасных беларускіх 
гаворак.

Лексіка казак насычана словамі і словаўтваральнымі 
элементам!, якімі карысталіся тады вясковыя жыхары 
беларускага Палесся і іншай тэрыторыі Беларусі. Струк- 
турна-семантычны аналіз дыялектнай лексікі фальклору 
паказвае, што яна ўяўляе сабой арыгінальную і свое- 
асаблівую сістэму, якая заключаецца ў тым, што трыва- 
ла захоўвае рэгіянальны каларыт, даволі стойкі сінтэз 
розных структур. Многія мясцовыя словы ў семантыч- 
ных адносінах не супадаюць са словам! сучаснай бела
рускай літаратурнай мовы, бо заснаваны на розных пры- 
кметах, з’явах ! г. д. Пашырэнне семантычнага аб’ёму 
некаторых дыялектных слоў адбывалася ў выніку ўзнік- 
нення пераносных (метафарычных) значэнняў і ўзмац- 
нення пэўных экспрэсіўных якасцей. Такія лексіка-семан- 
тычныя дыялектызмы складаюць агульнанародныя сло
вы, якія ў выніку свядомага ўжывання іх у гаворках 
прыкметна адрозніваюцца ад аналагічных слоў беларус
кай літаратурнай мовы: біць — малаціць; боровый — 
лясны; віць — месці (пра завіруху); кідацца — пераўтва- 
рацца; лопнуць— махнуць (крылом); мяныўць— мучыць, 
цягаць; наковаць — навастрыць; прагнаць — перагнаць; 
публікацыя — ліст, спаляваць — застрэліць; товарыст- 
ва — чарада; чоўнок—човен; чыніць — начыняць.
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У казачным эпасе нярэдка сустракаюцца словы, для 
якіх адсутнічаюць аднаслоўныя адпаведнікі ў беларус- 
кай літаратурнай мове, дзе яны раўназначны словаспа- 
лучэнням або апісальным зваротам: двойка — два разы, 
зглошыцса — унесці прапанову, імпер’ял — залатая моне
та (дзесяць рублёў серабром), лошак — гадавалае жа- 
рабя, полкватэркі—конаўка (паўчвэрць літра), уклен- 
чьщь — пастаяць на коленях.

У творах казачнага зместу захавалася нямала слоў, 
якім у нашай літаратурнай мове адпавядаюць лексічныя 
паралелі іншай каранёвай структуры: адселене — вод- 
шыб, ворухаты — паваротлівы, кавеня — палка, кеп — ду
рачь, кічка — дубец, коча — экіпаж, кукаўка — зязюля, 
латун — абадранец, палаш — шабля, порухаты — парши
вы, прасечка — палонка, сцягнуць — сцебануць, тракто- 
ваць — частаваць, учоўкаць — з’есці, хаба — завіруха, 
замець.

Фальклорная лексіка адрозніваецца ад нарматыўнай 
лексікі спецыфічнай словаўтваральнай сістэмай. Часта 
словы аднаго і таго ж семантычнага раду ўтвараюцца 
пры дапамозе розных суфіксаў (бегнуць — бегчы, жар- 
ніца — жароўня, жэноцкі — жаночы, кукаць — кукаваць, 
лясовы — лясны, паплынуць— паплысці); прэфіксаў (за- 
помогчы — дапамагчы, зачаць — пачаць, зблудзіць — за- 
блудзіць, згадываць — адгадваць, одкрасці — украсці, 
одратоваць — выратаваць, ослухаць — падслухаць, позь- 
міраць — паміраць, поўставаць — уставаць, прыраіць — 
параіць, уткаць — выткаць).

Некаторыя назоўнікі ў прастамоўі і літаратурным 
ужытку часам не супадаюць у формах граматычнага ро
ду (пасага — пасаг, патопа — патоп) або маюць розныя 
зыходныя формы (клеця — клець).

Нягледзячы на тое, што прастамоўная лексіка бела- 
рускага народа фарміравалася ў розныя часы на роз
ных асновах, яе развіццё адбывалася паводле ўласных 
словаўтваральных сродкаў з характэрнымі для яе мя- 
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сцовымі асаблівасцямі ў кожным канкрэтным выпадку. 
Аднак кантакты беларускага народа з суседнімі славян- 
скімі і неславянскімі народам! не маглі не прывесці да 
пэўных запазычанняў і захавання ў мясцовых гаворках 
лексікі іншамоўнага паходжання.

Характэрна, што ў агульнаіі лексічнан сістэме белару- 
скіх народных казак запазычаныя словы займаюць ня- 
значнае месца. Многія з іх ужо даўно не ўспрымаюцца 
як іншамоўныя, бо адлюстроўваюць у сваім саставе спе- 
цыфічна беларускія фанетычныя і марфалагічныя асаб- 
лівасці. Нераўнамернасць лексічных запазычанняў уяў- 
ляе сабой неаднастайны малюнак, таму ўстанавіць з гэ- 
тага пункту погляду пэўныя адносіны вельмі складана. 
Можна толькі канстатаваць, што найбольш прыкметны 
струмень у запазычанай лексіцы складаюць паланізмы 
тыпу бардзо — вельмі; вроціць— вярнуцца; вшэлякі — 
усякі, усялякі; ніц — нічога; пацер — малітва; пекны — 
прыгожы; перэжэгнацса — перахрысціцца; прэндко — 
хутка; рок — год; страна — бок; ценжа — цяжарнасць; 
цурка — дачка.

Важна пры гэтым мець на ўвазе, што некаторыя пала- 
нізмы працярпелі на беларускай глебе не толькі ўнутры- 
структурныя, але і семантычныя змены. Напрыклад, сло
ва польскай мовы rodzony успрымаецца ў народных каз- 
ках у форме рожоный — родны, а паланізм страцене аба- 
значае паняцце страта. У польскай мове гэта слова ўжы- 
ваецца ў значэнні пакаранне смерцю.

Тэксты казак, запісаныя польскай графікай, друку- 
юцца ў кнізе сродкамі беларускай графічнай сістэмы з 
захаваннем усіх моўных асаблівасцей арыгінала, у тым 
ліку націску і знакаў прыпынку. Выбухны гук г перада- 
ецца праз дыграф г’. Толькі абзацы пры простай мове 
вызначаны і пунктуацыйна аформлены паводле сучасна- 
га беларускага правапісу. Падрадковыя каментарыі з 
польскай мовы перакладзены на беларускую. Загалоўкі 
казак належаць складальніку.
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Для палягчэпня самастойнай работы чытачоў „ад тэк- 
стам кніга забяспечана слоўнікам мясцовых слоў і слова- 
ўтваральных тыпаў, нехарактэрных для сучаснай бела- 
рускай літаратурнай мовы, або слоў, якія адрозніваюцца 
ад нарматыўнай лексікі сваім значэннем або адценнямі 
значэнняў.

Знаёмства з беларускім казачным эпасам паказвае, 
што ён з’яўляецца важная крыніцай вывучэння не толь- 
кі вуснай народнай творчасці, яе вытокаў і традыцый, 
мінулага нашага народа, яго побыту, культуры, свядо- 
май барацьбы сялянства за сваё вызваленне ад сацы- 
яльнага і нацыянальнага прыгнёту, але і дае нагляднае 
ўяўленне аб тым, як развівалася гутарковае слова ў яго 
разнастайных форма- і словаўтваральных варыянтах. 
Пры гэтым заўважаецца, што адной з істотных асаблі- 
васцей мовы беларускага дарэвалюцыйнага фальклору 
было падпарадкаванне яго ўнармаванай гукавой, грама- 
тычнай і лексічнай сістэме, якая дае магчымасць даволі 
выразна характарызаваць моўнае развіццё на Беларусі 
ў XIX ст. не толькі за кошт уласных сродкаў, але сувя- 
зі і ўзаемадзеяння з іншымі ўсходнеславянскімі і нека- 
торымі заходнеславянскімі мовамі. Усё тэта азначае, 
што фальклорныя традыцыі ў дарэвалюцыйнай Белару- 
сі былі даволі ўстойлівымі і дасягнулі высокага май- 
стэрства.

У. В. Лнічэнка



Беларускія казкі 
запісах Эмы Дмухоўскай

Бсларускія казкі займаюць пачэспае месца ў казач- 
ным эпасе ўсходнеславянскіх народаў. Яны характары- 
зуюцца разнастайнасцю сюжэтных тыпаў, мастацкай да- 
сканаласцю лепшых узораў. Гэтыя якасці беларускіх 
казак былі заўважаны даследчыкамі вуснай народнай 
творчасці яшчэ ў дарэвалюцыйны час. У даследаванні 
«Русская народная сказка» (1914) С. В. Саўчанка 
пісаў, што «па жывасці і прыгажосці апавядання бела- 
рускія казкі не маюць сабе роўных. Нават лепшыя каз- 
кі Анчукова і Сакаловых уступаюць ім у гэтых адно- 
сінах, хаця псраўзыходзяць у строгасці эпічнай канст- 
рукцыі»

Сучасны савецкі даследчык М. У. Новікаў у нацвяр- 
джэнне думкі аб сюжэтнай разнастайнасці ўсходнесла- 
вянскіх чарадзейна-фантастычных казак налічвае 144 сю- 
жэтныя тыпы ў рускім рэпертуары, 187 —ва ўкраін- 
скім і 230 — у беларускім 2.

1 Савченко С. В. Русская народная сказка. История 
собирания н изучения. Киев, с. 245—246.

2 Новиков Н. В. Образы восточнославянской волшеб
ной сказки. Л., 1974, с. 23.

11



Інтэнсіўны запіс беларускіх казак пачаўся ў XIX ста- 
годдзі, асабліва ў другой палавіне стагоддзя. Найболь- 
шы ўклад у іх збіранне ўнеслі П. Шэйн, Е. Раманаў, 
У. Дабравольскі, М. Федароўскі, А. Сержпутоўскі. Апу- 
блікаваныя зборнікі гэтых фалькларыстаў раскрылі ве- 
лізарнае багацце казачнага эпасу беларусаў. Але апуб- 
лікавана толькі частка твораў, якія бытавалі ў народзе 
ў той час. Сведчаннем гэтаму з’яўляюцца шматлікія 
рукапісныя зборы, якія захоўваюцца ў розных архівах 
і сховішчах Савецкага Саюза і іншых краін. Зборнік 
Эмы Дмухоўскай, які захоўваецца ў бібліятэцы Поль- 
скай Акадэміі навук у Кракаве, вылучаецца з іншых 
збораў. Нягледзячы на тое, што амаль усе сюжэты ка
зак зборніка вядомы па ранейшых запісах іншых фаль- 
кларыстаў, змешчаныя тут тэксты ўяўляюць сабой ці- 
кавыя варыянты беларускіх казак. Яны даюць магчы- 
масць устанавіць сюжэтна-казачны рэпертуар беларус- 
кай вёскі другой палавіны XIX стагоддзя, даследаваць 
светапогляд і настроі сялян, а таксама сацыяльныя ад- 
носіны ў дарэвалюцыйнай Расіі. Таму зборнік мае на- 
вуковую каштоўнасць.

Жанравы склад сабраных Э. Дмухоўскай тэкстаў ка
зак характарызуецца разнастайнасцю груп. Пераважа- 
юць у зборніку чарадзейныя казкі (іх 45, 7 казак пра 
жывёл, 11 сацыяльна-бытавых, адзін анекдот і адна ку- 
мулятыўная казка). Вялікая розніца ў колькасці чара- 
дзейных і сацыяльна-бытавых казак тлумачыцца перш 
за ўсё не тым, што чарадзейных казак было больш у 
рэпертуары казачнікаў, а большая увагай да іх фаль- 
кларыстаў таго часу, якія лічылі чарадзейныя казкі са
мым! старажытнымі і самымі каштоўнымі. Але каштоў- 
насць чарадзейнай казкі вызначаецца галоўным чынам 
адлюстраваннем у ёй ідэалаў народа. Героі чарадзей
ных казак — мужныя і смелыя людзі, якія змагаюцца са 
злымі цёмнымі сіламі за праўду і справядлівасць.

Як і казкі іншых народаў, беларускія казкі цесна звя- 
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заны з рэчаіснасцю і адлюстроўваюць сацыяльныя су- 
пярэчнасці, імкненні і мары працоўных. У іх ярка ад- 
люстраваны пратэст супраць сацыялыіай няроўнасці, 
выкрываецца несправядлівы цар, жорсткі пан, крыва- 
душны поп (або ксёндз), скупы багач і г. д.

Народный казкі — мастацкія творы, у якіх сацыяль
ныя адносіны, надзеі і спадзяванні працоўных адлюст- 
роўваюцца ў мастацкай форме, у сістэме казачных во- 
бразаў. Персанажы казак выяўляюць свае рысы і яка- 
сці часцей за ўсё ў дынаміцы дзеянняў, характар якіх 
пераважна фантастычпы, незвычайны. Фантастыка кож- 
най жанравай разнавіднасці мае сваю спецыфіку.

У некаторых іншых чарадзейных казках зборніка 
сцвярджаюцца высакародныя ідэалы працоўных: асу- 
джаецца скупасць багацеяў (казкі «Скупасць не ра- 
дасць», «Пан», «Мужык»), ухваляецца каханне, неза- 
лежнае ад сацыяльнага становішча («Любоў да смер- 
ці»), выказваецца пратэст супраць жорсткай эксплуата- 
цыі («Народ і паны»). Аднак у гэтых казках адбілася 
і гістарычна абумоўленая абмежаванасць светапогляду 
сялян таго часу: яны не ведалі правільнага шляху ба- 
рацьбы з прыгнятальнікамі, многія з іх верылі ў бога і 
спадзяваліся на яго справядлівасць. У выніку гэтага ў 
радзе казак бог карае багацеяў, спачувае і дапамагае 
беднякам («Скупасць не радасць», «Мужык»).

Абмежаванасць светапогляду сялян выяўляецца так- 
сама ў казках, галоўнымі персанажамі якіх выступаюць 
каралі, цар.

Дэспатычныя манархі нярэдка паказваюцца дабра- 
дзеямі працоўных, караюць крыўдзіцеляў, абдорваюць 
бедных. Але бытавалі і такія казкі, у якіх цар маляваў- 
ся негатыўна. У казцы пра цара і Хвядона—храбрага 
салдата, змешчанай у зборніку Дмухоўскай, цар завіс- 
лівы і вераломны. Спадабалася яму жонка Хвядона, і 
ён загадвае паслаць салдата ў такое небяспечнае месца, 
адкуль бы ён не вярнуўся. Аднак Хвядон з дапамогай 
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жонкі выконвае ўсе загады цара. Тым не менш цар за- 
бірае жонку салдата ў палац. Войска, якое выскаквае 
з дзівоснай скрынкі Хвядона, перамагае царскую армію. 
Салдат перамог цара! «Да як Хвядон у цара служыў, 
так цяпер цар у Хвядона служыць»,— гэтымі словамі 
заканчваецца казка. Падобнае шчаслівае завяршэнне 
канфлікту — важнейшая асаблівасць народных казак.

У многіх казках гучыць заклік да змагання з ворага- 
мі без піякай літасці. У казцы пра Апдрушку герой пе
рамагае дванаццаць шматгаловых змеяў, але пашкада- 
ваў апошняга змея і пакінуў цэлай адну галаву. Праз 
тэту мяккасць характару ён і гіне. Выратоўвае яго вер
ная сяброўка, якая ажыўляе Андрушку жывучай вадой. 
Асобныя эпізоды гэтай казкі арыгінальныя, раней яны ў 
беларускіх казках не сустракаліся. Заканчваецца казка 
таксама шчасліва: злыя антычалавечыя сілы І здрада 
караюцца. Але дасягае гэтай перамогі герой не сам, як 
і ў папярэдпяй казцы, а дзякуючы цудоўнай памочніцы, 
якая валодае звышнатуральнай сілай. Жанчыны-памоч- 
ніцы ў многіх казках выконваюць за герояў самыя цяж- 
кія заданпі, выратоўваюць іх ад гібелі. Вобразы гэтых 
жанчын надзяляюцца не толькі фізічнай сілай і прыга- 
жосцю, але і маральнай чысцінёй, самаахвярнай адда- 
насцю каханаму, працавітасцю.

Герой шэрага казак — дурань. Яго лічаць няздолыіым 
да сур’ёзных і важных спраў. Але гэта не так. У казцы 
са зборніка Дмухоўскай ён здолеў набыць лятучы кара- 
бель, ляціць у ім і па шляху бярэ з сабой цудоўных 
памочнікаў — скарахода, трапнага стралка, які за тыся
чу вёрст забівае звера, чалавека, здольнага пачуць, што 
адбываецца на тым свеце, «апівалу», «аб’ядалу» і інш. 
3 дапамогай цудоўных памочнікаў ён пераадольвае ўсе 
самыя цяжкія выпрабаванні караля і жэніцца на яго 
дачцы. Такім чынам, дурань толькі знешне здаецца не
разумным, на самай справе ён разумнейшы за іншых 
людзей і таму легка перамагае ўсе перашкоды на сваім 
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шляху. Л браты, якія раней пацяшаліся з яго, самі за- 
стаюцца ў дурнях.

Паводле асобных казак, чалавек правяраецца ў пра- 
цы, якая з’яўляецца асноўным крытэрыем ацэнкі чала- 
века. Прыгожая дзяўчына выбрала сабе мужа не з ася- 
роддзя багата апранутых гультаёў, а працавітага селя- 
ніна, хоць і быў ён у латанай вопратцы. У выпрабаванні 
здольнасці да працы ён зрабіў усё, што было сказана, 
хутчэй за іншых прэтэндэптаў па шлюб. Чалавек пры- 
гожы ў працы — такі вывад можна зрабіць з казкі 
«Беднасць не загана».

На змест многіх чарадзейных казак зборніка аказала 
ўплыў вера нашых продкаў у магчымасць чалавека пе- 
ратварьщца ў звяроў, птушак. Таму персанажамі такіх 
казак з’яўляюцца ваўкалакі, а таксама людзі, ператво- 
раныя ў мядзведзяў і іншых звяроў.

У народных творах шырока асвятляюцца складаныя 
праблемы сямейнага жыцця дакастрычніцкага часу.

Нянавісцю да злой мачахі і сімпатыяй да сціплай і 
высакароднай падчарыцы прасякнуты казкі, прысвеча- 
ныя паказу іх узаемаадносін. Народ заўсёды спачувае 
бедным і бяспраўным і пратэстуе супраць дэспатызму, 
свавольства і здзекаў з абяздоленых людзей.

Філасофскі роздум пакладзены ў аснову казак пра 
Шчасце і Долю («Бяда», «Купец», «Шчасце і доля»), 
Ва ўмовах жорсткай эксплуатацыі сяляне ў гэтых каз
нах выступалі своеасаблівымі фаталістамі, на іх думку 
толькі Шчасце, у спалучэнні з добрай Доляй, можа за- 
бяспечыць удачу ў жыцці і ніякія асабістыя намаганні 
чалавека не могуць змяніць яго лёс. Але такіх казак ня- 
многа. У большасці народных твораў чалавек дасягае 
поспехаў толькі ў барацьбе. Гэтыя творы прасякнуты 
жыццесцвярджальным аптымізмам, верай у перамогу 
Праўды над Крыўдай.

Дыдактычную функцыю выконвала казка «Залатая 
рыбка». У ёй высмейваліся непамерныя прэтэнзіі праг- 
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ных да багацця і ўлады людзеіі. Бязмежная прагнасць 
караецца: жадаючы быць вышэй царыцы і рыбкі, бабу
ля застаецца без нічога — з адным разбітым карытам.

Не многа месца адводзіцца ў зборніку казкам пра 
жывёл, але і сярод іх ёсць творы, сюжэты якіх невядо- 
мы або мала вядомы ў беларускім фальклоры (як зай
чик і вожык бегалі навыперадкі; састарэлыя конь, кот 
і сабака сталі музыкантам! і выгналі ў лесе разбойні- 
каў з хаты; вайна лісіцы з ваўком). У гэтых казках сла
бый звяры лёгка перамагаюць моцных: лісіца ашуквае 
ваўка або мядзведзя, вожык — зайца, кот перамагае не 
толькі лісу, але і забівае дачок ведзьмы. У своеасаблі- 
вых канфліктах паміж персанажамі-жывёламі яскра- 
ва праглядваюцца сацыяльныя канфлікты, ў грамад- 
стве.

На форму і змест фантастычнай выдумкі казак пра 
жывёл у старажытныя часы ўплывалі антрапамарфічныя 
і анімістычныя ўяўленні людзей, а таксама татэмістыч- 
ныя вераванні. Аднак сувязь гэтых казак са старажыт- 
нымі рэлігійнымі вераванпямі і міфалогіяй у час запісу 
твораў збснрніка ўжо страцілася. Галоўныя функцыі ка
зак пра жывёл у XIX стагоддзі — дыдактычная і эстэ- 
тычпа-пацешлівая. Асабліва выразна выяўляецца адсут- 
насць сувязі з рознымі рэлігійнымі вераваннямі ў каз
ках, якія ўслаўляюць розум чалавека («Чалавек, лісіца 
і мядзведзь», «Чалавек, воўк і лось»), Персанаж адной 
з гэтых казак воўк папярэджвае сваіх лясных сяброў 
мядзведзя і лася, што чалавек, якога яны хацелі забіць, 
сваім розумам усіх «перавядзе». Так адбылося і на са- 
май справе, сцвярджаецца ў казцы. У пазнейшы перыяд 
бытавання жывёльнага эпасу ў значнай меры змянілі- 
ся і жанравыя прыкметы: частка казак пра жывёл па 
форме і зместу нагадвае анекдоты або байкі («Чалавек, 
лісіца і мядзведзь», «Заяц і вожык»), некаторыя ж з 
іх прыблізіліся да этыялагічных легенд і чарадзейных 
казак. I ўсё ж большасць казак пра жывёл характары- 
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зусцца эстэтычпай цэласнасщо, шырокай сэпсавай аса- 
цыятыўнасцю, якая праяўляецца ў мудрым іншасказаль- 
ным змесце.

Змешчаныя ў зборніку бытавыя казкі вызначаюцца 
гумарыстычна-сатырычнай накіраванасцю. Увогуле бы
тавыя казкі ў параўнанні з чарадзейнымі больш ярка і 
праўдзіва адлюстроўваюць сацыяльныя адносіны, класа- 
вую барацьбу ў дарэвалюцыйнай Расіі. Але ў зборніку 
Э. Дмухоўскай іх змешчапа мала. Адлюстраванне са- 
цыялыіага жыцця абмяжоўваецца ў іх раскрыццём толь- 
кі бытавых узаемаадносіп. Разам з тым і ў бытавых 
канфліктах пярэдка выяўляецца класавая непрыміры- 
масць. У апошняй казцы зборніка, напрыклад, даюцца 
тыпы амаральных прыгнятальнікаў сялян: пана, акано- 
ма, камісара і цівуна, з якіх хітра кпіць жонка стражні- 
ка. Пана яна ставіць голага на куце пад выглядам 
скульптуры святога. У камічным выглядзе паказваюцца 
таксама распусныя аканом, камісар і цівун: «голыя, бо- 
сыя» яны ўцякаюць ад стражніка, каб ён іх не пастра- 
ляў.

Як і ў чарадзейных казках, галоўным персанажам у 
некаторых бытавых казках з’яўляецца дурань. Але яго 
вобраз у гэтых казках карэнным чынам адрозніваецца: 
ён выступав ў ролі хітрага жартаўніка, які, трапіўшы 
ў мяшок, крычыць, што яго гвалтоўна вязуць на паса- 
ду караля, вызваляецца і топіць сваіх прагных праціў- 
нікаў («Чалавек з розумам»); ён аказваецца больш 
здольны, чым разумный браты, на працы ў купца («Ду
рань выйшаў у людзі»); дурань перахітрае багатага га- 
спадара, які адрэзаў насы яго братам, узбагачаецца за 
яго кошт і адрэзвае яму самому нос («Сквапны гаспа- 
дар»). Разам з тым у асобных бытавых казках ён са- 
праўдны дурань (напрыклад, замазвае маслам пакола- 
тую зямлю, абварвае дзяцей, кладзе іх на воз, прыці- 
скае рублём і вязе на вяселле да бацькоў —• «Мужыцкая 
шчодрасць і хітрасць»).

2 Зак. 2757 17



Асноўная функцыя бытавых казак пра дурня — пацеш- 
лівая. Дасягаецца гэта галоўным чынам праз камізм 
дзеянняў персанажаў. Камічнае ў народных казках най- 
больш шырока праяўляецца ў форме гумару і сатыры. 
Беларускі народ і ў дарэвалюцыйны час любіў жарты, 
смех, які быў для яго своеасаблівым выражэннем апты- 
містычнага настрою, веры ў лепшае будучае. «У сяброў- 
скай і таварыскай гутарцы, забыўшы вечна існаваўшае 
сваё гора,— пісаў М. Я. Нікіфароўскі,— беларускі селя- 
нін любіць паслухаць ды і сам расказаць што-небудзь 
такое, ад чаго, па прастадушнаму дапаўненню селяні- 
на, можна «жывот падарваць». Такія апавяданні, за вы- 
ключэнпем цынічпых, цікавыя і выражаюць часта глы- 
бокую думку» 3.

Селянін у казны часам трапна выкарыстоўвае сама- 
любства і тупасць багацеяў, прыкідваецца прасцяком, 
дурнем, хаця на саман справе ён хітрэйшы за сваіх пра- 
ціўнікаў. Камічнае ў гэтых творах праяўляецца ў не- 
адпаведнасці знешняга выгляду ўнутранай сутнасці во- 
браза.

З’яўляючыся культурнай спадчынай мінулага, казка 
і сёння захапляе нас мастацкасцю сваіх вобразаў, невы- 
чэрпным багаццем выдумкі, смеласцю фантазіі, цікава- 
сцю зместу, мудрай павучальнасцю. Гэтыя якасці ха- 
рактэрны і для многіх казак, сабраных Э. Дмухоўскай.

А. С. Фядосік

3 Шейн П. В. Материалы для изучения быта и язы
ка русского населения Северо-Западного края, т. 2. Спб, 
1893, с. 470.
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Як Іванка ашука/ ведзьму
Павет Мазырскі, з-пад Турава

»
ыў сабе дзед І баба. Не было ў іх дзецёй. 
Дак я на кажэ:
— Дзёдухно мой, сокбліку, пайдзі ты ў 
лес, вырубай там целёшку!

Так он пашбў, дай прынёс — а ана жэ вложы- 
ла ў колыску і колышэ:

— А, а, а, целёшыку! Навару табё кулёшыку.
Ужэ стаяць нубжкі, ужэ рўчкі, і ўсё ўжэ. Но, 

так ужэ он вырос, і прбсіць у бацькі:
— Бацюхно ты мой, пайдзі ў лес, вырубай дзе- 

рэвінку, чоўнбчэк зрабі', так я поёду рыбку ло- 
віць, а мама мне абёд прынесё.

Поёхаў он рыбку ловіць, а мамка абёд пры- 
несла.

— Іванко, Іванко, сыночку, ці по мору ёдзеш, 
ці рыбку лбвіш, бліжэй чоўнбчку к берэжэчку!

А вёдзьма тбе почўла. Он абёд зьеў, рыбку 
аддаў і зноў поёхаў. Дай вёдзьма ідзё:

— Іванко, Іванко, сыночку, чы по мору 
ёдзен, чы рыбку лбвіш, бліжэй чоўнбчку к 
берэжэчку!

Дай он кажэ:
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— Ці то мая мамка клічэ, ці то вёдзьма пога
на? Далей чоўнбчку од берэжэчку!

Так вёдзьма ковалёў позвала.
— Ковалі, ковалі, накўйце мне язык як у 

Іванковой маці.
Наковалі ей язык, і ана прыхбдзіць зноў.
— Іванко, Іванко, сыночку, ці по мору ёдзеш, 

ці рыбку лбвіш, блі'жэй чоўнбчку к берэжэч
ку!

Ашукаўса он і вёдзьма схваціла его, дай 
панесла до сваёй хаты. Прынесла до варбт і 
клічэ на дочку:

— Дорота, Дорота, адчыні варбта. Веду я 
табё Іванка. Гледзі ты, пакўль я ідў гбсьці пры- 
ведў, штобты Іванка посекла, порубала і зварыла.

Пашла вёдзьма по гбсьці, а Дорота печку 
напаліла І кажэ:

■— Іванко, бўдом граць у пёчку; ты сядзь на 
лопаце.

А он то боком, то скоком, то так і гавбрыць ей:
— Ой, я не ўмёю. Вазьмі ты, Дорота, покажы.
Сёла ана на лопату, да он её ў пёчку спёк, 

зварыў, порубаў, да сам на явор ізлёз. Ведзё ўжэ 
вёдзьма гбсьці.

— Дорота, Дорота, адчыні варбта! Гбсьці ве
ду! Ой, шэльма пашла на гуляне.

Вашлі ж аны ў хату, дай подьёлі Дорбцінага 
мяса. Вёдзьма легла под явором І кажэ:

— Покочўсе, поволюсе, Іванкого мяса наёў- 
шысе.

Дай Іванко з явора атвечае:
— Покбцішсе, повалішсе, Дорбцінаго мяса 

наёўшысе.
Спойшала ана ў гору.
— Ковалі, ковалі, скўйце мне секёрэчку, бўду 

явор рубаць.
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Ковалі секёрэчку скўлі, стала ана явор рубаць 
Аж лецёлі гўскі. Да Іванко клічэ:

— Гўскі, лебёдкі, скіньце мне по пёрьечку, 
то я з вамі полечў.

Скінўлі аны емў і полецёў. Прылецёў к атцў, 
к матцэ, і сеў з гўскамі под клёткою. Аж там 
сўчка була:

— Гаў, гаў, бабко, Іванко за клёткою гўскі 
пасё.

Так дзед кажэ:
— Бабо, пайдзі, обач свагб Іванка.
А ана кажэ:
— Уй, дзёдухно мой, сокбліку, нема ўж Іван- 

ка на сьвёце.
Так дзед сам пашбў, аж Іванко седзі'ць за 

клёткою. Есьць, піць гўском далі, а Іванка до 
хаты взялі.

Скупасцъ не радасцъ
Павет Мазырскі, вёска Камаровічы

ол'сь булб ў аднагб господара вельмі ба- 
гатб добра, жыта і ўсегб. К немў жэ ха- 

ЖжЭ Д3*Ў МФ Б°ЖЬІй просіць его хлеба, а он 
вельмі быў скупый, не даў нікомў ані 

г’арца. I пагнілб его дабрб — семнацаць бочэк 
жыта согнілб. Взяў он, до рэкі завёз і патопіў, 
а шчэ людзям не даў. Тым часам, так даў Господ, 
што попрыкбрчывало ногі і праву руку. Прыхо- 
дзіць до его Господ:

— А што ж, ці будзеш даваць чэрні хлеб? Ка- 
лі будзеш даваць чэрні хлеб, то я табё адпушчў, 
а не будзеш даваць, будзеш топіць, то я цебё са
мого ўтоплю.
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А он не познаў, што Господ. Прыходзіць другій 
раз і кажэ:

— А што ж, ці будзеш даваць чэрні хлеб?
А он шчэ не познаў. Прыходзіць трэцій раз 

і кажэ:
— А што ж, ці будзеш даваць чэрні хлеб?
Тым часам, он познаў і прызнаўса емў:
— Дзёдухно, да я не познаў, што Господ.
I кажэ:
— Больш не дам як тры бочкі на чэрню.
А Господ ему атвеціў:
— Гледзі, покайса, і больш свагб добра не 

тот.
Дак он патом взяў дай роздаў двесьце коп на 

людзі. Тогды ему Господ поміловаў і рукі по- 
отпускалі і ногі. Да он сказаў так:

— Што цепёр Господ мне адпусьціў, дак по- 
гэтому буду друп'м даваць.

Былінка і верабей
Павет Мазырскі. Агульнавядомая *

ыў варабёй на былінцэ.
— Былінка, былінка, поколышы менё! 
А былінка кажэ:
— Не хочу.

— Пастой жэ ты, былінка, найду я на цебё 
козы. Козы, козы, пайдзіце былінку грысьщ, ме
нё былінка не калышэ.

А козы кажуць:
— Не хочэм.

* Гэта байка была найчасцей апавядана дзецям при 
ўкалыхванні.
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— Пастойце ж вы, козы, пайдў я на вас воў- 
ка. Воук, воук, ідзі козы душыць. Козы не ідўць 
былінку грысьці, былінка менё не калышэ.

— Не хочу.
— Пастой жэ ты, воук, пайдў я на цебё людзі. 

Людзі, людзі, ідзіце воўка біць, воук не ідзё ко
зы душыць, козы не ідўць былінку грысьці, 
былінка менё не калышэ.

— Не хочэм.
— Пастойце ж вы, людзі, пайдў я на вас агню. 

Агбнь, агбнь, ідзі людзі паліць, людзі не ідўць 
воўка біць, воук не ідзё козы душыць, козы не 
ідўць былінку грысьці, былінка менё не калышэ.

— Не хочу.
— Пастой жэ ты, агонь, найду я на цебё вады. 

Вада, вада, ідзі агбнь тушыць, агонь не ідзё лю- 
дзі паліць, людзі не ідўць воўка біць, воук не ідзё 
козы душыць, козы не ідўць былінку грысьщ, бы- 
лінка менё не калышэ.

А вада кажэ:
— Не хочу.
— Пастой жэ ты, вада, пайдў я на цебе вола. 

Вол, вол, ідзі воду піць, вада не ідзё агнй ту
шыць, агбнь не ідзё людзі паліць, людзі не ідўць 
воўка біць, воук не ідзё козы душыць, козы не 
ідўць былінку грысьці, былінка менё не калышэ.

А вол кажэ:
— Не хочу.
— Пастой жэ ты, вол, найду я на цябё доўб- 

ню*.  Доўбня, доўбнй, ідзі вола біць, вол неідзё 
вады піць, вада не ідзё агня тушыць, агбнь не 
ідзё людзі паліць, людзі не ідўць воўка біць, воук 
не ідзё козы душыць, козы не ідўць былінку 
грысьщ, былінка менё не калышэ.

* Доўбня — булава, абух.
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А доўбня кажэ:
— Не хочу.
— Пастой жэ ты, доўбня, пайдў я на цебё чэр- 

ві. Чэрві, чэрві, ідзіце доўбню точыць, доўбня не 
ідзё вола біць, вол не ідзё вады піць, вада не ідзё 
агня тушыць, агбнь не ідзё людзі паліць, людзі 
не ідўць воўка біць, воук не ідзё козы душыць, 
козы не ідўць былінку грысьці', былінка менё не 
калышэ.

А чэрві кажуць:
— Не хочэм.
— Пастойце ж вы, чэрві, найду я на вас курэй. 

Куры,куры,ідзіце чэрві есьці.чэрві не ідўць доўб- 
ню точыць, доўбня не ідзё вола біць, вол не ідзё 
вады піць, вада не ідзё агня тушыць, агбнь не ідзё 
людзі паліць, людзі не ідўць воўка біць, воук не 
ідзё козы душыць, козы не ідўць былінку грысь- 
ці, былінка менё не калышэ.

А куры кажуцы
— Не хочэм.
— Пастойце ж вы, куры, пайдў я на вас кбрша- 

ка. Коршак, коршак, ідзі куры ловіць, куры не 
ідўць чэрві есьці, чэрві не ідўць доўбню точыць, 
доўбня не ідзё вола біць, вол не ідзё вады піць, 
вада не ідзё агня тушыць, агбнь не ідзё людзі 
паліць, людзі не ідўць воўка біць, воук не ідзё 
козы душыць, козы не ідуць былінку грысьці, бы- 
лінка менё не калышэ.

Так коршак за куры, куры за чэрві, чэрві за 
доўбню, доўбня за вола, вол за водў, вада за 
агбнь, агбнь за людзі, людзі за воўка, воук за ко
зы, козы за былінку, а былінка варабейка поко
лыхала ту, та, та! Гу! Гу! та! Гу!

W. Weryha. Podanja Bialoruskie, str. 24.
S. Chelchowski. Powiesci i opowiadanie ludowe z 
okolic Przasnycza, str. 129, № 20.
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Народ і паны
Павет Мазырскі, веска Камаровічы

8
і. олісь не было сьвета, тблькі была 
. патбпа, што ўсе пазьміралі. Дай Господ 
' сьвет нарадзіў. I нарадзілаМарыя сынка, 
> Ісўса Хрыста. Тым урэмем, згадавала

ана сынка,даў Бог дзёвочку. 1з тагб сестра 
з братом мёлі грэх — і пашбў сьвет із тагб, 
з іх. I даў Господ сьвет. Сталі жыць, І 
худоба ўзяласе, і даў Господ, што стаў парод І 
паны. Із панбў взяла пані дзьве дзёўкі і по
слала ў недзёльку, у воскрэсный дзень, траву 
жаць для целят. Сам Господ ідзё дарбгою, ба- 
чыць, яны жнуць траву. Зайшбў Господ к ім, 
к дзёўкам.

— Што, дзеўчата, рабіце?
— Што мы, дзёдухно, рабім? Траву жнем це- 

ляткам.
— А хто вам повеліў?
— А хто нам, дзёдухно, повеліў? Пані нам ве- 

ліла.
Да аны жэ хацёлі врбціць, а он казаў:
— Жніце сабё, дзеўчата, і несіце, куды трэба. 
А сам пашбў, улёз до пакою, до пані, і кажэ: 
— Дзень добры, пані. А што ты, пані, зрабіла, 

што ў воскрэсный дзень траву послала жаць?
Ана не познала, дай атвечае ана ему:
— А табё што за дзёло?
— А як жэ мне не дзёло, калі я сам Господ. 

Як жэ пані хцэш: ці хцэш два годы на аднбм бо
ку лежэць, ці хцэш два сыны кбрміць?

Ана моўчыць, нічбго не кажэ. Дак он другій 
раз путае:

— Ці хцэш два годы па аднбм боку лежэць, ці 
хцэш два сыны кбрміць?
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Ана моўчыць, нічбго не кажэ. Дак он трэцій 
раз путае:

— Ці хцэш два годы на аднбм боку лежэць, ці 
хцэш два сыны кбрміць?

Ана думала, думала, дай кажэ:
— Уж, дзёдухно, два сыны кбрміць.
Ана мысьляла, што ана мбжэ рбдзіць два сына. 

А тым часэм, тблькі он сказаў, так два вўжы взя- 
лісь ей за грудзь. I велёў ён, штббы пошылі чэрвб- 
ну подўшэчку. Пошылі чэрвбну подўшэчку І поло
жил! до лона, і аны як пбссуць грўдзі, так по- 
збіваюцса і лежаць на падўшэчце. Возілі её 
по велікіх дбхторах, а потом взялі её завезлі ў 
мёсто і удырлі в барабан. Трэба ёй тые сыны по- 
годоваць два годы, патом умерш трэба. Два годы 
годовала, дай померла. Тым часэм, тые сыны по ей 
жалобу задавалі як дзень так ноч: аны запбў- 
зуць на гроб і піскаюць, дай піскаюць. Хадзілі 
аны к ёй, пакўль ана ім одповёдзіла:

— Гбдзі вам хадзіць ка мне, бо мне за вамі 
абіда веліка.

Не прымае мне Господ до себё.
Покінулі аны хадзіць, стаў Господ её прыні- 

маць і даў ей прыказ:
— Гледзі, што ты сваім дзёткам з тагб сьвёта 

прыказавала, штоб не рабілі ў воскрэсный дзень.
I патом Господ прыняў её до себё і вовёў её ў 

суббтніе крыгі і спасіў Господ душу её.
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Людоў да смерці
Павет Мазырскі, вёска Камаровічы

»
ыў сабё пан і была ў пана адна дочка. I лю- 
.біласе ана із Купцовым сыном. Хацёлі аны 
шлюб взяць, да пан не схацёў. Патом взяў 
он, кўпцовый сын, і памер. I хбдзіць ана 
як дзень так ноч к емў на могілу, хбдзіць на могі- 

лу, дай цяжэнько плачэ. Стало емў жалко вёльмі, 
устаў і он к ёй.

— Чэгб, панна, хцэш?
— Не могў без цебё жыць. Беры мне до себё.
То ана як внбчы пбйдзе, то аны выйдўць з ім, 

дай прыдўць до гаспбды, полягуць до ложка, 
дай полюбўюцса і поцёшацса. Тблькі емў пё- 
рэд піўнамі трэба іці. Так он пбйдзе, а ана за ім. 
Заведзё его аж в могілу, і адчыніцса гроб его і он 
влезё туды. Булб так емў і ей сем раз — гэто 
так случылосе. За восьмым разом он вышбў — 
ана ідзё за ім. Тым часэм, вот прасьцірадло мах! 
мах! Берэ панну страх! Страх! Страх! I он путае 
её:

— Щ бошсе, панна?
Ана емў атвечае:
— Не, нічбго не боюсе.
Зайшлі ж аны на гроб его, адчыніўсе гроб і 

пашлі аббе ў зёмлю.
Тым часэм, агледзеўсе ей бацько із маткою, 

шукалІ ей — нема. Абвесьцілі попў, абвесьці'лі 
ўсім: так і так. Да нема ей. Сплаці'лі аны попў 
трьшдаць карбованцоў, штоб поп позволіў раз- 
кбпаць гроб купёцкаго сына, увёдоміць, дзе ана 
дзёласе, што бэз слыху прапала: немашака, і 
чўткі нема. Позволіў поп разкбпаць. Разкбпалі 
гроб, глядўць, аж анылежаць. Ана по лёву стрб- 
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ну лежыць і на ём лежыць её рука, і тым часэм 
як палажыла ана руку на его грудзях, дак он цап! 
её за від, І его рука на ея відзе. Так патом, як 
погледзёлі, спросіў той ацёц, штоб чысту ма- 
літву поп адчытаў,і ім папрыкладываў абоім вёнь- 
чыкі. I абоім понакладалі золотые пёрсьні на рўкі. 
Патбм ужэ загрэблі і іх паныхіду адчыталі. I па- 
шла на ўвёсь сьвет оказья, із тагб, штоб гэто бо
лей не булб, штоб велікаго люббўства не булб.

Прышлб тамў атцў ей: сосьш'лась ана емў.
— Ацёц мой дорбгій, прашў я вашэй мілосьці, 

штоб вы по мне нанялі дзьвё службы, штоб поп 
адслужыў.

Адслўжыў поп дзьве слўжбыда сьніцса ана 
зноў свамў атцў:

— Ацёц мой дорбгій, цепёр по мне адслужылі, 
да прашў я вашэй мілосьці, штоб поём, помўжу 
маймў, справілі дзьве паныхідзе.

Адчытаў поп по ём дзьве паныхідзе, і патбм да- 
лі емў за гэто сто педзесят рублёў.

Жаніцьба генерала
Павет Мазырскі, вёска Камаровічы

S
*“ ыў сабё купёц, вельмі багаты ён быў. Меў 

. он дочку. Залецаласе его дочка за енерала 
замуж іці. Прышлосе так уж ім як іці до 

_ шлюбу, аж взяла ана і захварэла. Сего 
дня захварэла, а поютрў і померла. Да з чэгб ж 

ана померла?
Надзела два залатые персьні, і собралісе там 

хлопцы до её і сталі з ей жартоваць, і хацёлі зняць 
тые персьні ў её. Тым часэм, ана взяла поссувала 
тые персьні з пальца, дай у рот. Хацелі тыехлопцы 
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побраць ізо рта, ана спіраласе, не давала, про- 
кулула іх і ўдавіласе.
Собралі дбхтороў, усё местэчко зьехалосе, да не 
далі ей рады ніякой. Померла, дай годзі!

Тым часэм, ее прыбралі, надзелі зноў два 
такіе персьні залатые, і поховалі. Там двох хлоп- 
цоў бачылі, што е персёнкі на ей і вельмі хароша 
адзежа. Матка з банькой гатовы ўсё туды клась- 
ці к ёй. Дак тые хлопцы пашлі ў ноцы і одкопалі. 
Узялі і поздымалі ту адзежу з ей, і персьні по- 
здымалі, дай кінулі её ў гроб. Як кінулі, так 
персьні новылетывалі із горла. Так ана толь- 
кі:

— Ox! — Дай гукае:
— Пожалуйце! Хто ето зрабіў? Вынесьце 

менё, будзе вам нагорода веліка од майгб баць- 
кі. I ведзіце мне до майгб бацькі, не ббйцесе, 
вам дадўць сто рублёў за гэто. Бо мне зробілосе 
так із чэгб я померла: адбералі мне персьні, я 
ўложыла ў рот, дай удавіласе.

Одважылісе аны, повелі до бацькі. А дом быў 
вельмі замчысты, мурбваны. Прышла ана под 
браму і гукае:

— Ацёц мой дороп'й, адчыні мне!
Учула матка і кажэ:
— Прбсіцса наша дочка.
I зноў ана гукае:
— Ацёц мой дорогій, адчыні мне!
I дзержыць ана тые хлопцы ле себё. Да попу- 

жалісе ўсё ў доме, не хочуць брамы адчыняць. 
Да жонка кажэ:

— Чэгб ж вы пужаецесе?То ж наша дочка 
просіцса.

Так вышбў к браме ацёц і пытае её:
— Хто ты такій?
— Ацёц мой дороп'й, я ж ваша цурка, бо я не 
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по сваёй сьмерці померла, і е ў менё тут два хлоп
цы, што мне одратовалі.

Так ввел! іх ў хату ўсётроз. I гаворыць ана:
— Мамочко мая, бацько мой, сплаціце іх, я 

ім найменовала сто рублёў, а шчэ яны пайдўць і 
маю хату, трупу прынесўць сюды. Побачыце яка 
мне сьмерць була.

Дождалі аны дня, пашлі і прынесьлі её ха
ту. I тые залатые персьні два як выскбчылі з её 
горла, так аны кроўю дужо побрызг’алісе і ле- 
жаць. Цепёр ацёц даў ім сто рублёў, почастоваў 
іх крэпко. I патом пашла публікацья к тамў енера- 
лу, што з ёй залецаўсе: «што ана не па сваёй 
сьмерці померла, дай ўдавіласе персьнямі, цепёр 
трапілісе такіе два хлопцы, што одратовалі, ха- 
целі персьні здымаць і одкінулі её, так одбілісе 
тые персьні з её горла і ана оджыла. Цепёр, 
зяцю, даў я гэтым хлопцам сто рублёў, а ты пры- 
бывай, беры маю дочку ў шлюб».

Вот ён і прыехаў, побралісе аны, і я там була, 
мёд, вінб піла, по барадзё цеклб, і в душы нічо- 
го не булб.

Муж і жонка
Павет Мазырскі, вёска Камаровічы

В
 уж ’з жэнбю сварыўсе. Муж гаворыць: 

—Што вы рабіце дома? Гуляеце, да нічога 
не рабіце. 3 вас нійкаго дзела нема! 
Дак жонка кажэ:

— Ой, ты! Трасца тваёй маці!* Зоставайсе до
ма, а я поеду ў поле ораць. Тольк і ж ты гледзі кабы

* Трасца—-ліхаманка. Трасца тваей маці — найбольш 
ужываны праклён.
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мае дзела пароблена було: хлеб разчыні і спе- 
чы, просо стаўчьі, і курца з курэняткамі гледзі', 
і масло збій, і сьвіню накармі да ў хлёў зажэні.

Так ён гаворыць на жонку:
— Ну, едзь, я тваё дзело пороблю.
Так ана поехала, а он у хаце астаўсе. Взяў 

хлеб разчыніў, да курэнята попутаў і к старой 
курцэ прывязаў, штоб нігдзё не адбегалі; просо 
начаў таукці, да макоцер — та што масло біць — 
прывязаў сабе ззаду, што просо будзе таукці і 
масло біць разам. Прылецёў коршак, кўрыцу 
ўхапіў і курэнятка разам. Он выскочыў адбе- 
раць кўрыцу од коршака, аж сьвіня ўвскбчыла 
ў хату, да дзежу разліла. Он ухапіў за кавеню, 
дай погнаўсе сьвіню біць, а сьвіня побегла, сту
пу обаліла, дай просо разсыпала. Он за ней, да 
макотра оборваласе, дай масло разлілосе. Пры- 
ежае жонка до дому, путае:

—• Ці поробіў жэ мае дзела, што гаворыш у мне 
дзела нема?

— Нешчасье зрабілось! Коршак прылецёў, 
кўрыцу ўхапіў.

— А, коршак курицу ўхапіў! А дзе ж курэ
нятка?

— Курэнятка я попутаў, да до курицы пры- 
вязаў, дак он іх разам ухапіў.

— А хлеб спёк?
— Не,—кажэ,— явьіскочыў кўрыцу бараніць, 

а сьвіня ўвскбчыла, дай дзежу разліла.
—*А масло збіў?
— Не,—кажэ,—я макотку сабе ззаду прывязаў, 

да за сьвіню погнаўсе, макоцер адорваўсе і мас
ло разлілосе.

—А просо стаук?
— Не,—кажэ,—сьвіня на ступу ўвскбчыла, да 

просо разсыпалосе.

31



— А ты ж гаворыш у мене дзела нема! Бач, 
як поробіў. Добра табё жэноцке дзело рабіць!

Мужыка за лоб, а он её, да началі біцьса.
S. Chelchowskl. Opowiadanie z Prasnycza, str. 56, №65

Нешчаслівая доля
Павет Мазвірскі, веска Кам аров ічы

®
обралісе дзеўкі і пашлі купацьса. Поку- 
палісе і выходяць на берэг адзевацьса. 
Адна начынае адзевацьса, аж у кашулі вуж 
сідзіць і начынае гаворыць як чоловёк:

— Я табё аддам тваю кашулю, як ты скажэш, 
што будзеш маю жонку.

Ана кажэ:
— Будуч
Усё вернўлісе до дому, а яна ужэ з ім пашла ў 

морэ. Пашла яна з ім, жывўць да жывўць пяць 
лет разэм. Нажыла ана з ім трое дзецёй. На 
шустый гуод, прбсіцса ана свагб мужа, штоб пусь- 
ціў ё к матцэ. Ён не хацёў ё пусьціць, бо ведаў, 
што як ана пойдзе, то будуць пілноваць аткўль 
ана выйшла. Но, ана его прасіла дай прасіла, 
так он і зг’олосіўсе, позволіў, дай сказаў:

— Будзь там пяць дні, толькі не кажы нікамў 
аткўль ты і нехай цебё ніхтб не праводзіць. Як 
вернішса к бёрэгу, так гукні: Якуб! I калі по- 
кажэцса кроў, то я нежывы, а калі покажэцса пя- 
на, то я жывы. Пашла ана до дому з дзецьмі. Бу- 
лі ей все рады І начал! ей путацьса: аткўль ана? 
Дай ана не сказала. Так аны взялі старшаго 
хлбпчыка і сталі прасіць его, штоб сказаў: ат- 
кўль аны? Он не сказаў. Да начал! его мучыць, да 
он не сказаў. Взял! другога і сталі біць вельмі,
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штоб ён сказаў,да і той не сказаў. А найменьша 
дзёвушка сказала і павела іх на той берэгмор- 
скій і навучыла як клікаць: Якуб! Такім тонкім 
голоском. Клікнулі аны. Як почўў вуж той го
лос, то вышбў на берэг і аны его ўбілі. Ана тая 
жонка его нічого не знала про етб. Взяла дзеці на 
пятый дзень і пашла на берэг. I стала гукаць: 
Якуб! На ето гуканье толькі кроў показаласе. За
плакала ана дай зарыдала, дай скінўласе зяу- 
зюлёю і полецела по лесу кукаючы: Якўб! I це- 
пёр шчэ гукае. А сыны сталі адзін бербзою, а 
другій хвоею, а дочка горкой асіною.

I. I. Kfoczewcki. Litwa, t. I, str. 416.

Ва/калак
Павет Мазырскі, веска Камаровічы

ЫЎ са$е гстарычбк. У его булб два сыны. 
•'*'1^'- Пашлі аны на работу, его покінулі ў ха- 
жО? це‘ ён такій быў змышлёный, што кі- 

даўсе ў воўколака. Пашбў до лесу, зра- 
біўсе воўком. Пашбў ён ужэ по лесу, пашбў 
дай пашбў. Трапіў на воўкі — ужэ аны в то- 
варыстве ідўць. Ходзіць коні стадо. Ён гаворыць: 

— От тэты конь гладкій, вазьмімо его, по- 
кацім жэ ежмо.

Заелі аны тагб коня. Ідўць да ідўць, прыхо- 
дзяць до ўгона. Ходзіць стадо сьвінёй. Ён га
ворыць:

— От, то маго суседа кабан гладкій, вазьмімо, 
задавім. То всё он наш будзе.

Да тые кагуць:
— Ты лепшзнаеш, ты захбдзь, да всё подганяй 

на нас, а мы будом ловіць.
3 Зак. 2757 33



Дак ён зайдзе да всё хвостом: топ! Да кабан: 
рух! Рух! Да туды ідзё. Патўль он его гнаў, па- 
кўль блізко к тым нагнаў. Хапілі кабана, ро- 
зорвалі. Гледзелі людзі з села, што сьвіні воўкі 
ловяць. Давай бегці. Як тые воўкі ўгленулі, дак 
побеглі ў лес. А ён як хацёў бегці, так попаў у 
погрэб, дай упаў. Собралісе мушчыны, хацелі его 
ўбіць у погрэбе. А баба була така малашэбні- 
ца*  познала, што ето не воўк. I сварыцьса на 
мушчын:

— Не рушце, не бійце, ето не воўк да 
чэловёк.

Послалі мушчыны, не білі его, а ана завелела 
аднамў:

— Ідзі ты, зсечы мне арабіну**.
Пашбў ён і зсек арабіну, а ана стала тагб біць 

і стала сварыцьса.
— Куды ты ето поступіў? Нашто табё ето? ЦІ 

табё ето мясо смачне?
Як сцягнула его арабіной, стаў он чэлавеком. 

Повел! его ў село к сынам. Сыны сталі на его сва
рыцьса:

— Нашто табё, бацько! Ці табё хлеба не стаё, 
ці табё солі!

Хацелі его селом наказываць, да он запрысягсе, 
што ўжэ небудзетак рабіць. Так его і пусьцілі.

* Малашэбніца — чараўніца.
Арабіна — рабіна.
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Чалавек з розумам
Павет Мазырскі, вёска Камаровічы

8
ул6 ў бацькі тры сыны, два разумных, 
а трэцій дурэнь. Як тые разумные од бацькі 
часьць берўць, так і дурэнь берэ. Тые 
браты зг’лошылісе самі з сабой: што мы з 
нім зрабім? Да ў ворку завезём і на дарозе 

аставім. Завязалі его ў ворку, завёзьлі до рэкі, 
дай палажылі пры дарозе ў шляку. Едзе купец, 
такій богатыр*.  У его сто мільёноў грошы ў возе. 
Тым часэм, он, той дурэнь, лежыць у ворку і кры- 
чыць:

— Гбсподы міленькі, я не ўмею ні чытаць, ні 
пісаць, а мне ў той сьвет везуць на королй.

Той богатыр на хфўрмана кажэ:
— Сунімі коні.
Сунялі коні. Той купец ізлёз, спрашывае его: 
— Чэгб ты крычыш?
А он ему кажэ:
— Я тагб крычў, што не ўмею ні чытаць, ні 

пісаць, а мне везуць на той сьвет на короля.
Той кажэ на хфўрмана:
— Розвяж его.
Розвязалі его, а той купец до ворка ўлёз: 

думаў, што возьмуць его на короля. Да аны з 
хфўрманом завязалі тагб купца, да скінулі ў 
рэку, а той дурэнь взяў, да на воз, дапоехаўдо 
бацькі. Заехаў он до бацькі на двуор, так тые 
браты дзівяцьса, што гэто такое. Путае бацько:

— Аткўль ты, сынок, гэто взяў?
А он кажэ:

* Богатыр — багач.
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— Выдўмалі, што мне ўтопілі, а мне за ко
роля на том сьвеце взялі, І от як я прыехаў.

Агледзелі тые браты, што ў его богато гроши, 
дай кажуць:

— Завяжы ты нас І пускай до рэкі.
Так он і зрабіў. I за тым дурнем асталосе ўсё 

сёлішчэ, усё богацтво бацькі І тагб купца.
I. Karlowicz. Bajki i podania na Litwie, № 50, str. 73.

Мачыха
Павет Мазырскі, вёска Камаровічы

ула ў маткі дочка. Да взяла матка ей 
померла. Бацько побыў туг’одні пяць бэз 

Йжонкі, дай взяў сабе жонку ўдовў. Такса- 
' мб іў тое была дочка, абедзьве ўроўні. 

Жывўць аны, жывўць, стало ім цесно разам. Ма
чыха гэта на мужа свагб настала:

— Адвезі сваю дочку. Калі не адвезеш, я цебё 
покіну.

Взяў он её і адвёз до лесу. Адвёз до лесу, у ле
се хаточка, і он там ё покінуў. Взяў для ёй хле
ба, і круп, і закрасы.

— Седзі, мая дочухна, тўтока, пакўль я пры- 
еду. Насеку я тое да другое на воз І прыеду.

Жджэ, пожджэ — нема бацькі. Позмёр- 
клосе — нема, не едзець.

Ана вышла на двуор з тое хаткі і гукае:
— Хто ў бору, хто ў лесе, хадзі ка мне на ноч! 
Адзываецса медзьвёдзь:
— Я ў бору, я ў лесе, я ідў к табё на ноч. 
Ажось і прыходзіць медзьведзь. Ана спужа- 

ласе, да ён кажэ:
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— He спужайсе, дзеўка, будем ночоваць со 
мною.

Ана і вечэру наварыла банька ждучы. Медзь- 
вёдзь принёс мёду, мо*  г’арцбў з два. Поселі аны 
вечэраць. Выбегла мышка дай кажэ:

— Дзеўка-дзевіца, дай мне крупіцу, я табё 
ўночы велікой буду прыгодзе.

Дзеўка набрала ложку кашы і кінула ей под 
лаву. Повечэралі аны, да он даў ей ключэ, што- 
бы ана бегала по хаце, да бразг’ала тэмі клю
чам!. А он набраў камені, да лёг на печы: біць 
её ўжэ каменем! Да тая мышка взяла од ей клю
чэ, од дзеўкі, а её усказала корыто большое ў 
хатцэ, і сказала, штобы ана под корыто подлез
ла і навернўласе корытом. А мышка з ключам! 
бёгае по-под лавічы. Кіне он каменем із печы, а 
мышка толькі: «Ой»! Он дўмае, што забіў дзеўку. 
Бёгала, бёгала, перэд нем і зціхла. Так он думаў, 
што ёй убіў. Злез з печы, дай пашбў у лес. Па- 
шбў он у лес; вышла дзеўка з-под корыта. А 
мышка кажэ:

■— Да бач, карм! менё, я цебё выведу.
Назаўтра дзень, стал! перэд ёй стол у хаце, та- 

кій мулёваный, пекный, ! пара крысёл, і стала 
яблонь перэд хаткой, паросла яблонкамі ха- 
рбшымі. (Ана сама, тая дзеўка, красіва, просто 
што глядзёць.) Едзе пан багатый вельмі, едзе із 
сыном. Прыежае пан до тое яблоні і суняў ко- 
ні.

— Хто тут е ў хатцэ?
Выскбчыла ана туды до пана. Он кажэ:
— ЦІ то твая яблонь?
Сподобаласе тамў панічў ана, заберае он её з 

сабой. Села ана ў кочы, ідзё яблонь за ею, ідзё 

* Мо — скарочана «можа».
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стол, ідўць крыслы за ею. I спрашывае ана та- 
гб пана:

— Прошэ, пан вельможны, заехаць шчэ до 
магб бацькі.

Заёхалі аны к атцў на двуор, так ана выскбчы- 
ла із кочы. Бацько не познаў, думаў некая пані. 
I стала яблонь ле кочы, i стол, І крысла. Вы- 
шбў ацец на двуор і скінуў шапку, і вышла жон- 
ка его, тая што прогнала сваю пачэрыцу*.  Да 
кажэ ана:

— Ацёц мой дорогій, вы дўмалі, што вы мне 
загўбіце, да от як мне Бог дау.

I пан той злез з возу, І той паніч, І тупаюць по 
подворье. А ана кажэ:

— Ацец мой дорогій, штоб мне было посагі 
сто рублёў, бо маёй маці веліка посага аста- 
ласе.

Мусёў ей ацёц даць сто рублёў посагі. Да за- 
хацела тая мачыха, каб ей як яблока достаць —■ 
украсьць. Дак толькі ана подышла под яблонь, 
так пашлі яблокі ў гору — не достала. Разпра- 
шчаласе ана — тая дзеўка — з бацькой, апусь- 
ціласе яблонь, нашчыпала ана яблок і подавала 
гасьцінца ўсім.

— Аставайсе, ацёц, здарбў.
Села і поехала. За ею пашла І яблонь, і стол, 

І крысла.
Стала просіць тая жонка ў мужа сваго:
— Везі' маю дочку туды.
Взяў он её дочку, навёз, дай покінуў у той 

самой хатцэ. Прыходзіць такжэ само медзьведзь 
к той на ноч. Ждала, ждала бтчыма на ноч, не 
дождаласе. Наварыла вечэру, поселі аны з 
медзьведзем вечэраць. Зноў мышка ўбёгае.

* Пачэрыца — падчэрыца.
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— Дзеўка-дзевіца, дай мне крупіцу, я табё 
ў ночы велікой буду прыгодзе.

То ана ўхопіць яку скепку, да мышку бьё. 
Не дала ей есьці. Медзьвёдзь пашбў на печ ночо- 
ваць, а ана стала з ключам! бегаць по хаце. За 
двойкі ўбіў медзьвёдзь её. А та мышка кажэ:

— Погана дзеўка, бач: тая добра була, дай у 
паны вышла; атваё рэбра нехай медзьведзь побіё.

Тым часэм ждала, ждала тая маць — дбчуш- 
кі нема, цэлый тыдзень нема. Ана на господара 
кажэ:

— Твая дочка цэраз ноч прыёхала, а маёй да 
нема цэлу недзелю. Ту её не туды завёз, куды 
сваю дочку. Садзімса на волы едзьмо, адведаймо 
её.

Заёхалі туды, аж ана лежыць серэд хаткі, і 
колодочкой навалена. Маць як угледзела, да 
шчэпіла рукі, да стала голосіць по дочцэ. А мыш
ка выбегла:

— Эгэ! Якая ты разумна, такая твая дочка ра
зумна! Калі б гэта була добра, я б ей ад сьмерці 
абараніла, я б ей за пана выдала.

Сёстры
Павет Мазырскі, веска Камаровічы

КйЙ улб Ў маД* дзьве дочкі. Пашлі аны по яго- 
ды,взялідазблудзілі — адна пашлаўтустб- 

чжЖ рону, а другая ў ту сторону. Асталасе ж 
ана ў лесе блудзіць. Ходзіць ана по лесе, 

гукае:
— Хто ў лесе, хто ў бору, хадз! ка мне на ноч. 
А медзьведзь атвечае:
— Я ў лесе, я ў бору, ідў я к табё на ноч. 
Прыходзіць медзьвёдзь до её:
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— Ну, дзеўка-дзевіца, хадзім са мной на ноч.
Ведзё ё і ведзё — завёў до хаткі. Покінуў он 

её ў хатцэ.
— Вары ж, дзеўко, вечэру.
Дзеўка варыць вечэру, дай плачэ. Выбігла 

мышка, да:
— Дзеўка-дзевіца, кінь мне крупіцу, я табё 

буду ў велікой прыгодзе.
Ана і кінула той мышцэ круп.
— Гледзі ж, дзеўка-дзевіца, звары вечэру, 

да ляж под корытом, дай навернісе корытом.
Ана і легла і навернўласе. Прыходзіць медзь- 

вёдзь:
— Дзеўка-дзевіца, дай мне вечэру.
Дзеўкі немашака. Да мышка под печыо забе- 

гае.заскробае — то он каменем і кіне.Прасіў он её 
разбў тры вечэраць, кідаў он кідаў, затэм піў- 
ны запелі, даў Бог дзень, пашбў он ізнбў у лес. 
А мышка убегла, кажэ:

— Дзеўка-дзевіца, уцікаймо як можна. Я 
буду ўпёрэду бегці, а ты гледзі дзе трава ківа- 
ецса, да ўсё за мною ідзі.

Бегўць аны, бегўць да бегўць, чуюць: медзь- 
вёдзь за імі.

— Лезь, дзеўка, на хвою, я сховаюсе ў траве.
Полезла дзеўка на хвою, а мышка ў траве схо- 

валасе. А медзьвёдзь бегаў да бегаў, нюхаў да ню- 
хаў, і промінўў іх, да вернуўсе назад. Злезла 
дзеўка із хвоі, пашлі аны зноў. Беглі, беглі аж 
до села, ўбеглі ў село, ледво жэ оддыхнулі. Зай- 
шлі' аны до маткі, да тая ўж не вёдае, што ра- 
біць, ходзіць, да рукі ломіць.

— Пашлі дзеўчата ў лес — нема да не
ма!..

Дзеўка той мышцэ насыпала круп, штоб 
подъела. Подъела тая мышка, да кажэ:
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— Побегу назад. Прыдзё там сестрица твая, 
да там будзе зноў прыгода.

Забегае ана до хаткі, у лесў, аж там другая 
дзеўка. Ідзё медзьвёдзь, мёду несё.

— На, табё, дзеўка, еш! Да не накпі, так, як 
тая накпіла з менё і ўцекла.

Медзьвёдзь ушбў, да мышка кажэ:
— Дзеўка-дзевіца, дай мне мёду трошкі.
А тая кажэ:
— Хварэла б ты, болела, штоб я табё мёду 

шчэ давала!
— Дзеўка-дзевіца, дан мне мёду трошкі, я та

бё буду ў велікой прыгодзе.
— Якая там прыгода! Толькі, штоб есьць було, 

што мне!
Прышла ноч, медзьвёдзь прышбў, повечэралі, 

сталі ночэваць. А то мышка прабегла по столё, да 
шклянкі, міскі, усё бразь! Бразь! А медзь
вёдзь:

— Што ты маё шклянкі побіла?
Да каменей на дзеўку. Як раз даў, друп'й, так 

і по дзеўцэ.
А мышка выбігла:
— А што, дзеўка-дзевіца, я табё казала: дай 

мёду, я табё буду ў велікой прыгодзе. От, знай! 
Да ты, злодзёй лесовый, ты хочэш мне ўбі'ць! 
Я не ётакіх бачыла! Да не ўбіёш, медзьведнік ты! 
Хіба за тым, што ты велікій да дурный, а я ма- 
ленька, да разумней ад цебё!
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Удовін сын
Павет Мазырскі, вёска Камаровічы

»
ыла ўдова сама сабё ў хатцэ (так як я)*.  
Мела ана напроціў воскрэсенья на всіноч- 
ну іці. Прыходзіць до ей Ісўс Христос, і 
ночэваць із её захацеў. Ана хочэ іці до 
цэркві на всіночну, а он суняў её, не пусціў. I 

полегл І ан и ў аднбй ложы ночэваць, і заночевал і 
аны (прасьці, Божэ, грэхуў сьвятбй Недзелькі!)**  
і зрабілі грэх. I даў Господ, заняласе ана і ро- 
дзіла сына: во лбе месяц, а ў потыліцы соунцэ. 
Не захацела ана его годоваць, што: з менё будуць 
людзі сьмеяцса, што мне такое дзіця Бог дау. 
I скупала ана его і сповіла харошэнько, і пбло- 
чэк навязала і пусьціла до мора.

Плывё ано морэм,плывё да плывё, выплыло так 
у серэдзінё мора. Ідзёкарабёль. Вышло анб, тое 
дзіцятко, на верх, так і зайзяло ўсё морэ. Той 
плотнік усхапіўсе із корабля, і зловіў тое дзі- 
цятко, дай взяў на корабёль.

Едуць аны морэм тым кораблём цэлы рок. I вы
рос ён за рок, той хлопчык, у палавіну чэлавека— 
не расьцё годзінамі, да мінўткамі. Уплылі аны на 
берэг, пудыходзіць купёц. Пудышбў к кораблю — 
захацёў тагб хлопца к сабё на паробка. Ну, якій 
емў нарбў прыходзіць! Не скіне шапкі перэд ні- 
кім, а Богу мбліцса, так платочком голову за- 
вяжэ, як пацер гаворыць. Захацёў той купёц, 
штоб ён скінуў шапку. Атвечае той хлоп
чык:

* Расказчыца гэтай байкі была ўдава і жыла адна ў 
хаце.

** Гэта казка была расказана ў нядзелю. Адсюль Ta- 
Kia набожныя звароты.
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— Калі будзе мне дзвесьце рублёў, так скіну 
а не даце дзвесьце рублёў, так я буду твой зяць, а 
ты мой тесь. За дочку мне прымі.

Пашлі аны до касьцёла І прысягу он прыняў:
— Вазьмў цебё за зяця, штоб скінуў шап

ку.
Як прыняў прысягу, так он прэд попом, прэд 

людзьмі зняў шапку. Зайзяла цэрков. Зараз 
удырылі в барабан. Спрашывалі, штоб собралісе 
пісьмённые крэпко і посадзілі пісаць: як Богдаў 
хлопца такого, што ў лбе месяц, а соўнца ў поты- 
ліцы. Дочыталісе до тагб, што прышоў к удовё 
сам Ісўс Хрыстбс ночэваць, і зрабілі грэх (прась- 
ЦІ, Божэ, сьвятой Недзелькі!), і даў Бог ёй сына 
такого, і соромотоваласе ана годоваць пры сабе, 
што будуць людзі сьмеяцьса, дак пусьціла на 
морэ.

Цепёр побралісе аны з той Купцовой дочку і жы- 
вўць два рокі. Хбчэцса ему до сваей маткі до- 
ведацьса. Жонка не пускае его.

— Жэна мая, я там бавляцьса не буду, я за
раз прыбуду до вас.

Да надзёў он так сабё сьвіточку, купіў кароб- 
ку як коробейнік, набраў краму і пашбў до мат- 
кі. Прышбў он к матцэ; у печы паліцса, вечэру 
гатуе.

— Бабушка, бабушка, ці не пусьцілі бы мне 
на ноч?

— Можна, ночуйце сабё.
Заночоваў ён. Ана шчэ малада, от так серэдня 

кабета. Наварыла вечэру, і он водкі прынёс квар
ту. Пудпілі аны — такі он её добрэ пудпоіў. Лб- 
жацься аны спаць. Прослалаана ему на лаве, а 
сабё на полцэ.

— Да што, бабушка,—кажэ,— мыбыполяглі 
разам.
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Поляглі на одной пасьцелі, на полцэ; он лёг ад 
сьцены, ана з краю. Аж, взяўсе за грудзь ў ёй 
і кажэ:

— Гэто та труба, што я трубіў.
Далей, взяўсе её ніжэй (прасьці, Божэ, сьвя- 

той Недзелькі!) да кажэ:
— Гэто тые варота, што я ішбў.
А ана не ўгадывае.
— А то тые г’лаза, што по мне плакалі.
Да зняў шапку, дай кажэ:
— Матко мая родна, да не ўзналі вы мне. Дар

ма, што вы мне малёнькаго брбсілі ў морэ.
Шапку зняў, да хата вся і зайзяла. Матка І обо

млела. Он ёй вадбй да кінуў і кажэ:
— Матко мая родна, чэгб ж вы млёеце?
Трошкі ана одпочынула. Да прышлосе ему 

разставацьсе з маткой, дак он спрашывае маткі:
— Матко мая родна, хбчэце, да я вас заберу до 

себё?
— Сынок мой дорогій, калі табё добрэ, калі 

табё Господ даў лёс, жыві здоровенько. Уж я 
астанусе тўтака. Да мне, мой сынок, прысылай 
пісьма: ці жыва я, ці жыв ты, ці здарбў.

Он даў сколькі булб ў его грошы, і адзежы покі- 
нуў, і разпрашчаўсе з ёй.

Матка просьле тагб жыла дзесяць лет, а на 
адзінацатом померла: і попа матка прасіла, 
штоб пісаў і послаў до него, а её хатку штобза
печатал!, пакўль ён прыедзе. Да её ховалі, хат
ку запечаталі і послалі пісьмб. Дак он прыехаў, 
матчыну хатку продаў, да попу даў двадцаць 
рублёў, штобы паніхіду по матце сьпеваў.
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Талімон і Хімка
Павет Мазырскі, веска Камаровічы

кзла ыў чэлавёк Талімбн, сын Талімона. Жон- 
ку взяў Хімку. Тая Хімка хадзіла по 
воду ксвяшчэнніку до студні, а свяшчэн- 
нік её полюбіў. Гаворыць на Талімбна:

— Талімбн, прышбў бы ка мне з сваю жонку 
Хімку, я б табё закону разказаў, самовар бы табё 
наставіў.

Так он кажэ:
— Добрэ, бацюшка, я прыдў.
Пашлі аны до попа, наставілі самовар, пры 

столе селі. Гаворыць поп на Хімку:
— Хімка, хадзім, покажў табё маё іконы, што 

такое есь. Ці табё сподобаецса.
Прывёў Хімку к грошам, да гаворыць:
— Хімка, беры сколькі хочэш грошы сабё, 

да мы с таббй будом любовацьса. ЦІ будзеш ты до 
мене хадзіць, ці буду я до цебё?

Ну, добрэ. Так яны погосьцілі і пашлі до до
му. Аны былі бедны — у ніх не булб нічого. Па- 
шбў Талімбн у карчмў, да мужыкі пыоць за 
столом, і Талімона зовўць водку піць. Гаво- 
раць:

— Талімбн, взяў бы і ты якое полкватэркі, по- 
гаварыў бы, выпіў бы седзючы.

— Ей, братцы, у мне нема за што піць. Нема 
грошы, нема за што водкі браць.

—Ой, Талімбн, взяў бы сена воз, да павёз бы 
па место продаць, да былі бы грошы.

Пашбў Талімбн до хаты, дай гаворыць:
— Хімка, возьму я сена воз, повезў на место, 

продам, да будуць грошы.
Ана гаворыць:
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— Як сабе хочэш, везі.
Он наклаў воз сена, павёз. На мосту выско- 

чыў злый, разташчыў сено І разнёс по балоце. 
Да пабёг к старшому злому, дай хваліцса:

— От, што я тамў чэлавеку зрабіў.
Так старший злый насварыўсе на его:
—Ой, ты дурэнь. Ідзі ему сено позберай. Гуод 

ему послужыш за тое.
Он пашбў, дай гаворыць на Талімона:
— Чэго ты, чэлавечэ, плачэш?
— Ой, чэгб я плачу! Ведомо, вёз я сено на мес

то продаваць, хваціўсе злый І мне сено по лугу 
разташчыў.

— Так табё шчэ ётого плакаць? Так мы з та- 
ббй позбербм гэто сено і шчэ больший вуоз нало
жим як быў.

Так аньі зрабілі.
— Звезём на место, я табё памагў тарговаць.
— Ходя б рублёў пяць взяць за вуоз.
— Што, рублёў пяць! Возьмеш двадцаць пяць 

рублёў.
Павезлі на место, сталі аны тарговацьса, взялі 

двадцаць пяць рублёў. Накуповалі ўсегб, едуць 
до дому. Он прбсіцса:

—■ Чэлавечэ, я ў цебё наймусеслужыцьнагуод.
— Ей, дзецінко, у менё нема чэм плоціць.

Нічого нема, нечэм плоціць, нічого і есьць.
— Як я буду служыць у цебё, так усегб багато 

будзе. Я ў цебё послужў даром. I тваю Хімку па- 
немецку научў гаворыць.

— Но, добрэ, стань, калі Хімка захочэ.
Так аны заёхалі до дому, і Талімон кажэ:
— Хімка, гэтый хлопчик хочэ ў нас наняцьса на 

гуод служыць.
Так ана кажэ:
— Да што ж у нас нема нічого.
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Так он кажэ:
— Ей, дзянночко, што мне трэба! Я і так буду 

ў вас служыць.
— Як сабе хочэш, послужы.
Стаў он служыць у іх. Аны в месьце понакуп- 

лялі чаю, сахару, усегб, і прывезлі Хімцэ. Дак 
едуць аны ораць на поле на цэлу недзелю. На- 
бераюць сабе на недзелю ўсегб і Хімцэ кідаюць:

— Гэто табё, Хімка, а ето нам.
Так аны паёхалі. Што трэба за тры дні ораць, 

так аны за дзень.
Тым часэм, к Хімцэ прышбў поп на ноч, а той 

парббочэк вёдае, што прышбў. Гаворыць:
— Дзёдухно, бег кравёц, а я з-за ўгла шамец! 

Аж в ушах зазвенело! Побегу я ў лужу, помочусь.
Так он кажэ:
— Дзёточко, е і тут вада, можна намбчыцьса.
— Мне трэба ў лужу.
— Бежы сабё ў лужу.
Дак он не бег ў лужу намбчыцьса, побёг прос

то до дому, і сьвіснўў, на двуор ўскочыў. Поп 
гаворыць:

— Хто ето ідзё?
— Гэто наш парббочэк.
— Дзе мне дзецса цяпёр?
— Лезь на палатку, до цыбулі.

Полёз там поп.
— Чэгб ж ты прышбў, дзёточко?
— То мне дзядзюшко прыслаў, штобы я цыбу- 

ле перье пробіў.
— Ей, дзёточко, нашто табё абіваць. Я ўж са

ма абіла.
— Ей, дзянночко, мне дзядзюшко прыказаў — 

трэба дзядзюшка послухаць.
Взяў, як начаў біць, так чуць поп жыв астаўсе. 

I полецёў до дзядзькі. Так аны з попом гавораць:
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— Ой, якій парббочэк хітрый, чуць мне не 
ўбіў. Неможна нам з таббй, Хімка, жыць — 
хыба ты до мене хадзі.

Ан а кажэ:
— Не, бацюшка, прыдзеценату ночку, он уж 

не прыдзе.
Так аны арўць, арўць з дзядзькем, аж парббо

чэк кажэ:
— Ей, дзёдухно, бег кравёц, а я з-за ўгла 

шамец! Аж в ушах зазвенело! Побегу я ў лужу, 
намочусь.

Так ён кажэ:
— Дзёточко, е і тут вада, можна намбчыцьса.
— Мне трэба ў лужу.
— Бежы сабё ў лужу.
Дак он не бег у лужу намбчыцьса, побёг про

сто до дому, взлецёў на двуор і сьвіснўў. 
А поп у X імкі ў хаце. Дай кажэ:

— Нехто ідзё!
А Хімка кажэ:
— Гэто наш парббочэк.
— Дзе ж мне дзецса цепёр?
— Лезі' под печку.
Поп улёз под печку, да парббочэк вышбў у 

хату. Хімка путае:
— Чэгб ты, дзёточко, прышбў?
— То я, дзянночко, прышбў, мнедзёдушко пры- 

слаў — тут седзяць злыдні под печыо, трэба іх 
угнаць. Трэба кіпятку нагрэць і выпарыць іх.

Побёг дроў набраў, да ў печы запаліў, вады на- 
грэў, лунўў под печу воду. Як лунўў под печу, 
так поп упарыўсе, выскочыў і побёг. Такой кажэ:

— Бач, дзянночка, былі злыдні под печью, вы- 
скочылі і побеглі.

Дак ён побёг до дзядзькі.
Арўць аны цэлый дзень, да парббочэк кажэ:
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— Ей, дзёдухно, бег кравёц, а я з-за ўгла 
шамец! Аж в ушах зазвенело! Побегу я у лужу, 
намочўсь.

Так он кажэ:
— Ей, дзёточко, е і тут вада, можна намо- 

чыцьса.
— Мне трэба ў лужу.
— Бежы сабё ў лужу.
Так он не бег у лужу, а побёг просто до дому, 

взлецёў на двуор і сьвіснўў. А поп у Хімкі ў хаце. 
Кажэ:

— Нехто ідзё.
А Хімка кажэ:
— Гэто наш парббочэк.
— Дзе ж мне дзецса? Он усё знае, дзе я схо- 

ваюсь.
Так ана гаворыць:
— Ідзі в овечкі, зовцамі пастоіш. Скінь кошу- 

лю і голый з овцамі постой, так он не познае.
Поп скінуў кошулю і сховаўсе з овцамі. Хім- 

ка паробка пытае:
— Чэгб ж ты, дзёточко, прышбў?
— То я, дзянночко, прышбў, што нашэ овеч- 

кі не поёны. Трэба іх напоіць.
Дай Хімка кажэ:
— Я ж сама напбіла — не трэба іх поіць.
— Ей, дзянночко, мне дзёдушко прыказаў, 

трэба дзёдушка послухаць. I там е баран дужы, 
такій, што овечкі біё. Трэба его выгнаць.

Пашбў, взяў пугу, начаў тагб барана біць, по
па голаго, без кошулі. Біў, біў — дай побёг до 
дзядзькі. Хімка кажэ до попа:

— Бацюшка, прыдзіце на ту ночку.
А он кажэ:
— Не, ужэ не прыдў.
— Так прыходзьце хоця под акнб.
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Прыёхалі з поля до дому Талімбн з парббоч- 
ком. Так Хімка ім па полцэ прасцілае, а сама 
ле окна ложыцьса. Так парббочэк гаворыць:

— Не, дзянночка, мне вельмі горачо, я ле 
окна лягу, вы ложыцесь з дзядзьком.

Ана спрацівляецса, не хочэ, сподзеваецса 
попа. Да муж ей гаворыць:

— Нехай он сабе ложыцьса ле окна, каліхочэ. 
Он послушный хлопчык! А ты ложысь со мною.

Так і полеглі. Поп прыходзіць, стукае ў акнб 
і кажэ:

— Хімка, выйдзі ты ка мне.
А парббочэк за Хімку адказывае:
— Неможна мне выіці, муж дома. (Тут наступав 

сцэна, немагчымая для апісання...)
Лежыць. Талімбн гаворыць:
— Нешто бацюшкі не віднб. Можэ хворый, ці 

што! Хімка, зварыла бы ты ему да нанесла б што 
такое.

А ана кажэ:
— Што я ему занесу? Трэба хыба курку за- 

рэзаць, да панесьщ.
Зарэзала курку, зготовала, дай кажэ:
— Сподніца мая чорна, не ведаю, ці так іці, 

ці нову надзёць?
А муж кажэ:
— Прыберысе, дай ідзі.
Нашла ў клець адзевацьса, а парббочэк вы- 

хваціў курку з горшка, да там укінуў...
А тою курку з дзядзьком зьелі сабё. Хімка 

взяла горшок і панесла до попа, дай кажэ:
— Бацюшка, встаньце, от росолку я зва

рыла.
Дак он устаў, взяў, помешаў — вышло на верх. 

Но, моўчыць, нічого не кажэ. Да гаворыць на 
наймічку:
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— ГІайдзі, вазьмі мёду, трэба Хімку почас- 
товаць. Не беры тагб, штозкраю, а з куточка в 
дзежцэ.

Нашла і взяла тагб. Стала Хімка есьці той мёд, 
воткнўласе жало ў язык — дай заболботала, па- 
немецку загаварыла. Бежыць до дому і болбочэ. 
Парббочэк, як побачыць, дай кажэ:

— Цепёр, дзёдушко, будзьце здаровы! Уж я 
табе не потрэбен — уж твая Хімка па-немецку 
гаворыць.

Дурань выйшаў у людзі
Павет Мазырскі, вёска Камаровічы

#
улб у бацькі тры сыны — два разумных, а 
трэцій дурэнь. Пашлі аны в сьвет шча- 
сья шукаць. Тые разумные кажуць:
— Куды ты, дурный, ідзёш?

А ён кажэ:
— От, пайду в сьвет, ці мне Бог не дась якого 

шчасья.
Ідўць да ідўць, дурный да разумные. Едзе ку

пец, постаў он, пытае:
— Куды ідзецё?
Аны кажуць:
— Ідзём у сьвет, можэ хто найме ў работу.
А купец атвечае:
— Найміцеса ў мене.
— Добрэ.
Павёў он іх на рашчбт, што ў лесе е, штобы 

рашчбт знялі. Той жэ дурный зняў рашчбт, а 
разумные не. Да як прыгледзеўса купец, так 
той купец адправіў разумных, а дурня аставіў. 
Так стаў ён жыць у купца. А дочка була ў тагб 
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купца вельмі хороша; так тая дочка вельмі спо- 
добала тагб дурня, сподобала, што он удалы на 
рашчбт, і просіць ана свагб бацькі, штобы по- 
жэніць іх. Той купец её не пускае, што, кажэ, 
волоча, такій да такій. А ана кажэ:

— Што, татко, да я хочу его вельмі.
Взялі аны да пожэнілі іх. Поёхалі аны ў гось- 

ці до его бацька. Дак тые брацья разумные позі- 
раюць, што он такій прыехаў убраный, да такім 
пбяздом, дружбу прывюз, коні харошы. Да баць- 
ко такій рад, што ўх! Прбсяцса тые разумные ў 
дурного:

— I мы з таббю, браце, паедом, можэ і нам 
Бог шчасье ётакое дась.

Паёхалі аны. Прыёхалі ў той дом купецкі. 
Так купец кажэ:

— Аткўль аны, што аны будуць рабщь, калі 
рашчоту не ўмелі зняць.

А ана, тая дочка, кажэ:
— Татэчко, поставім іх на воду, лес адвалі- 

ваць; нехай ідўць на прыкашчыкі.
Пашлі ж аны на лес, да сталі на прыкашчыкі. 

Як стаў той лес адвалівацьса ад бёрэгу, так 
стаў лес круціцса — ведомо на вадзё. Сталі аны 
крычаць, што млін меле.

— Э, г’валт, млін меле!
Сталі ўсё з тых разумных смеяцьса, што дурэнь 

да вышбў на людзі, а разумные да дуракамі аста- 
юцса.
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Беднасцъ не загана
Павет Мазырскі, вёска Камаровічы 

*

1
$ ула ўбацькі дочка вельмі красіва. Пры- 

ходзіць к ёй трох кавалеров: два ўбераные, 
£ што толькі глядзець, а трэцій у такіх 
™ латах, у такіх шатах, што неможна І по- 
зіраць. Так сталі аны ту паненку сватаць, і той 

сватае, што ў латах. Так тые ўбераные смёюцса 
над ём, да кажуцы

— Ты, негуодный! Да латунё ты! Куды ты 
лезеш! Ана, тая паненка, убёрана, хароша, а ты ў 
латах.

Да толькі ж у его персьцень зіяе залатый, што 
толькі дзівіцьса. Так гэтая панна дўмае:

— Эх, Божэ мой, Божэ! Як ето мне зрабіць! 
I тые ўдаюцса, і той у латах удаецса, у его рука 
хароша, што персьцень е.

Так той латўн путае ў бацькі паненкі:
— А ці есь у вас, паненко, гумно?
I заве тых убёраных панічбў:
— Хадзім мы ў гумно — хто пяць коп вымо- 

лоціць жыта хучшэ, тагб будзе паненка.
Пашлі аны ў гумно — той сабё насадзіў пяць 

коп, той сабё насадзіў, да той сабё — і молоцяць 
аны, і молоцяць... Да той, што ў латах быў, пяць 
коп вымолоціў, померыў, і ў бочкі всыпаў. А тые 
і по копё не вымолоцілі. Да бацько кажэ:

— Шчэ ж не канёц. Ідзецё ў лес, у новіны*,  
да хто новіну выкопае, і посечэ, і попаліць — 
ужэ як сеяць — так той мой зяць будзе.

Повёў іх бацько ў новіны і подводзіў іх і сталі 
аны копаць. Дак тые копалі, копалі і по загону 
не выкопалі.

* Навіна — свежая зямля, выкарчаваная з-пад лесу.
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— Э, куды ты!
А той і скопаў, і попаліў, і поораў, і шчэ побо- 

роноваў.
Позбералісе аны, да бацько кажэ:

— Ну, шчэ не канёц, шчэ работу дам. Ідзецё 
на чыстое поле: хто выдуне больш шляху*,  
так той мой зяць будзе.

Так тые сталі дуць. Дулі, дулі — і на поўвер- 
сты не выдулі. А той у латах як подўў, так 
на сем вёрст здуў, вычысьціў — хоць ты кашы 
положы! Пашлі ж аны туды до свагб пана — до 
бацькі тагб. Аж баба на вўліцы путае:

— Дзе вы былі?
— Ай, бабко, такая да такая справа.
Тые ўбёраные, а той у латўньчыках стаіць. Ба

ба кажэ:
— Я ж табё буду ў пбмочы. Ідзі' ж ты,— ка

жэ,— до покою, сьвісній стаўшы на ганку, пры- 
бегнё к табе лошак — так ты на лошака сядзь — 
зрабішсе лучшым панічбм як аны.

Прышбў ён до покою, да на ганку свіснўў, пры- 
бёг лошак, сеў на его, зрабіўсе паніч убраный у 
срэбро, у золото, укрэстбваный, што ах! Вы
шла тая панна, позірае на тагб, то на тагб — а 
той, што быў у латах, ах якій харошы! Да пер- 
сень на пальцу зіяе. Да панна кажэ:

— Ах, татко, мой, татко! Гэто мой муж, я его 
жонка.

* Шлях — дарога.
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Жаночае шчасце
Павет Мазырскі, вёска Камаровічы

Ула Ў манеры дочка. Хацела ана іці за- 
муж.

Ду — Ат,— кажэ,— годзі ўжэ я служила, 
пайдў я, свагб шчасья попробую.

Маць не пускала, не пускала, да ўжэ покой 
дала:

-— Ідзі, калі хочэш.
Пашла ана шукаючы, дай нашла сабе пані- 

ча. Пашлі аны до шлюбу, посталі на шлюб, стаў 
вёньчыкі ксёндз класьці — аж непаніч, да медзь- 
вёдзь! Дўмае тая панна, плачэ:

— 3 кім мне жыць цяпёр?
Поёхалі аны од шлюбу, прывязалі тагб медзь- 

вёдзя до возу, думае панна:
— Што мне цяпёр рабіць!
Шоў, шоў той медзьвёдзь ле возу — да взяў 

абернуўсе, да засвістаў, задраўшы голову, да 
зноў зрабіўсе такім панічбм, што толькі гля- 
дзёць. Панна абрадоваласе. Гуляюць аны, ве
селье зрабілі, музыканты граюць, понапівалісе, 
танцуюць. Ды бацько кажэ:

— Годзі ўжэ танцоваць — нехай веселье кон- 
чаюць.

Пашлі ж аны на спацэр, тая панна з панічбм 
сваім. Ідўць аны, ідўць по саду — то быў паніч, 
а то зрабіўсе воук. Зноў тое панне страшно ста
ло — невёдомо, што рабіць. Зноў он зрабіўсе 
чэлавеком. Путае ана его:

— Як вы рабіце! Як жэ нам на сьвеце жыць! 
То тым скінёцесе, то тым.

А он ей кажэ:
— Ах, міла мая, не ўважай на гэто, што я так 
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скідаюсе. Будзеш ты ў менё ўсім давольна: і 
печэньем, і едзеньем, і дзёньгамі.

Пашлі аны до покою.
— Ты ўжэ, мая міла, ложысе спаць, а я пайдў.
Пашбў. Як пашбў — нема і нема ўсю ноч. 

Перэдаднём ідзё. Улёз у хату, кінўў мех серэд 
покою.

— Ух, як я замучыўсе.
Высыпаў з меха — такая куча грошы!
— Што мы будом рабіць з грошыма?
— Што ж я знаю, што мы будом рабіць!
— Будом печкі лепіць.
— Ах, мой, міленькі, ці нам жэ з дзёнюшэк 

печкі лепіць!
— Да дзе ж мы іх подзеном.
Як стаў лепіць, так вылепіў цэлый дом з гро

шы. Хто толькі едзе, дзівіцьса. Назьезджалісе 
купцы в дзёнешны дом, сталі той дом цэніць. 
Той кажэ:

— Столькі стоіць.
А другій кажэ:
— Столькі’
А ён сам стоячы кажэ:
— Майгб дому ніхтб не купіць, як наложыць 

грошы поўен дом, да замуруе дзьверы, так той 
купіць.

Як сталі ехаць, да грошы звозіць, да запако
вал! дом, а самі голые асталісе. А ему весь той 
дом напаковалі. Продаў жэ он дом, спаковалісе 
з жонкой у брыкі і поехалі.
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Сквапны гаспадар

8
ул6 ў бацькі трысыны— двох разумных, 
а трэцій дўрэнь. I аны бедные былі — 
нема ім з чэгб жыць. Пашбўадзіну сьвет, 
дзе стань за паробка. Ідзё, да ідзё, да 
стаіць чэлавёк на вароце, путае:

■— Куды ты, чэлавёчэ, ідзёш?
— Ідў,—кажэ,—усьвет зарббіць, ці хто не 

найме.
— Наймісе ў менё, дам табё шэсьдзесят руб- 

лёў на гуод.
— Ну, дббрэ.
Пашлі аны. Даў емў вечэраць — повечэрэлі, 

полеглі спаць. Завёў он его той господар назаў- 
тра малбціць. Малоціў да малоціў он, ужэ до 
поўдня. Нема госпадара, ёсьці не несё. Да по поў- 
дні прынбсіць ведро вады — да ёсьці не даё. Ён 
постановіў малбціць до вёчэра. I до вёчэра нічбго 
ёсьці не даё. Служыў он так, служыў, да нако- 
нёц той господар нос емў адрэзаў, дай прогнаў. 
Зайшбў той до дому бэз носа. Пашбў другій брат 
у сьвет, дзе стаць за паробка. К тамў самому гос- 
подару і другій попаўсе, стаў на службу. I тамў 
такжэ ёсьці не даў, да ведро вады занёс. Взяў 
назаутра дзень, і тамў нос адрэзаў, і тагб прогнаў. 
Пашбў І той до дому бэз носа. Кажэ дурный:

— Эй, вы такіе! Пайдў і я.
Пашбў ужэ дурный. Наняўсе ў тагб гос- 

подара за паробка. Завёў той господар его ў гум
но і даў емў малоціць. Дак дурный не малоці'ў, да 
огледзёў, што ў гумнё, а там пбўные бочкі пшэ- 
ніцы, жыта, усякойпашні. Такой немалоціў, да 
наеўсе і водкі выпіё, да наберэ воз, до сваёй хаты 
занесё. У поўдня прыходзіць той пан — гос
подар той — і несё вады. А ён кажэ:
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— Эх, добрый мой хазяін, што ты несёш ва
ды— ужэ я піць не хочу.

Так як, як помолоціў з недзелю, так поочы- 
шчаў тые бочкі і повыносіў до дому. Огледзеўсе 
той господар, што пустые бочкі, прышбўдохаты:

— Эй, бабо,—кажэ,—одправмб ётаго паробка— 
нема нічого ў гумнё — вычысціў нам бочкі. 
Даймо шэсьдзесяць рублёў і одправмо.

Путае дурный:
— Калі ж ты мне, паночку, одправіш?
— А калі ж? Як зяузюля закукуе.
Да ён ему, тамў дурному, даё есьці і водкі ему 

даў, а на бабу кажэ:
— На дворэ груша стаіць, то ты ізлёзьна гру

шу, я ему есьці дам, а ты закукуеш.
Баба пашла на тою грушу дай села. Аўхацехвў- 

зея стаяла. Ён бачыць — той дурный — што ба
ба ўзлезла да будзе кукаць, да за хвўзіею, вы- 
шбў, да бабу застрэліў. Да ўлёз у хату.

— От, паночку,— кажэ,—я зяузюлю ўбіў на 
грушы.

Той господар шчэпіў рукі, да кажэ:
— То ж ты бабу ўбіў!
— Не,— кажэ, — паночку, то зяузюля кукала 

на грушы, да я ё ўбіў.
— На табё шэсьдзесяць рублёў, і беры ету хвў- 

зею, і адчэпісе! Ідзі ты з Богом до дому!
А ён нарыхтоваўсе, да за нож, да тамў госпо- 

дару нос адрэзаў так, як его братом. Да забраў 
тые пенендзы шэсьдзесят рублёў, і пашбў до дому. 
От, табё, дурный!
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Чараўнік
Павет Мазырскі, вёска Камаровічы

S
ip ыў сабё чэлавёк. Пашбў он у лес, набіў у 

пенёк клінкбў, скінуў адзежу і стаў перэкі- 
Кдацьса церэз гэтые клінкі, да зрабіўсе 

воуком. Пашбўон у лес. Да сусёд ето ба
нь^. Прыдумаў, взяў аднагб клінка, выняў і кі- 

нуў у воду. Нема его — тагб чэлавека, гуод, нема 
его і два. Да прыходзіць ён назад. Прышбў к тамў 
пню, перэкідаецса назад. Неможна. Весь чэла- 
век, да хвост воучый. Дўмае он, дўмае — нічога 
не будзе: нема клінка. Стаў адзежу надзеваць, 
да ўсё не так. Стаў штаны надзеваць, хвбсьцішчэ 
доўге. Неведомо, што рабіць! Всадзіў он етый 
хвост сяк-так у штаны впаковаў. Прышбў до до
му, дай лёг на лаве. А той сусёд пілноваў ужэ, як 
он прыдзе. Як угледзёў, што уж дома, так па- 
шбў ў карчмў і ознайміў людзям:

— Такая і такая ў нас, браткі, справа е. Та- 
кій чэлавёк, што душыць сьвіні да коні.

Сталі аны путаць як? Што? Да не вёрылі.
— Ну,—кажэ,—не імайцемне веры, прыведзіце 

его ў карчмў — он із знаком.
Позбералісе дзесятнікі, сбтнікі, пашлі его 

прывелі. Добралісе до его.
— Ты нам кепство робіш!
Взялі его раздзеваць — як поцяглі за штаны, 

так прыгнўў хвост, так і стаў дуба. ПовелІ его ў 
лес, і назбрылі, штобы он перэд усімі позабіваў 
тые кліны. Позабіваў кліны, як стаў перэкі- 
дацьса, так зрабіўсе вбуком. Аны кажуць:

— Перакідайсе назад, штоб стаў чэлавёком.
Перэкінуусе он назад: весь чэлавёк, да хвост 

воучый. Нема клінка. Што булб рабі'ць — от усё 
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з хвостом! Так прывелі его да хвост адсеклі. 
Дак ему сесьці нельга булб, пакўль онжыв быў. 
Хадзіў он з етым хвостом адсечоным, хадзіў да 
хадзіў. Дай пашбў у лес.

Найшлі на его воукі— бачуць: чэлавёк ідзё; 
поніЬхаюць — воуком смердзіць. Взялі — да 
розорвалі.

Чалавек, лісіца і мядзведзь
Павет Мазырскі, вёска Камаровічы

аехаў чэлавёк на поле сеяць рэпу. Пры- 
ТфЖш°Ў медзьвёдзь к емў:
wK — Што ты, — кажэ, — чэлавечэ, сееш?
—тЛі- — Рэпу.

— Так пасеем мы разэм, у хаўрўз — мне бу- 
Дуць вершкі, а табё карэньчыкі.

Пасёялі аньі разэм. Да прышлосе прынімаць 
ету рэпу, так чэлавёк взяў, ўкопаў, карэньчыкі 
сабё взяў, а вершкі покінуў. Прышбў медзьвёдзь 
да стаў есьці — несмачнэ его вершкі. Знайшбў 
ён рэпы карэньчыкі, зьеў — смачнее. Дўмае: 
як прыдзе чэлавёк другій раз сеяць, так его 
ўбіё. Прыехаў чэлавёк.

— Што ты мне, — кажэ, — так ошукаў?
— Якжэяцебе ошукаў! Табёдаў вершкі, аса- 

бё карэньчыкі взяў.
— Ну, так пасеем мы шчэ з табою просо. 

Да ўжэ табё будуць вершкі, а мне будуць ка- 
рэньчыкі.

— Ну, добрэ.
Пасёялі аны просо, поспело — прыехаў чэла

вёк жаць просо. Да пожаў, взяў сабё верткі, 
а карэньчыкі покінуў. Медзьвёдзь прышбў, стаў 
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шукаць, несмачнэ его карэньчыкі. Знайшоў он 
ветку, зьеў — смачнее. Дўмае: як прыдзё чэ- 
лавёк трэці раз сеяць, так его ўбіё.

Прышбў чэлавёк на поле — збераецса его за- 
біць. Чэлавёк кажэ:

— Почэкай, я наору два загоны, так тады за- 
біёш мне і валы порэжэш.

— Ну, добрэ.
Чэлавёк наораў два загоны І з поля зайшоў у 

лес. Аж бежыць лісіца. Стаў он ей гаворыць: 
так і так, он хочэ менё ўбі'ць. Ана кажэ:

— Я цебё одратую. Прыдў, буду путаць, ці не 
бачыў медзьвёдзя, так ты, чэлавечэ, адкажы, 
што не бачыў.

Вороціўсе чэлавёк на поле — аж медзьвёдзь 
лежыць под возом. Бегне лісіца:

— Ці не бачыў ты, чэлавечэ, медзьвёдзя? Ідзё 
полёванье, лесьнікі ідўць.

А он кажэ:
— Не бачыў.
А ана путае:
— Да што ў цебё под возом лежыць?
Да медзьвёдзь гаворыць чэлавеку:
— Скажы, што лучына.
А лісіца адказывае:
— Да лучына на возе лежала.
Да медзьвёдзь ему гаворыць:
— Положы мне на воз.
Он его і положыў. Да лісіца зноў путае:
— А што ў цебё лежыць на возе?
А он кажэ:
— Лучына.
— Кабы лучына, то бы вероукой була пры- 

вязана.
Дак медзьвёдзь гаворыць:
— Прывяжы мне вероукой.
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Прывязаў чэлавёк медзьвёдзя вероукой. Да 
лісіца путае:

— Кабы лучыпа, то бы була секіра на возе.
Дак медзьведзь гаворыць:
— Убій у менё секіру.
Чэлавёк як стаў біць, так і медзьвёдзя ўбіў. 

Забіў он тагб медзьвёдзя — пашбў до лісіцы. 
А яна кажэ:

■— Што ты мне дась за гэто, што я цебё одра- 
товала? Дай пару курэй гасьцінца.

— Добрэ, я табё пару курэй прынесў, так ты 
возьмеш сабё.

Ён взяў пару сабак і прынёс. Дак ана кажэ:
— Аны поуцекаюць.
— Не, — кажэ, — я полову.
Он взяў, пусціў — а аны на лісіцу! Уцекла ў 

нору, дай кажэ:
— Ножкі маё, як вы добрэ ўцекалі! А очкі 

маё, як вы добрэ глядзелі! А хвбсьцішчэ-дурні- 
шчэ, то за пень, то за калоду, штоб сабакі сха- 
пілі менё. Цюцькі-рабкі, наце хвост дурный, 
чэмў не ўцекаў добрэ.

Так сабакі ё выцянулі за хвост і зьёлі.

Лісіца і воўк
Павет Мазырскі, вёска Камаровічы

ісіца несла сабё рыбу — да сустрэла воу- 
ка. Путае воук:

— Дзе ты тэту рыбу наловіла?
Да лісіца кажэ:

— Я всадзіла хвост у прасечку і сказала: ло- 
вісе рыбка веліка і мала!

Воук кажэ:
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— Заведзі' менё, да прасечку покажы, то і я 
сабё наловлю.

Завела ана его на рэку, до прасечкі, І кажэ:
— Вадзі хвост, дай кажы: ловісе рыбка веліка 

і мала!
А он не кажэ: ловісе рыбка веліка і мала! Да 

кажэ: ловісе рыбка веліка! Дак ему хвост пры- 
мёрз — неможна ніяк адарваць. Лісіца, як гэто 
бачыла, пабегла под акнб, гукае:

— Людзі, людзі! Бежыце воука біць, што хвост 
емў прымёрз.

Угледзёў той воук, што бегўць людзі. Дак 
рвануўсе, хвост адарваў І побёг. Кажэ воук до 
дзіка і медзьведзя:

— Пайдбм до забіемо, ці якбй штраф наложымо 
на лісіцу.

Пашлі утрох. А лісіца вёдала. Так сабё взяла 
ката, індыка і піуня. Ідзё біцьсазімі. Так піун 
ідзё і спевае — так ім здаецса, што далеко шчэ. 
А індык балбочэ — так ім здаецса страшно. I 
кажуць:

—Ну, што будзе, то будзе, а ўцекаць не будзем.
Медзьвёдзь полёз на хвою, а дзік вкопаўсе в 

траву, што толькі ўшы відны, а воук стаў за хвою. 
Ідзё кот — бачыць, што малёнькое ў траве кі- 
ваецса— думае мыш. А то ўхо дзіка ківаецса. 
Кінуўса просто за тое ўхо. Дзік спужаўсе, сха- 
піўсе ўцекаць. Кот спужаўсе дзіка, што он такі 
велікі — так на хвою! Аж там медзьвёдзь. Медзь
вёдзь погледзёў, што дзік пабёг, да бачыць, што 
кот бежыць по его шчэ на хвою — спужаўсе, 
скочыў з хвоі об землю. А воук тады ўцёк як 
побачыў ето дзіво. I ўсе поуцекалі.
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Бяда
Павет Мазырскі, вёска Камаровічы

ЫЎ са$е дзед 3 ^бою. Жывўць аны дай 
жывўць, горўюць, працўюць, так працў- 

ЛЖ юць, што не дай Божэ! Ну, і нема нічогоў 
Горовалі аны, горовалі — нема нічого. 

— Штоты, бабо.вёдаеш, — дзед кажэ, — пай- 
дў я под грушу.

Пашбў он под грушу, аж его Беда лежыць до 
горы ногамі, да перэбірае ногамі да рукамі лежа- 
чы. Прыходзіць он до её:

— Што ты ето робіш?
— А што! Я гуляю.
— Да хто ж ты такій?
— А хто ж я такій! Я ж твая Беда.
— Ну, то хадзім со мною — паможэш дзело 

рабіць.
— Хадзім.
Прывёў он её до хаты. Беда на печ, да ўсё 

перэбірае, іграе на язык, а дзела не робіць.
— Всёаднб,—дзед кажэ,—немаўнас, бабко, ні 

хлеба, ні солі, ні долі. Што ты, бабо, вёдаеш —■ 
паедзьмо дзе ў госьці на якую недзелю — ці не 
захочэ ана есьці, ці не пойдзе ад нас.

Паёхалі на ўсю недзелю. Прыдумаў дзед на 
броду, што забыўсе лапцей на печы.

— Ты ж, — кажэ, —бабко, постой, я пабегў 
лапцей взяць.

Баба стаіць ў броду, а он вернуўсе по лапці. 
Полёз он на печ, а Беда его за шыю.

— Э, ты думаў уцекці, штоб я тутз голоду по
мерла.

Нема рады — прышоў к бабе, а Беда на шыі. 
— Ужэ, бабко, авось учэпіласе на плечы.
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— А што ты, дзеду, вёдаеш — ці грэх, ці два 
убій её.

Дзедда за тую Беду — да біў, біў — да ўзрэзаў, 
і ўтоптаў, і калоду наложыў. От, погосьцілі 
аны там, прыёхалі до дому. Полепшало ўжэ ім — 
і хлеб есь і к хлебу е. За гуод так забог’ацелі, што 
эх! А брат у его быў нагле багатый. Да он ему по- 
завідоваў, што забагацёў. Дак он ему гаворыў: 
а што, ты не ўмееш дзела рабіць, што ў цебе хле
ба нема, а тут он робіць і сорочку скінуўшы. Да 
як забагацёў он, што і сам свагб добра не знае — 
удзівленье тамў брату! Аткўль он раптэмётакій 
багатый стаў? Да прышбў к ём і разпрашывае:

— Што ты, брат, раптэм, ётакій багатый стаў?
А он ему кажэ:
— Як Беду сваю под калоду подтоптаў, так і 

багатый стаў.
А он сабё дўмае:
— Ето Беда ему багацтво даё.
Да путае его:
— Дзе ж ты, браце, её подтоптаў?
А он ему атвечае:
— I ў том і ў том броду, под купіной подложыў 

і калоду навернўў.
Пашбў той брат шукаючы. Он думаў: то ана ему 

багацтво прынесла. Ідзё да ідзё і прыгледаецса— 
дзе будзе купіна і калоду прывернула? Ажбсь і 
найшбў. Як узняў тую калоду, так Беда ўскбчы- 
ла — да за шыю і ўчэпіласе.

— Эх, ты мой хадзяінко! Як я высохла за гуод!
Той рад, дўмае: высохла за гуод, то ана мне 

запоможэ. Занёс ё ў хату. Так ана — годзі лезьць 
на печ — да под печ. Побыла ана з полгуода: 
ужэ палавіна сёлешча нема. I робіць он, і робіць 
жонка. Бэз Господа Бога всё нічого нема, ба
гацтво адпадае. Прыходзіць он до брата.
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— Вазьмі сваю Бедў.
— А, адчэпісе ты з Бедою! Я рад, што ее нема, 

а той зноў з Бедою цягне.
Дарма. Прышбў к жонцэ.
— Ну, што, жонко, брат не хочэ Беды сваей 

браць.
Полезла жонка под печ Беду ўцягаць. Жон- 

ка Беду за ногу, а Беда ё за шыю.
— Цітыж,—кажэ,—ётака, што ты хочэш менё 

ўцягці! То я ж буду такая — я не роблю дзела, 
І ты не робі.

Учэшласе ёй — Беда не робіць, І жонка не ро- 
біць — Беда на шыі вісіць. Плачуць тые:

— Што нам рабіць! Ужэ Беда давела, што і 
хлеба нема.

— Ну,—дзедтут кажэ,—што нам рабщь, бабо?
— А што ты, дзеду, вёдаеш — ідзі ты, дзеду, 

гукаючы сваей Долі шукаючы.
Пашбў дзед у чыстэ поле, дай гукнўў:
— Доля ж мая, Доля! Чэму ты не такая як 

тая чужая!
— Ах, — кажэ Доля,— ты ходжаінко мой, 

ты ж быў вельмі разумный, а цепёр як улёз не 
ў сваё, так і Долі шукаеш. Ты ж быў багат, я 
цебё насадзіла на багацтво. Адчэгб ты пашбў 
братней Беды шукаць? Нашто табё зайздросьць 
тую мець? Брат жэ быу бедный —■ он пасбх і холо
дом і голодом. Аты ж быў багат — булб і хлеба і 
солі—я ж табё надбала. А ты шчэ І братнего заха- 
цёў, да братню Беду адкопаў. Нехай бы так про
падала, гультайка!

Да як стаў он плакаць да плакаць прэд Долю, 
так ана кажэ:

— Ну, шчэ поратую.
Да пашла, да стала Бедў прасіць, дай спрбсіла з 
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бабіной шыі. Да повела ё под грушу, да повесіла 
звонок. Да Беда до горы ногамі лежыць, у зво
нок звоніць, і сама себе забауляе.

Чалавек і мядзведзъ
Павет Мазырскі, вёска Ка'маровічы

?Ж^Ь!Ў У бацькі адзін сын, да і то дурный.
Пашбу он у лес, да найшбў на медзьве- 

1®ЖДЗЯ’ Разп°ЦыкаЎ тагб медзьведзя, дак 
^^он к ему біцьса. Водзілісе аны, водзі- 

лісе — не подолаў тагб дурного медзьвёдзь.
— Пусьці менё, браце,—прбсіцса,—я табё пры- 

несў ўлья з мёдом, з пчоламі, з усім.
— Ну, добрэ.
Взяў дурный, пашбў до дому. Жджэ да жджэ, 

ажбсь ідзё медзьвёдзь, да несё ўлья з мёдом, з 
пчоламі, з усім. Прышбў ле хаты, да кінуў з 
плеч об сцену в хаце, дай вылецела сцена. Вы- 
шбў той дурный, кажэ:

— Што ты зрабіў! Хату мне разваліў. Я цебё 
побію.

— Штотывёдаеш,— кажэ медзьвёдзь,—не бій 
менё. Я табе хату зроблю.

— Ну, робі.
Пашбў медзьвёдзь ізнбў у лес. Як стаў цягаць 

лес, нацягаў із гольем, з быльем — усё І цягае.
— Што ж я буду з гэтым рабіць,— кажэ дур

ный,— ты хату разваліў, ты і зробі.
Пашбў медзьвёдзь ізнбў у лес — прывёў чэ- 

тырбх медзьведзі хату рабіць. Як сталі ту хату 
рабіць — есьці хочуць — нема чэгб ім есьці. 
Взялі, пашлі на ноч у лес. Назаўтра дзень, не- 
сўць усё по улью з мёдом. Понаедалісе мёду і 
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сталі аны рабіць. Робяць да робяць, і ўжэ зра- 
білі хату. Трэба гліну копаць на печ. Людзі по- 
збіралісе, да дзівяцса. Да медзьвёдзь, як набраў 
гліны, як пляснўў на чэлавека, так чэлавёк 
бэз духу лежыць. Напалі на тагб дурного:

— Што ты навёў медзьведзі — людзі бьюць.
Да зговорылісе аны побіць іх селом. Дурный 

стаў прасіць:
— Братцы, не бійце, нехай хату скончаць.
Зрабілі ж аны ему хату і печ, чысто ўсё. Ну, 

он кажэ:
— Што вы кбньчылі, а не выбелілі.
— Нема вапны.
Дурный кажэ:
— Ідзецё, да становіце, штобы вапно булб.
Пашлі аны вапна шукаючы. Блізко быў город 

з бэрлінамі. Стаяло вапно. Понабералі аны по 
мехў, да несўць. Прынесьлі аны — еты медзь- 
ведзі — есьці хочуць.

— А як нам под’есьці! Хадзім карову якую 
убьём.

Пашлі аны — за ноч і ўбілі карову, і зьелі, 
і нігдзё сьледу нема. Назаўтра дзень, огледзелі 
людзі тэту карову і радзяцса — што етым медзь- 
ведзям зрабіць за карову? Трэба побраць на 
ланьцухы. Але нехай хату коньчаць. Сконьчылі 
аны хату, выбелілі — пакое ётакіе выставілі, 
што ўх! Трэ іх, етых медзьведзі, побраць на лань
цухы. Збіўсе весь народ, да як побёг медзьвёдзь, 
так із дзесяць мушчын бегўць за ім — медзь
вёдзь попёрэду, а аны за ім бегўць. Бачуць медзь- 
ведзі, што беда — понастрбілісь хвузьей біць. 
Сталі аны кланяцса да просіцса:

— Да што, вы нас бійце, мы вам ету грэблю 
высыплем.

А там була якая то грэбля.
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— Ну, добрэ, сыпце.
Сыплюць аны ту грэблю, дай сыплюць. Вы

сыпал!, ужэ кбньчылі. Мужыкі усё верцяць, 
каб побіць іх — мужыкі мужыкамі! Аны — 
еты медзьведзі — усё кланяюцса. А мужыкі што 
здўмалі: набраць гарэлкі, да понапбіваць іх. 
Взялі селом, набралі гарэлкі і понапбівалі. Тые 
медзьведзі пьяны, качаюцса, перэкідаюцса. А 
мужыкі думаюць:

— Музыку ім прыведбм, каб грала.
Прывелі музыку — грае — а аны ўсё куля- 

юцса: то аны скачуць, то аны таньчуць. Кажуць 
медзьведзі:

— Што ж аны з нас кпілі, кпілі, а мы ім шту
ку зрабім. Убьём ету музыку і скрыпку.

Медзьвёдзь прышбў к мўзыце, лапамі взяў дай 
прыціснўў — от табё і музыка! Тые радзяцса, му- 
жыкі:

— Чэлавека ўбілі! Што з немі зрабіць? По- 
біць, дай годзі.

Собралісе селом, оступілі—біць, дай годзі!
А медзьведзі атвечаюць:
— Людзі, не бійце нас — мы вам такую штуку 

зробім, што вы і не бачылі.
Гавораць людзі:
— Ну, робіце.

Пашлі аны. На вадзё млін стаяў. Адзін му- 
жык завёдоваў тым мліном. Пашлі, побралі за 
ўглы і прыцяглі до села. Той г’валтуе, крычыць 
галосіць, ломіць рукі. Як сьцянецса за мужыкбм 
медзьвёдзь, так той уже просіць:

— Маё добрые людзі, што я вам віноват! Пе- 
рэвезіце мне назад млін.

Да людзі кажуць:
— Што ж мы віноваты! Медзьведзі пры- 

везьлі.
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Медзьвёдзь зноў зарэвё як скажуць людзі, 
штоб назад цягнўць, і за тым мужыкбм з калом. 
Да той:

— Mae коханіньке, мае добрые людзі, пора- 
туйце мене.

Людзі задумалі:
— Калі поскачэш з медзьведзем, то ведём на

зад млін зацягці.
Побралісе аны скакаць. Мужык упераецса:
— А, маменьке! А, татэньке! ...аткўль родзіла 

мне мама, у таком страху не быў.
Як пусьцілі его, зайшбў до дому, да хвалі- 

цса:
— Я ж там бачыў медзьведзя — але ж такій —• 

трасца манеры! Здароў! Як взяў со мной скакаць, 
так неможна і повернўць его.

Путаюць:
— Ці ты скакаў, дзідзько, з ім?
— Так, я скакаў, подтыкаў свой лапсэрдак. 

Да як пашбў скакаць, так медзьвёдзь утоміўсе, 
не справіўсе со мной.

— Ці ты ж, дзідзько, не бояўсе?
— Чэмў не бояўсё! Мая сорочка вся полот

ном становіласе.
Да той мужык гаворыць до людзі:
— А што, маё коханінькіе, завезіце магб мліна.
— Ну, што вы, зацягніце ему мліна.
Зацяглі' медзьведзі мліна на место. Поставілі.

Меле мужык да меле.
Прыходзіць дурный.
— Заплаці мне.
— За што я табё буду плаціць?
— Маё медзьведзі табё мліна поцяглі.
— Якіе тваё медзьведзі?
— Ну, калі не плаціш, пайдў скажу — нехай 

берўць ізнбў.
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— Вёдаеш ты што, цэлавецэ, моўцы ты, не 
кагі. Ну, што ж ты хоцэс?

— Дай мне куль мукі.
— Богато будзе, цэлавецэ.
Раздўмаўсе дурный: што я ето сказаў — 

куль мукП Трэба на чэтырбх медзьведзі по кулю.
— Што ты,— кажэ,— думает! Я обмыліўсе — 

мне крыўда будзе. Трэ на чэтырбх медзьведзі по 
кулю.

— Айбо! Коханінькі! Ты ж мене загубіш! 
Мае же дзеці з голоду помрўць.

— А што мне до тагб? Мне медзьведзі ўбыбць. 
Шчэ як скажў, і цебё ўбьюць.

— Ці веш ты, мой коханенькі, не кап' ты. 
На табё чэтырэ кулі, што ты хоцэш.

Послаў медзьведзі, побралі тые кулі мукі, 
прынесьлі. Той дурный дўмае:

— Но, ужэ аны мне помоглі, хату зрабілі, 
кулі прынесьлі — ужэ грэх будзе. Ну, што вы, 
медзьведзі, ці вы бўдзеце ў менё, ці вы пбйдзеце?

— Ат,— кажуць,— хаджаін, як будзе добра 
штука, то мы шчэ послу хаем.

Думаў, думаў, што ім закомандоваць. Дай 
кажэ:

— Ідзіцё, у нашэго попа кабан добрый. Убій- 
це да прынесіце.

Пашлі, адчынілі хлёў, за кабана, убілі, пры- 
несьлі, осмалілі. Такій добрый — ух! Дурный 
кажэ:

— Есьце вы.
— Эй,— кагуць,— нам сала не есьці. Пай- 

дбм мы, пчол двое стаіць, выдзером.
А ў попа на дварэ пчолы. Асабакі ліхіеў попа, 

што страшэнна рэч! Медзьведзі пчолы тые дзе- 
рўць, а сабакі брэшуць вельмі. Поп кажэ на 
жонку:
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— Што то нашэ сабакі, зроду так не брэхалі! 
Каб не былі злодзее ў нас.

Взяў поп стрэльбу, дай вышбў. А медзьвёдзь, 
за мёду сцельнік*,  як пусьціў на попа, так набёг 
у хату. На попадзю кажэ:

— От, душко, якое мне Бог даў шчасье! Ето 
Бог сварыўсе на сабакі, на нашэ. Я як вышбў, то 
мне Бог мёд кінуў.

— Эй, душко, непраўда. Як то можэ быць, 
Бог мёду кінуў.

— От, дўшэчко, встань — погледзі.
Всталі, запалілі огонь — праўда мёд. Ну, 

Бог, кінуў мёд. Поседзелі, погаварылі і полег- 
лі. Назаутра дзень всталі. Вышбў поп на двуор, 
аж пчолы ўдзёрэны. Ай, пашбў поп к попа- 
дзі.

— От, душко, я казаў, што Бог кінуў мёд, 
аж ето злодзёй пчолы драў, да кінуў сцёлыіі- 
ком.

На медзьведзі ніхто не кажэ, а дурный моу- 
чыць. На аднагб чэлавека напалі, што он выдраў 
пчолы поповы. Пошкодоваў дурный тагб чэла
века, што напалі, да пашбў до попа, дай кажэ:

— Бацюшко, не грэшы на чэлавека, то маё 
медзьведзі выдр ал і.

— Э, ты дурный! Што ты навёў медзьведзі. 
Сам дурный.

— Дарма, бацюшко, што я дурный, да з ба- 
цюшка накпіў. Да і кабана зьеў.

— Як ты маго кабана зьеў?
— Маё медзьведзі прынесьлі.
— Я цебё прэстаўлю.
— А куды, бацюшко, мне прэставіць?
-— Я цебё ў турму всаджу.

* Сцельнік — соты мёду.
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— Дай, бацюшко, сто рублёў, то жыв будзеш, 
а не даш, то прыдўць медзьведзі, убыЬць.

— Э, ты дурный, я іх пострэляю.
Да дўмае поп:
— Прыдўць, забьюць.
— На табё, чэлавечэ, сто рублёў, скажы не

хай не ідўць.
Дурный взяў шчэ сто рублёў грошы, да і од- 

правіў іх.

Жанщъба
ула Ў бацькі дочка, да вельмі дуровата і 
сьлёпая трохі. Аны бататы страшэнно 

Жж был!. Прышбў до іх дзецюк і сватаецса 
к той дзеўцэ. Подбі'ў он её.

— Я цебё вазьмў за себё.
А ана рада! Увёчэру паведзё ё на двуор і ўсё 

подбівае её, штобы шла за его. Ана его цалуе, об- 
дымае, а патом улезе ў хату і хваліцса:

•— От, матко, полюбіў мне! Якій харошы! 
— Хто ж цебё полюбіў?
— Солдат, матко — да харошы он! Круг’лы, 

шэрокі, і рукамі я не обняла.
Ну, вернуусе он друп'й раз подмоўляць дзеў- 

ку, да маці не пускае.
— А куды ты, дурна! Да седзі дома. Куды та

бё замуж!
Полеглі бацькі, поснулі. A іх сон не берэ. 

Выйшла ана із хаты, пашл! аны, з клеці ўсё 
выносілі на воз, успаковалі. Он кажэ на её:

— Я табё хўсточку очы завяжу, бо ў нашэм 
селё сабакі такіе — як гледзіш, спужаешса.

Завязаў хўсточку очы і павёз кружкі села, 
да прывёз на той жэ двуор, да бацькоў. Дай кажэ:
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— Ізлазь, да лезі ў хату. Я позношу ў клець.
Да сам завернўў дай паехаў, куды емў трэба 

з усім. Ана ўлезла ў хату, да на печ, дай села.
— Такая хатка, як у магб бацькі. Такая печ, 

як у магб бацькі.
Проспалісе бацькі і чуюць, што ана гаворыць. 

Путае маць:
■— А ты ж дзе ето?
— Я замуж пашла.
— А куды ж ты замуж пашла?
— А за солдата.
Да маць кажэ:
— Устань ты, дзедку, пайдзі побач, ці е што 

ў клеці?
Встаў той дзед, пашбў — аж клеця разчынена, 

нема нічэнько. Білі, білі тую дочкў, сталі пу- 
таць:

— Як жэ он цебё вёз?
— Успаковалі на воз, да завязаў очы хўсточ- 

ку, дай поёхалі, а далей, як прыёхалі на двуор, 
он кажэ:

— Лезі ў хату! Я і ўлезла ў хату.

Здарэнне
Павет Мазырскі, вёска Камаровічы

ыў старый дзед з бабою. Взяла тая баба і 
померла. Плачэ той дзед:

ЖЖ— Ах, Божэ мой, Божэ! Што мне рабіць 
цепер. Як мне жыць на сьвеце!

Думаў, думаў:
— Буду жэнщса.
Взяў, запрўг кбніка і паехаў. Едзе да едзе, 

прыехаў ў аднб село. Заехаў до карчмы — там 
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мужыкбў назбералосе багато. Разпрашываюць 
его:

— Куды ты, старык, едзеш?
Ён стаў ім жаліцса: такая а такая справа, 

померла мне баба, так еду жонкі шукаючы. Доб
рые людзі, нарайце мне дзе, каб высватацса.

Дак той кажэ:
— К той ІДЗІ.
А той кажэ:
— К той ідзі.
А там якій то за плечыма стаіць, да тоукнё ў 

плечы:
— Не шукай бабы, да хадзі со мной, я табё 

бабу нараю.
Вышлі аны на двуор із тым. Путае он той дзед:
— А дзе ты, добры чэлавечэ? У етом селе?
— Да не,— кажэ,— паедом далей.
Едуць аны да едуць — вьёхалі ў такій мох, у 

бэзднў, у завалу, што прайщ нельга. А конь 
едзе і не дотыкаецса до тагб. Побачыў той дзед, 
што тут якая то нечыста сіла, што едуць по ётако- 
му мху, а конь ідзё. Беда! Не туды ўлёз. Пры- 
ёхалі — серэд лесу дом такій стаіць. Выпраглі 
коня:

— Ведзі' ж его,— кажэ,— ў стайню.
Ввёў он у тую стайню — аж там такіе пакое, 

палацы! Да поўна хата такіх красавіц! Погрэ- 
лісе аны, да той кажэ:

— А што ты, дзеду, кагору хочэш взяць?
— А што,— кажэ,— мой салавейко, ці аны за 

менё — таке харошэ паненкі — пойдуць?
— Да ето ні почбм! Пойдуць. Беры.
3 аднбй зрабілі договор як взяць. Кажэ ста

рый:
— Нам трэ к свяшчэнніку ехаць, каб по- 

веньчаў.
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— Ці шчэ ж табё свяшчэнніка трэба! Я цебё 
повеньчаю. Берэш, старый, ету панну?

— Берў,— кажэ.
— От і добрэ.
Сталі аны ўберацьса до его села.
— Ці багато ты мехбў маеш, чэлавечэ?
А он кажэ:
— У мне нема ні аднагб.
Загаварыў до тое дзеўкі, штоб свае мехі' кла

ла. Стала ўкідаць мехі — укінула пяць.
— Будзе ётых.
Павёў той старыка ў комнатку.
— Дзержы, дзед, мех.
Той мех дзержыць, а той усё грошы сыпле. На

сып^ пяць мехбў.
— Ну, владжайце!
Садзіласе тая панна — ўбрана, просто ўх! 

А он, вёдомо, старычбк. I грошы тые пяць мехбў 
поклалі ім. Конь здаецса невелічкі, а бегне хутко. 
Ехалі аны, ёхалі — подъежджаюць под тое село, 
дзе старый. Путае панна:

— Ці шчэ далечэ?
— От,— кажэ,— гэто село нашэ.
Як толькі огледзеўса: то була панна, а то 

седзіць сьвіня. Дўмае той старычбк: што он ро- 
біць! Сьвінювезё не бабу. Плачэ: як мнелюдзям 
показацьса! Да раздумаў сам сабё:

— Хоць я сьвіню прывёз, да грошы маё.
Позлазілі з воза — і сьвіня коціцьса з воза і 

пашла ў хату, да легла под палом, по-сьвінячы. 
Запаліў он у печы, наварыў вечэру, сам зьеў — 
і ёй адрэзаў хлеба і ліў страву на міску, дай по- 
ставіў под палом. Ана встала, учбўкала, дай ле
гла. Да етой старык кажэ:

— От, улёз не ў сваё — і пропаў колі.
А далей, до однагб кажэ:
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— От, я пропаў.
— А чэгб ты,— кажэ,— пропаў?
— Што паненкой рббіцса і сьвіню.
— Эх, —кажэ,— ты не вёдаеш, што рабщь.
— А што я не ведаю?
— Выжэнь ты ё на поле, а я прышлю пастуха.
Даў Бог дзень, выгнаў он её на поле.
— Ідзі, хоця подъеж, а то я цебё кормлю.
Ажбсь воўкі бегўць, бачуць тая сьвіня, што 

беда будзе.
Забегае воук — ана за адзін плот, то воук за 

другій — увільвала тая коло плоця — воук по- 
праўляецса. Нема рады! Скінўласе ана па
ненкой, да атломіла жэрдзіну, да за тым воу- 
ком! Пашла ана до хаты одбіўшысе од воука.

— Романе, Романе, не ўганяй ты мне на по
ле — не буду такой як бул а.

— Калі будзеш ты ў менё господыню, то не 
буду цебё гоніць.

— Калі ты ётого пастуха — воука зловіш, то 
я буду ў том доме господыню.

Пашбў ён ловіць тагб воука. Зловіў поросятко, 
сеў на хвоі, дак поціснўў — поросятко і ві- 
шчыць.

Прыбегае воук. Як стаў он его ловіць — воук 
то сюды, то туды — як сцягнўў его на песок —■ 
зловіў ■—• дай у село цягне. Прывёў у сваю хату, 
дзе тая паненка.

— Эх,—кажэ ана,— ты брачухно-воучухно, ты 
хацёў мне заесьці.

— Э,—кажэ,—дзевіцо-сестрыцо, я не цебё да 
сьвіню.

— Э, —кажэ,— воучухно-брачухно, тож то я 
була.

— Э, —кажэ,—дзевіца-сестрыца, чэму ж ты 
такая хітра була?
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— Так я'сердзіта була на сваіх братоў, што мне 
за старога оддалі.

— А што ж ты, дзевіца-сестрыца, думает, бе- 
Г1м мы навыперадкі. Калі ты мне выперэдзіш, 
то будзеш тут господыню.

Пабеглі аны. Воук як пабёг, то і сюды, і ту- 
ды верне — бегўць аны, бегўць — нічого не вску- 
рала. Ажбсь ідзё мужык.

— Ах, ці такжэ бегці?
Як розгорнуўсе мужык, так догнаў воўка, взяў 

за лапы, дай кінуў об землю. Воук без духу не- 
жывы. Ана стала дай кажэ:

— А што, брачухно-воучухно, я табё казала, 
што наскочыш на свагб.

Пашла ў хату.
— Ну,—кажэ,— дзеду, уж я тут буду госпо

дыню. Да ты мене взяў, а хаджайства неякого не 
показаў.

Павёў он её ў свіронок, у клець.
— Да якіе ж у менё ходзайство! Я бедно жы- 

вў —• нема нічого.
— А мехі маё дзе, што браты далі?
Погледзела, дзе тыемехі — у сеньцах стаяць. 

Пашбў он, уцягнуў тые мехі — вывернула ана — 
аж то грошы навернула.

—• Цепёр я буду хаджайка.
Он повеселеў — хоць ана малада, я старый, 

будом жыць.
— Ты ж ідзі, дзеду, по гарэлку — мая маць у 

госьці прыедзе.
— А ці багато гарэлкі взяць?
— Беры гарцбў два.
Ажось серэд ночы стукоцяць! Грумоцяць! Едуць 

у хату. Найшлб іх поўнюсенька хата. Едзе імаць 
у госьці — ні гола, ні адзета, ні на козе, ні на сьві- 
ні, чорт вёдае на чом! Прыёхала ў хату. Хата бу- 
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ла чорна, а то зрабіласе ясна, чиста. Не булб ні- 
чого ў хаце, а то і столы посталі і крысла — усё 
яктрэба. Пазіраедзед, што будзе. Тая маць кажэ:

— Шчэ ж прыедзе мой сын у госьці.
Прыежаетой сын. Ідзё з такою калоду, штоне- 

можна там ні сесьці, ні стань — всё з ту калоду 
ходзіць. Понапівалісе ўжэ там.

— Кабы мўжыка, то бы потанцовалі.
Пашбў дзед, мўжыка прывёў. Напоілі мўжы- 

ка, іграе — аны скачуць. Да прыдўць к столу, 
помочуць пальца, мажуць по оку і пайдўць ска- 
каць. Дзед той дўмае:

— Што ето! За што аны мочаюць да мажуць? 
Вазьмў і я помажу.

Як толькі аны загледзелісе, он помочыў пальца, 
да помазаў око. Так і бачуць: не то людзі, да все 
чэрці — і аны не ў хаце да ў карчмё, да так му- 
жыкбў натыкаюць, штобы мужыкі білісе. Му- 
жыкі ўжэ і побілісе. Адзін крывый чорт бэз ногі 
подштўрхівае, штоб білісе.Аон церпёў, церпёў 
да не вытрымаў, да кажэ:

— Што ту, крывый чорце, подтыкает?
— А ты, — кажэ,— нас бачыш?
— Бачу, — кажэ.
— А на каторэ око бачыш?
— А на левэ.
А той крывый скочыў, да як сунуў емў паль- 

цом, дай выскбчыло око.
— Калі ж ты,— кажэ,—нас бачыў,то не бач 

нічого.
Дўмае той дзед:
— Нехай бы я лучш моўчаў.
Прышбў до тое маці:
— От, што вашэ мне наробілі — высўнулі око.
— А нашто ты мочаў пальца да іх бачыў?
Дўмае он:
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Што мне рабіць!
А тут Бог его навёў:
— Плюнь ты, да кажы: злый, ліхій, адчэпі- 

се ад мене.
I он перэжэг’наўсе да плюнуў.
— Тфу! Згінь, пропадай ты, мара!
Так тые ўсё полецелі церэз камін — і камін 

упаў.

Парабак і бусел
Павет Мазырскі, вёска Камаровічы

одзіць бусел по болоце. Насталі ужэ за- 
З'мк*'— ён і астаўсе тўтака — не прыма- 
юць его ўгору лецёць. Вышбў паробок з

V аднагб хаджайства быдло поіць, ужэ по 
сьнегу, і бачыць: ходзіць бусел по сьнегу, дай ногі 
подымае — то тую ногу, то тую. Так ён подышбў 
до его:

— Бусьлік! Бусьлік! Хадзім у хату.
Да за его, за крыла, да ведзё ў хату. Вавёў у 

хату, а хаджайка кросна тчэ, дай кажэ:
— Ой, бусьлік, ты змёрз!
А далей кажэ:
— А ў его чэловечэ ногці — погледжў.
А толькі ана процягла ему глядзёць на ногці, 

так он её дзюб! У нос. Як дзюбнўў нос, так і вы- 
рваў половіну носа. Бедуе ж ана, што бэз носа, 
да кажэ:

— Бусьля, бусьля! Што ты мне зрабіў ето! Ты 
ж менё калекою посадзіў.

Дак ён кажэ:
—■ Калі хочэш, штоб я цебё выгоіў, леці ты 

со мною.
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— Як жэ, — кажэ,— я полечу? Я ж крыл не 
маю.

— Хадзём,— кажэ,—на двуор, я цебё крылом 
напранў, дай полечу.

Вышлі аны на двуор, он напрануў ё крылом, 
поднялісе і полецелі. Поускакалі ўсе з хаты, 
удзівленье такое! Плачуць дзеці — полецела 
маць. Давай аны тагб паробка лаяць:

— Нашто ты бусла прывёў!
Паробак кажэ:
— Да калі ён умёрз — на аднбй нозе стаяў.
Да аны, як полецелі, так полецелі — да на 

морэ. Ён у моры загоіў ей той нос, да на жонку 
сабе взяў. Жывўць аны дай жывўць гадбў тры, 
навелі' ужэ і бусьленятка.

— А што, —яна кажэ,—. лецім мы ў маю ста- 
рону. Поодвёдаю маіх дзецёй, тых што первей 
булі.

Прылецелі аны сюды, дзе ана була, да з тымі 
дзецьмі, з бусьленяткамі, села ана на озеродзе, 
на сваём. Да ўсё закідае голову:

— Кле, кле, кле!
I бусьленятка:
— Кле, кле, кле!
А тые дзеці, што покідала, выходзяць, ба- 

чуць, што клекчуць буслы. Сталі плакаць. Ра- 
дзяцьса аны:

— Што тэты буслы так прылетаюць да клёка- 
юць. Можэ то наша маць.

Кажуць аны:
— Кабы нам як зловіць её. Разопнём цё- 

нято*  дай пагонім. Ці не влеціць ана.
Собралісе дзеці, цёнято настрбілі, разапялі 

перэд озеродом.сталі гоніць. Да бусьліха вёдае, 

* Ценято — сець.
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што то ей дзеці — ана і сама хочэ, штоб як ёй 
зловілі. Так аны разпінаюць цёнято, а ана се- 
дзщь. Як сталі гоніць, ана і полецела, а аны цё
нято розгорнулі дай стулілі. Взялі, вынялі з та
ге цёнята, да внесьлі ў хату. Ана знае, што дзеці 
ей — ну, толькі бусьліха. А ў іх на двуорэ груша 
стаяла, а на грушы бусьленятка поседалі. Ёй 
і тых шкода, што ў хаце, і тых шкода, што на гру
шы. А той бусел ёй ждаў.ждаў— прылетае і он, 
да і он седзіць коле дзецёй, да клёкае. Дўмае ана:

— Што тут зрабіць?
Завідно ей, што бусел клёкае, да прышла к ак- 

нў, да дзюб! У акнб. Акнб прабілосе, да кле, 
кле, кле! А тые з грушы повлеталі туды к той. 
Дўмаюць дзеці:

— Што тут рабіць, што налетало так буслбў ба- 
гато.

Прыдзё пора, што трэба ім песьню сваю пець, 
то аны лопу! Лопу! Да на стол посядаюць, да 
клёкаюць. Дўмаюць дзеці:

— Як так, дай так, маці не будзе.
Сталі аны слбвечно спрашываць:
— Ты, кажуць, наша маць?
Да перэд ёй І плачуць. А ана:
— Кле, кле, кле! Я ваша маць.
Зговорылісе аны пусьціць іх із хаты. Адчынілі 

дзьверы, повывбдзілі за крыла. Вылецелі аны із 
хаты, дай полецелі за морэ.



Парабак і бусел
Павет Мазырскі, веска Камаровічы 

адзіў бусел по балоце, да напалі зазімкі, 
ён і астаўсе тўтака. Вышбў паробок з ад- 
ной хаты быдло поіць. А ён, той бусел, 
ходзіць по снегу, подымае то тую ногу, то 

тую. Так ён подышбў до его:
— Бусьлік, бусьлік, хадзём у хату.
Да за его, за крыла, да ведзё ў хату. Дай ў ха- 

це он погрэўсе. А тут ідзё господар, дай гаво- 
рыць на паробка:

— Нашто ты его прывёў у хату! Чэмў не по- 
біў ётаго падлучья.

Да бусел як подняўсе, да влецёў на голову тагб 
чэлавека, дай дзюбнўў і пробі'ў.

— Божэ мой, што мне рабіць! Я ўже калека 
вечны.

Бусел взлецёў на хату, дай клёкае. А ён пла- 
чэ, да кажэ:

— Бусьлік мой галубчык, дай мне раду яку!
А ён, той бусел, закінуў галоўку, да злецёў, 

лопнуў крылом, да под крыло і панёс. Полецелі 
аны на морэ. Стаў он его гоіць, так за месяц он его 
і загбіў. Просіць он его, тагб бусла, штобы его вы- 
вёў із мора. А бусел кажэ:

— А як я цебё выведў із мора, ці ты скажэш, 
дзе ты быў і хто цебё выгоіў?

Дак ён кажэ:
— Я мужык і сьлепый і дурный, а вы сьвет 

летаеце і морэ знаеце, ваш розум большый, як у 
менё. Прашў мілосьці вашэй научыць і менё.

— Добрэ, ідзі ж со мною.
Ідуць аны дай ідўць. Да скачуць двое дзеток 

на аднбй нозе.
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— От то, пане бусьле, то дзеткам кара?
— Не — ето аны дурнёў научаюць: не заві- 

дуй, калі другому хорошо, да не хапайсе ўсё сабе 
браць.

Павёў он его такі до дому — аж тут на берэзі 
мора зяузюлька купаецса. Вельмі ана харб- 
шэнька. А мужыкў, як хороша бачыць, ему за- 
відно. Дўмае:

— Ах, кабы ў мае рукП
А бусел стаіць дадзівіцьса. А ён намёрыўсе зяу- 

зюльку ўхопіць — да бусел прыкмеціўсе — як 
толькі он за зяузюльку, так бусел его дзюб! у 
ногу. От ён і зноў калека. Зноў бедуе:

— Што мне рабіць!
Да бусел кажэ:
— А ты ж пытаў, што тые дзеткі робяць, а я 

казаў, што дурнёў научаюць, штобы друп'м не 
завідовалі. Маеш цепёр науку.

Плачэ он, просіць бусла, штоб его выгоіў.
— Калі ты,— бусел кажэ,— дочку замуж за 

менё даш, то я цебё выгою.
Што тут рабіць! I дочкі жалко і калекой нелоў- 

ко быць.
— Пусьщ мне, — кажэ, — до дому, я дочкі по

пытаю, як ана скажэ.
Пусьціў. Прылецёў той чэлавёк до дому, стаў 

такім, як і быў.
— Што ты, дочко, вёдаеш — такая а такая 

справа. Хочэ бусел цебё замуж взяць.
Дочка ў голос, у плач.
— Як то можэ быць! До мене такіе кавалеры 

ўдаюцса!
Да на той час знайшоўса кавалір ў её і спра- 

шывае, як етб? Стала разказываць. Кавалір кажэ:
— Да што там бусел! Я хвурею его ўбью.
Бусел на ету пору прылетае і сеў там на дворэ—• 
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да ўсё закідае голову, дай клёкае. Дўмае вый- 
дўць по его і ў хату поведўць. А тая дзеўка пла- 
чэ, што бусел прылецёў по её. А той кавалір 
кажэ:

— Не плач.
Да хвурью настроіў, да акно протворыў, да 

як пальнўў, так бусла забіў. Да тую дзеўку об- 
няў, поцаловаў:

— Ты ж мая жэна, а я твой муж.

Вяселле
Павет Мазырскі, веска Камаровічы

улб ў бабы две дочкі. I баба бедна з ётымі 
дочкамі. Дўмае, дўмае, дай кажэ:
— Што, маё дочкі, хадзім у сьвет —можэ 
Бог шчасье дась.

Пашлі аны ў сьвет. Ідўць аны, ідўць — прыхо- 
дзяць до цёмнаго лесў. Абдымае іх ужэ ноч — 
ужэ цёмно. Жўрацса: што тут рабі'ць? Далей 
подыходзяць аны — засьвеціўсе ім агбнь. Аны 
кажуць:

— Агбнь сьвеціць — пайдбм — мо тут село 
блізко.

Ідўць аны — такій лес велікі! Стаіць адна 
хатка і агбнь гарыць. Ана — ета маць — кажэ:

— Зайдзім сюды, ці не пусьцяць на ноч.
Зайшлі аны — нема нікбгонько ў хаце, толькі 

агбнь сьвеціць. Кажуць аны:
— Влезьмо на печ, ляжмо — уж як будзе, то 

будзе. Ці нас тут што побье, ці жывы будом.
I голо, і босо, не булб нічого ў той хатцэ, ні 

піць, ні есьць. Повзлазілі аны на печ, полеглі. 
Ажбсь до поўночы, едуць і граюць, і скачуць, і 
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паюць, а што не свой дух (не пры наших душах 
казано) з весельем ідзе.

Позіраюць аны з печы — як толькі на двуор 
вьёхалі, на столе ўсегб— і піць, і есьць, і шклян- 
кі, і самовар, всё чисто. Ідўць у хату, скачуць, 
в лапкі плашуць. Адзін ідзё ззаду крывый на 
аднбй нозе, як зайграе мўзыка, он усё перэкі- 
даецса. А далей ідзё з самаго заду адзі'н і несё 
мех уголья на плечах. Як махнуўса он, да па- 
шбў скакаць по хаце, да посыпалось з тагб меха, 
не ўголья, а грошы. Посыпалісе по хаце, так і по
мосту не знаць. Завідуюць аны з-за коміна, што 
грошы по хаце лежаць.

— Эй,—кажэ,—мамочко, кабы нам грошы тро- 
хі взяць.

Гулялі аны, гулялі, понапівалісе ўжэ, по
легл! дай поснулі. Ана, тая дзеўка, ослухала, 
што ужэ спяць, ціхо злезла з печы, дай грэбё 
тые грошы ў хфартўх. Той крывый стае — чэ- 
рап за её!

— Ах,— кажэ,—мая дўшэчка, аткўльты пры- 
была?

Ана спужаласе, не вёдае, што адказаць. А 
далей трохі очухаласе, дай кажэ:

— Мы подорожные.
— Ну, якіе ж вы подорожные?
— Мы бёдные саусім, пашлі мы у свет 

шчасья шукаць. Нема чом пожывіцьса.
— 3 кім жэ ты тут? — путае.
— Шчэ,—кажэ,—у менёмаць на печы і сестра.
— Найміцесе ў нас — будзе вам піць і есьці. 
— Ну, можна,— кажуць.
— Да што вы хбчэце за гуод?
— Што ласка ваша.
Служаць аны, служаць — ужэ поўроку міну- 

ло ім — ужэ ім надоело ў іх служачы.
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— Заплаціце нам,— кажуць,— пайдбмадвас.
— Ешчэ послужыце,— аны кажуць,— будзе ў 

нас веселье — поможыце одправіць.
— Ну, добрэ.
Пашлі ж аны по тую свацьбу — ажбсь і едуць 

з весельем. Зьёхалі на двуор, іграюць, скачуць, 
танцуюць. Адзін крывый, а другій сьлепый ідзё, 
а трэцій волбвую шкуру несё, да скачэ. Да як мах- 
нўў хвостом з той воловой шкуры, так мўзыцэ 
око выбіў. Зернулі аны на двуор — аж тут медзь- 
ведзь на дворэ.

— А што, медзьвёдзь, напоймо.
Пашлі аны, за тагб медзьведзя, дай доўбяць у 

хату. Як побачыў медзьвёдзь гарэлку.захацелосе.
— Дайце мне, браткі, гарэлкі.
Далі ему гарэлкі, напіўсе ён, так што ему ду- 

рыць у голове. Пашбў ён скакаць, да побіў ім 
шклянкі і самовары, усё чысто. Бачуць аны, што 
беда — просяць аны его, штобы пашбў ён.

— А што,— медзьвёдзь адказывае,— калі мне 
оддаце вашу наймічку на жонку, то я найду. 
А не, то ўсё побью.

Сказалі аны той дзеўцэ, што такая справа:
— Медзьвёдзь хочэ цебё за жонку взяць.
Плачэ тая дзеўка, галосіць.
— Не плач, не бойсе,—аны кажуць,—нішто та- 

бё не будзе.
Ну, згаварылі тую дзеўку. Веселье будуць ра- 

бі'ць з медзьведзем.
— Дзеўка-дзевіца, — кажэ медзьвёдзь, — 

не плач, не журысе, табё будзе ў менё піць І 
есьць.

Дзеўка зернё — вёдомо медзьвёдзь. Жывое ей 
немаш. Пашлі аны до шлюбу, стаў поп хрэсь- 
ціць. Агледзёласе ана ізнбў — аж то не медзь
вёдзь, а паныч.
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— От, — кажэ, — я быў закляты, пакўль сабе 
жонкі не высватаў, а цяпэр буду панычом, як і 
первей быў.

Маці і сын
Павет РэчыцкІ, веска Юравічы

ыў адзін чэлавёк вельмі багатый, да не 
xlSt меў он дзецёй. Як начаў ён езьдзіць по

^знахорах, то рбдзіла его баба сынка Анд- 
< рушка. Як стаў той Андрушко расці, то не

годам і, а ле днямі. Да патом той старык помер — 
і астаўсе Андрушко з маткой удваём. Сталі аны 
жыць з маткой, І его матка вельмі шкодовала і не 
пускала до работы. I до тагб дожылісе, што цэлое 
хаджайство проелі. Да сын кажэ:

— Матко о, матко! Пайдў я сабё службу по- 
шукаю.

Да матка кажэ:
—Не, мой сыночку, лушч хадзём разэм в сьвет, 

можэ што знайдзём сабё такое, штобы мы моглі 
пражыць.

Сын згбдзіўсе на маткіное слово і шчэ што булб, 
то аны прадалі, а што комў аддалі, побралі торбы 
і пашлі ў сьвет мілбсціны просіць по хатах. Ха- 
дзілі так аны од хаты до хаты, дзе бедный, а дзе 
багаты — не так то скоро рабілось, як скоро гава- 
рыцьса. Да пашлі аны у лес. Малою сцёжэчкой 
ідўць дай ідўць. Аж лежьщь поясок сіні. Так 
сын хочэ его забраць, а матка не позваляе.

— Наштотабё,— кажэ,— браць! Можэ то якій 
знахор поклаў, а мы возьмем, то будзе нам беда.

Да сын не хочэ маткі слухаць і такі хочэ взяць. 
А матка аж за рукі его хватае і просіць:

88



— Не беры, мой сыночэк. А можэ он такі'й, а 
можэ сякі — нашто нам его браць! Лучш не чэ- 
паймо, да хадзём далей. Хто поклаў, той нехай і 
возьме.

Сын стаяў і доўго думаў, ці браць, ці покі- 
нуць — да матка згаварыла его і пошлі да
лей. Ідўць аны, дай Андрушка гаворыць до 
маткі:

— Мамо, о мамо! Я вернусе, дай вазьмў ёта- 
го пояска.

Матка ізнбў начала его просіць:
— Мой ты сыночэк! Я ж цебё шкодую — я ж 

цебе прашў, не чэпаймо. Хадзім мы далей.
Пашлі аны далей. Да его такі корціць етый 

поясок. Кажэ ён:
— От, матко, мы ўжэ потомілісе вельмі — 

сядзьмо, да хоця трохі оддышэм.
Матка его послухала. Селі аны, досталі хлеб із 

торбы і сталі аны полўдноваць. А его усё етый 
поясок корціць, як бы емў хто кажэ: вернісе на
зад, дай заберы его. То ён кажэ на матку:

— От, матко, цепёр як мы подьелі, то варто бы
ло бы нам і заснуць трохі — нашые ногі боляць.

Матка послухала і легла спаць, а он кажэ: 
— Я, мамо, посяжў ле цебё.
Поседзеў ён трошкі, бачыць, што матка ужэ 

спіць. Такдоуго не чэкаючы завернуўсе назад на 
сваю дарожку і побёг до таго пояска. Прыбёг ту- 
ды, взяў его — да нема дзе его сховаць од 
маткі. Думаў ён думаў, да скінуў аднагб рукава 
і замотаў на голое цело, штоб матка не побачы- 
ла, і надзёў зноў той рукав. Як то зрабіў — і так 
то быў здаровы — а то стаўсе такій сілный, што 
не чуў под сабою землі. Пашбў ізнбў до маткі, 
прабудзіў ё і гаворыць:

— Цепёр, мамо, хадзём сьмело ў сьвет.
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Пашлі аны сабё далей. Ідўць, дай ідўць — 
аж стаіць на дарозе веліка хвоя. Кажэ Андрушко:

— От, мамо, я ётую хвою адным палцом по
валю.

— Эй, мой сыночэк, ты её і секірою не зруба- 
еш, не то штоб ты её адным палцом поваліў.

Андрушко, не доўго чэкаючы, захацёў сваю 
храбросьць показаць, толькі адным пальцом 
хвою тоўкнўў, так ана з корэньем поваліласе. 
Да матка, як побачыла, што ён такій здаровы, так 
догадаласе, што ён взяў той поясок. Ідўць аны, 
дай ідўць—не так-то скоро робілосе, як скоро га- 
ворыцьсе — аж прыходзяць аны до якоесь хаты. 
Андрушко кажэ на матку:

— Ты ж, мамо, тут почэкай, а я пайдў побачу, 
хто тут такій в етой хаце.

Пашоў ён адчыніў дзьверы, аж там седзяць 
дванадцаць змеев, што ў самаго мёньшаго то бу- 
ло шэсьць галбў, а ў самаго старшаго то булб 
двадцаць чэтыры галавё. Якраз тагды аны абё- 
далі в той час. Андрушко вайшоў у хату:

— Здаровы.
— Здарбў, Андрушко Івановіч.
— Ці нема ў вас вады напіцьса?
— Абаждзі трошкі — ты зараз крові сваёй 

напіешсе.
Андрушка постаяў, погледзёў на тых двана

дцаць змеев, дай гаворыць:
— Побачым, хто чыей крові напіёцса.
Змей зернўў на Андрушка:
— Ешчэ такій мерзавец будзе тут гаворыць. 

Мой самы меньшы брат як возьме цебё адным 
палцом, то ты зараз помрэш.

А патом кажэ до свагб мёньшаго брата:
— Ідзі ты погуляй з етым дурнем.
Зараз выходзіць шэсьціголовны змей. Дай
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Андрушка, доўго не чэкаючы, як взяў малоціць 
по его тых головах, так і збіў. А тут другій — 
он і другого. А тут і трэцій — он і того. I так 
збіў адзінадцаць на сьмерць. А на дванадца- 
тым аднў голову покінуў, бо вельмі стаў прб- 
сіцьса. Гаворыць:

— Покінь, браце, ходя мне аднў голову, штоб 
я мог на сьвеце жыць.

Андрушка стаў, погледзеў на ётые все змеі, і 
зрабілосе ему жалко, што столькі галбў лежь'щь 
збіты. Так апусьціў рукі, дай кажэ:

— Ну, то я табё аднў голову подарую.
Змей ему хоць аднбй головой наклоніўсе і по- 

дзяковаў. Дай Андрушко не стаў з ім доўго зна
комство заводзіць, зараз завернуўсе і пашбў із 
тое хаты до маткі.

— Но, хадзём, матко.
— Ах, мой сынок, ці ж ты шчэ жывёш на сьве

це! Бо я думала, што цебё даўнб нема жывого, 
што там такій крык быў у той хаце.

— Ніштб, мамо, той крык для менё не быу 
страшны.

Ну, пашлі аны далей. Ідўць аны, дай ідўць, 
дзень, а можэ болей, прыходзяць аны ў село на 
ноч. Зайшлі' аны к аднамў чэлавеку, попросі- 
лісь на ноч, і той пусьціў. Зачаў ён іх разпўты- 
ваць:

— Аткўль вы? I што? I куды ідзецё?
Андрушко дай разказаў сваю бедў І куды аны 

ідўць. Чэлавёк тое ўсё выслухаў, і гаворыць:
— Ото вёдаеш ты што?
— А што?
— Тут наш пан наймуе лёсьніка і господыню до 

пекарні. То можэ ты станеш за лёсьніка, а мат
ка за господыню, то разам бўдзеце служыць у 
аднбм месьце.
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— А добрэ було бы — можэ хоця по сьвеце не 
ходзілі бы.

— Ну, то добрэ, я заўтра буду вэ дворэ, так 
пану скажу, што ў мене есь чэлавек добрый.

Назаутра дзень рано, пашбў той мужык до пана 
дай кажэ: такая а такая справа. Пан зараз посы
лав по тагб чэлавека. Прывелі его ў двуор, вы- 
ходзіць пан.

— Дзень добры пану.
— Здарбў. А можэ б ты наняўсе за лёсьніка 

ў мене?
— А добрэ, пане. Але можэ бы пан даў і маёй 

матцэ место якое?
— А добрэ, у менё нема господыні, то яна мо

жэ за господыню стань.
— Да чэмў! Можэ.
— Ну, то добрэ.
— А я хацёў попытацьса пана, ці е конь якш 

для менё?
— Найдом коня для цебё — от хадзі со мною — 

побачыш маіх коні.
Повёў его ў аднў стайню, да там такіе коні, 

што рэдкб пошукаць. Дай Андрушка, як подо- 
шбў до аднагб найлёпшаго, як палажыў на ім 
сваю руку, то конь со ўсіх ног поваліўсе.

— Ну,—кажэ пан,— маладзёц з цебё, кал! 
мой конь не додзержаў тваёй рукі. Хадзі'м до дру
гое стайні, там шчэ лучшэ коні, можэ катбраго 
можна будзе найці для цебё.

Прыходзяць до другое стайні — аж там такіе 
коні, што не ўсякі дурэнь мог хадзіць около іх. 
Андрушко пахадзіў по стайні, погледзёў.

— Не,— кажэ,— пане, нема і тут коня для 
менё.

— Ну, то знаеш ты што?
— А што, пане?
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— У менё есь у лесе такая кобыла, што калі ты 
прыступішсе да ей, то я табё дам трыста рублёў. 
А ў тое кобылы есь жрэбчык, то той можэ цебё 
возіць. Але калі ты доступішседотагбжрэбчыка, 
то я дам табё пяцьсбт рублёў гасьціньца.

— Ну, добрэ, пане.
I зрабілі такой уговор, што тры дні трэбаезь- 

дзіць по лесу, а тры дні можна дома седзёць. 
Ну, добрэ. Так позваў пан Андрушка і матку 
его і далі ім поабедаць. А патом матка зосталасе 
ў кухні, а Андрушко взяў вўздэчку і седло і 
бізуна дббраго і пашбў у лес. Прыходзіць ён 
до тое стайні, дай крыкнўў:

— Стой, малый праудалый!
Той конь стаў як укбпаны в землю. Прышбў до 

его і погладзіў, дай надзёў на его вўздэчку І сед
ло, взяў свагб бізуна і сеў, да як сціснуў сваемі 
маладзёцкімі ногамі, так той конь на бег, але 
лецёў поверх лесу. Прыехаў ён назад у етый дву- 
ор, так пан, як побачыў его на етым коню, то ўжэ 
не ведаў, што ему рабіць. Зараз выняў ётые пяць- 
сот рублёў і даў ему.

— На тебё гасьціньца за тое.
I зараз казаў запрагаць коні і паехалі ў лес. 

Да лес быў такій велікі, што іначэ неможна булб 
об’ехаць як за тры дні. А така була вельмі це- 
кава. Захацела знаць, што там за крык быў у той 
хаце в лесе, як ана стаяла на дворэ, а Андрушко 
хадзіў у хату. Забраласе ана і пашла тою даро- 
гою. Прыходзіць ана до тое хаты. Адчыніла 
дзьверы, аж там седзіць раненый із аднбй гала- 
вбй.

— Здарова, бабушка.
— Здарбў, змею.
— Но, бабушка, то твой сын такі'й сільны.
— А мой.
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— А можэ б ты, бабушка, замуж бы пашла?
— А чэму ж, пошла бы.
— Но,то знаеш, што я табё скажу.Ты бы хацела 

твагб сына перэвезьці із свету? А не, то я цебё пе- 
рэведў.

— А хацела б.
— Но, то я табё помогу его ізгубіць. Ты ідзі 

до дому і захварэй, то он попутае цебё, што табё 
такое? Так ты скажы ему: ото мой сын, як ты вы- 
ехаў, так я зараз і захварэла. Так ён попутае, 
можэ дбхтора прывезці? То ты скажы, што дох- 
тор нічого не помагае, але мне людзе баілі, што 
есь Закобайская рэка, а ле тое рэкі есь лес, а ў 
лесе сад, дак штоб ён достаў із тагб саду яб- 
лычко. Так ён як паедзе по тое яблычко, то ўж 
назад не прыедзе. Да мы тагды пожэнімсе. А калі 
мы его не перэведбм, то ён нас абоіх погубіць.

— Ну, добрэ.
Ана завернуласе і пашла назад ў сваё место. 

Прышла ана до дому, да сын шчэ не вернуўсе із 
лесу. Ана зараз і захварэла. Ажно прыехаў 
Андрушко, да не доўго чэкаючы, поставіў коня, 
і пашбў довёдацьса до сваёй маткі. Прыходзіць 
ён — аж матка лежыць І стогне: ой, ой. Андрушка 
стаў путацьса:

— Што вам, мамо?
— Ой, мой сыночэк, такая нездарова, што 

ходзіць не магў.
— Но, то чэмў вы не порадзілісе з кім — чы з 

людзьмі, чы з дбхтором?
—■ Ой, мой сыночэк, я ўжэ радзіласе, да нішто 

не помагае, ані людзі, ані дохтор. Але тут мне 
радзілі, штоб як достаць із Закобайской рэкі — 
там есь лес, а в том лесе есь сад, так штоб із тагб 
саду достаць яблычко, да зьесьці, то можэ б я і 
поздоровела.
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Андрушко, не доўго чэкаючы.оседлаў свагб коня 
і паехаў по тое яблычко. Ехаў ён ехаў, выехаў на 
столбовый шлях, і едзе сабе по шляху. Ажно конь 
спотыкнуўсе і зараз стаў. Ён на коня: но! Но! 
А конь із места не рушаецса. Аж тут адчыняецса 
земля і выходзіць дзевіца такая красавіца, што ні 
здумаць, ні згадаць.

— Здарбў, Андрушко.
— Здарова, дзевіца,
—• А куды ж цебё Бог несё?
Он зачаў разказываць ёй, што матка хвора, да 

прыраілі людзі, штоб із тагб саду достань йб- 
лычко, то можэ ана ачунее.

— Так чы ж ты можэш достань тое яблычко, 
калі там за пяць вёрст агбнь із таго саду.

Андрушко подумаў:
— Но, што будзе, то будзе, дай паеду.
— Но, то знаеш ты што?
— А што?
— Я цебё жалею. На табе ету хўстэчку, то ты 

як прыедзеш до тагб саду, пусьні ету хўсточку, 
то ана табё прынесё тое яблычко, а ты сам стой на 
аднбм месьце.

Андрушко подзяковаў, взяў хусточку і пае- 
хаў. Доўго лі каротко ехаў, да прыехаў до тагб 
саду. Зараз выняў хўстэчку і пусьціў із рук. По
лецела, вырвала тое яблычко і прынесла емў. Ён 
забраў, дай паехаў назад. Як прыехаў ў тое 
место, дзе конь становіўсе, выходзіць та самая 
дзевіца-красавіца І путае:

— А што, есь?
— Есь.
— Но, то дай жэ мне его, а я табё другое дам.
Дала ана ему другое, і ён паехаў домой. Пры- 

ехаў ён, бросіў коня ў дворэ, а сам панёс тое яб
лычко сваёй маці. Бачыць: матка лежыць на
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ложы і стогне: ой! ой! Зьела она тое яблычко І 
зноў легла. А он паехаў у лес на тры дні. Да як 
толькі ён паехаў, ана нашла до змея.

— А што,— змей путае,— як жэ?
— Привёз яблычко.
— Ну, — гаворыць, —пропалі мы цепёр.
Сеў Змей, думаў, дай думаў.
— Ну, ідзі ж ты,— кажэ,-— і зноў захварэй, а 

як ён прыдзе і стане путацьсе, то ты скажы, 
штоб ён паехаў на Сінявскою гору і прывёз ва
ды. Так ён як там поедзе, то ўжэ не вернецса.

Ана завернуласе і нашла до дому. Прыехаў сын 
із лесу, да нікуды не зайшбў, але просто до мат- 
кі ідзё і путае, як здаровье. А ана стогне:

— Ой, ой! Нема нічого, не поправілась я ані 
трошкі.

—То можэ поехаць до дбхтора?
— Ой, не трэба мне дбхтора. Але мне радзіў 

адзін чэлавёк, штоб як достань вады з Сіняв- 
ской горы, да штоб я выпіла, так можэ ачунела б.

— То я паеду і прывезў.
I доўго не чэкаючы, оседлаў свагб богатырскаго 

коня і пусьціўсе з Богом у дарогу на Сінявскою 
гору, по жывую воду. Едзе ён едзе — доежае 
до тагб места — і зноў конь его спотыкнуўсе. 
Аж адчыняюцса дзьверы і выходзіць та сама дзе- 
віца-красавіца, што була ему ў пбмочы.

— Здарбў, Андрушко.
— Здарова, дзевіца, міла мая сестрыца.
— Куды ж цебё Бог несё?
— От,—кажэ,—беда! Матка мая помірае, так 

прыраілі, штобы достань вады із Сінявской 
горы.

— От, ці ж ты яё достанет? Ты лепш вернісе 
назад.

— Не, паеду.

96



— Но, то на ж табё етый свістбк — якпрые- 
дзеш до тое горы, то ты всё свішчы пакўль набе- 
рэш вады І назад зьедзеш.

Андрушко подзяковаў і пусьціўсе ў дарогу. 
Ехаў ён, прыехаў до тое горы. Дак тые горы схб- 
дзяцса адна до другой так, што неможна вьехаць. 
Вздумаў ён на той свістбк, і давай сьвістаць. То 
тые горы зараз сталі на аднбм мейсцу і стаяць, 
а ён вьехаў между горы. Гледзіць — што так 
высоко? Да як сьвіснўў, да сціснўў свагб богатыр- 
скаго коня, так конь подхваціў, да взнёс его на 
тые горы. Андрушка набраў вады, зьехаў із 
горы і перэстаў сьвістаць, то зараз сталі схбдзіць- 
са тые горы. Да Андрушко, як сціснўў коня, так 
подхваціў, так одразу выскочыў — толькі астаў- 
се его маленькі собачко. Так Андрушко вельмі 
жўрыўсе по тым собачку. Але нема што рабіць! 
Паехаў. Прыехаў на тое место — аж выходзіць 
дзевіца-красавіца і путае:

— Ну, як удалосе? Набраў вады?
— Але, — кажэ, — набраў.
— Но, то дай жэ ты мне ету воду, а я табё дам 

другой.
Взяла ету ваду, дай дала другой. Андрушка взяў 

і паехаў до дому. Яктолькі прыехаў, пашоў прос
то до маткі і даў ей ету воду. Ана трошкі выпіла 
і зноў стогне. Андрушка побыў трошкі і паехаў 
у лес. Да як толькі паехаў, матка зараз пашла 
ізноў до Змея.

— А што,— змей путае,— прывёз?
— Прывёз.
— Ну,—гаворыць,— цепёр мыпропалі. Невё- 

даюўжэ, што нам рабіць із тваім сыном. Он хіба 
і з тагб света прыедзе.

Думаў ён, думаў, што рабіць і што почынаць— 
наконёц гаворыць:
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— Маю шчэ аднў загадку — калі ён і тою 
ізробіць, то ўжэ не,ведаю, што мы зрабім. Есь 
за Сінявскою гору Огнянна гора, і там есь адна 
баба, катора за сто вёрст агнём смаліць. Ты ему 
скажы, штобы ён там паехаў, і ўбіў тую бабу, 
дай достаў із её сэрцэ і прывёз табё. Калі ён уж 
туды паедзе, то назад не вёрнецса.

Пашла ета матка до дому і зноў захварэла.Пры- 
ехаў Андрушко з лесу і зараз пашбў до маткі. 
Аж тут матка лежыць. Што ўж ему рабіць? Стаў 
он путацьса ў маткі:

— Можэ вам дохтора прывезьщ?
— Ой, не, мой сынок, не паможэ дохтор. Да 

калі ты менё так жалуеш, то людзе мне раілі, 
што есь за Сінявскою горою Огнянна гора, а там 
есь баба — да штоб ту бабу ўбіць і сэрцэ до- 
стаць, дай зварыць мне его, то можэ я бы ачу- 
нела.

— То я паеду і прывезў.
Андрушко не доўго чэкаючы оседлаў свагб ко

ня і пусьціўсе з Богом. Ехаў да ехаў — не так 
скоро рабілось, як скоро гаварыцьса — прыехаў 
зноў на тое место, дзе конь спотыкнуўса. Ажно 
вуходзіць тая красавіца.

— Здарбў, Андрушко!
— Здарова, дзевіца, мая міла сестрыца.
— Но, куды ж ты едзеш?
Ен стаў ёй разказываць так і так.
— Но, што ж ты дўмаеш? Як тое доста- 

иеш?
— А Бог его вёдае! Можэ як достану.
— Да можна достаць, але вельмі цяжко. Да 

я табё пораджу, не едзь туды, бо твая матка саў- 
сім здарова. Лепш ты вернісе назад.

— Не,— кажэ,— не вернусе — што будзе, то 
будзе — а так! поеду.
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— Но, калі так хочэш ехаць, то на табё ету 
хустку і етый вострый меч. Дай Бог табё помоч.

Андрушко подзяковаў і паехаў. Доўго ён ехаў, 
можэ дзень, а можэ і два, наконёц прыехаў ён 
до тое горы. Так булб горачо, што волосы гарэлі 
на галавё, але што тут рабіць — ехаць трэба. 
Дай вздумаў на сваю хустку, достаў ё — ужэ 
трохі поздоровёў. Як махнўў тры разы і поціс- 
нўў свагб богатырскаго коня, так конь пусьціўсе 
з копыта на крутую гору. А тая баба седзела на 
самой горэ. Да як угледзела Андрушка, закры- 
чала:

— Андрушко, Андрушко!
А ён просто на ею едзе, дай выхваціў свой 

войстрый меч і зрубіў бабе голову з плеч. Да раз- 
рубіў её на две палавіны і достаў із её сэрцэ, 
завінуў в хустку і полецёў назад до дому. Пры- 
ехаў на тое место, аж вуходзіць красавіца.

— Здарбў, Андрушко.
— Здарова, дзевіца, мая міла сестрыца.
— Як жэ табё повелосе?
— А ніштб,— кажэ,— зачэм езьдзіў, то і 

везу.
— Ну, то добрэ. Хадзі ў маю хату — пороз- 

моўляем.
Пашбў ён з ёй — зараз дала ему піць іесьці. 

Ён сеў, подьёў, напіўсе, подзяковаў, дай кажэ:
— Трэба мне ехаць до дому.
А ана кажэ:
— Будзь осторожны, бо пропадзёш.
— Да я не боюсе.
— Але оддай мне тое сэрцэ, а я табё дам другое.
Взяла ана тое сэрцэ і дала ему другое, і шчэ 

сказала ему аднб слово:
— Андрушко, ці хочэш быць маім другом? То 

будзем жыць на сьвеце — а так ты пропадзёш.
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Ён з радосьці ўпаў на калены і стаў рукі ей 
цаловаць. Ана его подняла і ў ліцб поцэловала і 
верным дружком назвала. Дай паехаў ён до дому. 
Як толькі доехаў до стайні, так зараз коня кінуў, 
а сам пашбў до маткі і зараз зварыў тое сэрцэ, 
і ей даў. Ана зьела І гаворыць:

— О, цепёр якбы трохі поздоровела.
— Но, то дзякуй Богу, хоця лекарство 

найшбў.
Назаутра Андрушко забераецса ехаць ў лес, 

а матцэ гаворыць, штобы нідзё не выхбдзіла, бо 
зноў захварэе.

— Да не! Дзе ж я лайду! Я рада, што хоця 
трохі поздоровела. Цепёр буду седзёць у ха- 
це.

Паехаў ён сабе ў лес. А баба не доўго чэкаю- 
чы забраласе і нашла до Змея на пораду. Пры- 
ходзіць — аж Змей такій весолый! Дожыдае 
бабу. Як толькі баба ў хату, закрычаў:

— А што, паехаў?
— Паехаў, дай прыехаў назад.
— А тое прывёз?
— Але, —кажэ,— прывёз.
Так Змей почўў, так і голову спусьціў, стаў 

думаць і думаць, што рабіць з етым чэлавеком. 
Наконёц ён гаворыць:

— Ідзі ты до дому і нагрэй баню, а як ён пры- 
дзё, то попрасі его з сабою до банк Як ён там 
скіне свой поясок, то я зараз его схвачу — дай 
убьём его самі, бо так его ніхтб не ўбьё.

Пашла ана до дому. Прыходзіць з лесу Андруш
ко, дай ана кажэ:

— От, мой сыночэк, од тагб лекарства то я 
трохі поздоровела, але ешчэ, мой сынок, пайдзём 
у баню, посьле такой хваробы, то трэба выпа- 
рыцьса добрэ.
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— А добрэ, мамо,— кажэ,—пойдзем — ужэ і 
я даўнб не парыўсе.

Нагрэлі аны баню і пашлі. Андрушко раз- 
дзеўсе, і зняў свагб пояска і зложыў з адзенем 
разэм, дай пашбў мыцьса. А Змей не доўго чэ- 
каючы подкраўсе, да за поясок і в ногі. Дай мат
ка ему выбегла навстрэчу, і кажэ:

— А што, наш поясок.
— А наш,—кажэ.
— Да што нам цепёр рабщь?
— От,—кажэ,—• як умыецса, то ему ўжэ бу- 

дзе слабо. То ты скажы, штоб улёз дожэлёзнаго 
куба пополаскацьсе, а як толькі ўлезе, ты зараз 
опускай веко і хватай на зашчэпку. То мы его 
там і ўтопім.

Вернўласе матка ў лазню, аж он кажэ:
— Да што мне якось недобрэ.
— Да ўлезь,— ана кажэ,— мой сынок, до 

тагб куба, да полошчысе, можэ поздаравееш.
Андрушко послухаў маткі, да як толькі ўлёз 

до тагб куба, то матка опусьціла веко. А тут і 
Змей подскочыў. Так Андрушка бачыць, што 
погано з ім будзе, так взмогсе, да проломаў веко 
і хочэ вўскочыць, да Змей его по голове! Так ён 
упаў і заснўў у том кубе. Аны тады із радосьці 
обнялісе і началі цаловацьса. А патбм сталі ду- 
маць, што рабіць.

— А што,— кажэ Змей,— закбпываць его не 
будом, да посадзім его на коня, да нехай несё 
куды хочэ і куды знае.

Вынялі его з куба і посадзіліна коня, да оду
мал ice, што его конь усё знае.

— Трэба коню очы повыпекаць.
Взялі, дай выпеклі коню очы горачым жэлезом, 

дай пусьцілі ў Божый свет. А самі поехалі до 
веньца, і сталі жыць да пожываць, да сваёй не- 
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сподзеваной сьмерці дожыдаць. Да Андрушкін 
конь пашбў блудзіць по цёмным лесу, да по чис
том полі, да по шырокім балотам, дай по не- 
сх бдзеным лугам. Блудзіў ён, блудзіў, да стаў 
нюхаць, дай шукаць дарогі, а наконец ізнюхаў 
ён сваю дарогу і пашбў помаленьку. Не так то 
скоро рабілось, як скоро гавбрыцьса. Наконец, 
прыходзіць етый конь до тагб места, дзе он спотык- 
нуўсе. Ажно выскочила ета красавіца — а як 
побачыла мёртваго Андрушка, так обомлела. 
А патом дошла до памяці, взяла Андрушка, зия
ла з коня, дай достала сваю воду жывушчу і 
выцерла его. Так ён протворыў очы і гаворыць:

— Ах, як я доўго спаў!
— Да ты ўжэ быў заснуўшы на вечнэ часы. 

Калі б не твой конь, да не я, ты бы і навекі не 
встаў.

Дай Андрушко прыдумаў сабе, штоз німстало- 
се — огледзеўсе на коня — аж его конь сьле- 
пый. Так ему ета красавіца поцерла очы жы- 
вучу вадою, і ён стаў такім, як быў. Дай Андруш
ко ўсё ей разказаў, як булб, а ана гаворыць:

— А я ж табё казала: будзь асторожны. А ты 
думаў, што матка твая прыяцелка, ажно ана 
твая ізгўбніца. А цепёр ана ўж замужэм за тым 
Змеем.

Дай ён доўго седзёў, дай думаў: што тут ра- 
біць? А патом надумаўсе не подароваць ётаго ні 
матцэ, ні Змею.

— Поеду, дай познімаю ім головы абоім — 
а свагб не дарую.

— Послухай,— кажэ тая дзевіца,— я табё дам 
добрую раду. Я цебё зраблю птіцой — і ты леці 
просто до іх дому І сядзь на самом верее тагб 
дзёрава, што стаіць ле ганку, да спевай разным! 
голбсамі. Як яны почуюць, то захочуць цебё 
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поймаць, і Змей зараз полезе на ето дзёрэво, то 
ты его там зараз і ўбьёш. А патом як і матку 
ўбьеш, то вазьмі её і зараз на агню спаль — і 
попел раздўй. А як не спаліш, то погано будзе.

Да ён говорыць:
— Да што я зраблю, калі ў менё нема ўжэ 

такой сілы, як даўней була.
А она кажэ:
— Не бойсе — е ў менё шчэ тое сэрцэ, што 

ты прывёз — дам табё зьесьць.
Зьеў ён тое сэрцэ, да зараз прыбыло ему сі- 

лы в два разы болей, як уперво було. А ана взя
ла шклянку вады і обліла его — і он зрабіўсе 
варабьём, дай полецёў просто туды. Прылецёў 
ён туды, сеў на версё сосны і стаў спеваць раз
ным! голбсамі. А матка якраз седзела под тым 
дзерэвом со сваім мужэм. Почулі аны етый голос 
і вельмі ім сподобаўсе. Дай ана кажэ:

— Як бы нам поймаць тагб варабейка, што- 
бы нам спеваў у хаце. То було бы добрэ і вэсоло 
було бы нам.

— То я,— кажэ,— полезу і его злоўлю.
Дай полёз на дзёрэво. А ў тую мінуту Андруш

ко зрабіўсе чэлавеком, дай кажэ:
— Здарбў, бацейко, даўнб мы ўж не відзелісе.
I як сьвіснўў его сваім богатырскім кулаком, 

то Змей упаў на землю, і пакўль долецёў до 
землі, ужэ помёр. А матка як побачыла.як ле- 
цщь ей муж, то і она обомлела. Дай Андрушка 
гаворыць:

— Здаррва, матко, даўнб ўжэ мы не відзелісе,
I недоўго чэкаючы зняў ей голову з плеч. 

I зараз поховаў, да на огню не спаліў. Вороціўсе 
ён назад до сваей дзёўкі, да ана его разпра- 
шывае, што? Як? Да ён разказуе, што побіў абое, 
да толькі косьці маткі не спаліў, да так закопаў.
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— Но, то і будзе беда. Бо твая матка мела ў 
ёту ноч сына родзіць, то он всё будзе нам шко- 
дзіць. Трэба ізнбў клопотацьса об етом сыне. 
Ідзі заутра доведацьса, што там есь?

Назаўтра дзень паехаў ён туды, одкопаў гроб. 
Ажно праўда — седзіць маладый Змей, да ў его 
двадцаць галбў. Як толькі побачыў Андрушку, 
зараз закрычаў:

— Здарбў, Андрушко!
— Здарбў, маладый Змей.
— Да ці будзем біцьса, ці міріцьса?
— Пайдбм мы на Бог’брнейскую гору, да там 

мы з таббй погуляем і адзін другому по- 
дзякуем.

Пашлі аны на Бог’брнейскую гору, да той 
Змей взяў Андрушку, дай ударыў об землю, так 
Андрушка по колена ў землю влецёў. То Змей 
стаў і гледзіць. Андрушко оддохнўў і вылез із 
землі, да як взяў Змея і ўдарыў об землю, так он 
влецёў до палавіны. А цепёр подскбчыла его 
красавіца і познімала емў ўсё головы до аднбй. 
А самі тогды сталі жыць, да пожываць, да 
добра нажываць — ізрабілі веселье, і я там быў, 
мёд, вінб піў, по барадзё цеклб і ў рот не попало. 
I конец цалэй гісторіі.

Пан
Павет Рэчыцкі, вёска Юравічы

ЫЎ ca^ адз*н пан- Вельмі багатый он быў, 
чКм да вельмі скупый, да перэд смерцю ні- 
ЖЖкамў не хацёў даць сваіх грошы, да так 
Ф^сабё выдумаў: зэбраў сваё імперкялы і 

помешаў з маслэм і напотыкаў два гарцы ім- 
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перъялов — і зараз помёр. Да поховалі его в 
косьцёле. То як толькі его поховалі, он зачоў ха- 
дзіць, да стукаць, да ламаць усё, так што не 
булб рады. Так сказалі, што дадўць пядзесят 
рублёў, калі хто ў косьцёле перэначуе. То як 
толькі хто пойдзе, то назаутра не будзе жыв — 
альбо раздзерэ, альбо повесіць, альбо задушыць, 
альбо в трупу паложыць. Наконец, найшлбсь 
двох хлопцов малодых, і пашлі до косьцёла на 
ноч. Прышлі, запалілі две свечкі, поставілі сабе 
стол і началі в карты граць. Ажно около поў- 
ночы адчыняецса склеп І подымаецса труна — 
дай одмыкаецса веко і встае пан. Як аны поба- 
чылі, што вуходзіць пан, то адзін спужаўсе, а 
друп'й кажэ:

— Не бойсе, да іграймо.
Подышбў до іх пан і погледзёў, як аны 

граюць, дай гаворуць:
— Прыміце і мене в карты граць.
Тые кажуць:
— Бардзо прошен. Он раз, як толькі сеў, так 

і проіграў аднагб імперьяла, дай кашльнўў, і 
вылецеў з горла імперьял. I так аны выігралі 
од его два гарцы імперьяла. Тады он ім подзя- 
коваў і сказаў:

— Цепёр ужэ не буду хадзіць, стукаць, дай 
нікамў нічэго робіць — бо тагды мене на тым 
сьвеце [не будзе] із грошыма.

I пашбў на свае место, дай і труна замкнулась 
і апусьцілась до склепу. А тые хлопцы до дня 
сабе седзелі, дай в карты гралі. Назаутра зо- 
бралісе людзе ховаць етых хлопцов, ажно аны 
ішчэ по гарцу імперьялов досталі. А патом ужэ 
пан ніколі не хадзіў, дай не стучало по косьцёле.
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Купец
Павет Рэчыцкі, веска Юравічы

В
ыў сабе адный купец. Называўсеон Марко 
Богаты, і ездзіў з товарамі по сьвеце. 
Ехаў он, да заехаў у аднб село прэд ночью, 
дай прбсіцьса на ноч. Да перэехаў усё 
село, і ніхто не прымае. Наконец, бачыць у ад- 

нбй хатцэ агбнь гарыць. Дак там стучаецса дай 
просіць:

— Добрые людзе, пазвольце мне перэно- 
чэваць.

А господар той кажэ:
— Ніяк не магў — мая жонка на часах — 

можэ і той ночы породзіць — неможна.
— То хоця на подворьі пазвольце мне коня 

поставіць.
— На подворьі то можно, а ў хату ніяк не ма

гу пусьцщь.
— Ну, добра.
Да Марко выпраг свагб коня, а сам лёг спаць 

на возе. Ажно чуе голос малаго дзіцятка — і 
два Яугалы прылетаюць. А патом еты Яугалы 
полецелі ў гору і путаюцса Бога, якое тамў 
дзіцяці шчасье даць? А Бог кажэ, што тамў дзі- 
цяці трэба даць Маркбвое шчасье і богацтво. 
Дай Марко лежачы ўсё гэто чуў і таксабё думаў:

— Хоця Бог так кажэ, да не будзе тагб.
Назаўтра дзень, пашбўтой господар шукаць ка- 

гб на кума, да нікого не найшбў, дай кажэ до 
жонкі:

— От, нікого не маю на кума.
А Марко гаворыць:
— Ну, хаціце, то я вам буду за кума.
Аны рады — позвалі суседку і понесьлі дзі- 
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ця хрэсціць. Дай патом Марко даў грошы, ку- 
пілі гарэукі і адправілі хрэсьціны. Да Марко 
кажэ:

— Падаруйце мне ётого хлбпчыка.
Матка не схацела — але булі вельмі бедные, 

так ацёц кажэ:
— Бог з ім! Хоця б мы етым толк далі.
Да Марко даў ім трыста рублёў за дзіця, і так 

аны згбдзілісе. Забраў он ётого хлбпчыка з 
сабою, вывёз за село вёрстбў з пяць і кінуў его 
в велікій сьнег.

— На табё,— кажэ,—'Маркбвое багацтво.
А сам паехаў до дому. Назаўтра дзень, ёхалі 

тудою людзі смолу браць у Марка в заводзе. 
Бачуць яны: агбнь на сьнегу гарыць. Пашлі аны 
бліжэй побачыць, што там есь? Аж там гарыць 
агбнь і кветкі растўць, і лежыць дзіцятко, дай 
кветкамі забаўляецса. Забралі аны ётое дзіця 
і поёхалі по смолу. Прыежаюць до Маркбваго 
заводу і кажуць: такая, а такая справа. Дай 
Марко зараз тагб хлбпчыка ўзнаў, дай гаворыць:

— Ведаеце вы што?
— Да што?
— Берыце сабё смолу даром, а мне аддайце 

тагб хлбпчыка.
Тые подўмалі. Ну, добра. Нехай будзе і так. 

Набралі сабё смолы, а тое дзіця покінулі, дай 
паёхалі. Да Марко недоўго чэкаючы вложыў его 
ў бочку і пусьціў его на ноч. Доўго плавала тая 
бочка по мору — аж прыплыла ў адно село. А ў 
том селё была цэркбў ле бёрэга і якраз тады 
булб сьвято якоёсь і багато народа собралосе. 
Да аны чуюць, што на моры такая музыка грае, 
як ніколі не слухалі. Бачуць — бочка плывё. 
Так собрал ice i тою бочку на берэг уташчылі. 
Прыкоцілі её, одбілі — ажно там нема ніякой 
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мўзыкі, толькі дзіця маленькое седзіць. Занесь 
лі его до попа, перэхрэсьцілі і далі емў імя Знай- 
дзён, дай аставілі его ў тагб попа. Як стаў он 
росьці — той Знайдзён — так стаў поп богацёць. 
Сам не вёдае, аткўль берэцса тое багацтво, дай 
бедным даё і цэркоў уберае, а грошы ўсюды шмат. 
Ужэ не вёдае, што рабіць з тэмі грошыма. А цэр- 
кбў то так устрбілі, што аж золото капае — пек- 
нейшэй нема на ўсім сьвеце. Почўў Марко об той 
цэркві, думае: наберў товароў і паеду, то там і до 
цэркві заеду. Прыежае он там і до таго попа 
на ноч заежае. Познаў тагб хлбпчыка, але сам 
сабе певерыць — можэ той, а можэ і петой? Так 
путае ў попа, аткўль гэтый хлопчык? А поп ўсё 
емў і разказаў — от, так і так — найшлі его 
ў моры. Да Марко кажэ:

— Вёдаеце, бацюшко, што? Прадайце мне тагб 
хлбпчыка.

Поп не хацёў, кажэ:
— Добрый хлопец — шкода мне ёго аддаваць.
— Да я вам заплачў сколькі хаціце, да аддай- 

це мне его.
А поп ласы быў на грошы. Оддаў. Дак Марко 

напісаў пісьмб до сваёй жонкі, штоб ана тагб 
хлопца істраціла прэд его прыездом, штоб і 
знаку его не булб, і послаў хлопца з пісьмбм. Ідзё 
той Знайдзён, ідзё дай ідзё, ажно спотыкае яко- 
гос ь стараго дзеда.

— Дзень добры, дзедку.
— Дзень добры. А куды ж ты ідзёш?
— А то посылае мне багатый Марко до сваё 

жонкі з пісьмбм.
— А покажы мне тое пісьмб.
— Ой,—кажэ,—дзедку, калі ж мне казаў бага

тый Марко, штоб я нікому не показываў, 
а просто до жонкі нёс.
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— Але ж покажы, я табё нерушбное аддам.
Як даў ему пісьмб, так той дзед порваў на ка- 

валкі і кінуў — а патом взяў, напісаў ему дру
гое і даў, дай гаворыць:

— О цепёр несі тое пісьмб і аддай.
А ў том пісьмё стаяло, штоб жонка Маркова 

тагб Знайдзёна зараз пожэніла со сваю дочкой. 
Як аддаў он тое пісьмб, Маркова жонка задўма- 
ласе. Дай нема чэго думаць — трэба веселье ра- 
біць. Зараз казала пошыць ему адзене, і на 
другій дзень поёхалі до шлюбу той Знайдзён з 
ту дочку. Яктолькі аны повеньчалісе, ажно пры- 
ежаеМарко. Гаворыць до жонкі:

— Я ж пісаў, штоб ты его ізгўбіла, а ты его з 
нашу дочку повеньчала.

А ана кажэ:
— Нашто ж ты так напісаў?
I показуе емў тое пісьмо. Прачытаў — праўда. 

Дўмае он: што тут рабіць, як его со света звесь- 
ці? Пашбў он у завод, дай гаворыць на сваіх 
раббтніков:

— Заўтра рано, хто бы не прышбў на завод, то 
вы его берыце І просто до кадзі ў смолу ўкіньце 
і накрыйце. А можэ он будзе гаворыць, што ето я, 
багатый Марко, то не слухайце нічого, дай у смо
лу кідайце.

Ну, добрэ. Да тамў Знайдзёну сказаў, штобы 
назаўтра раненько пашбў у завод работы догле- 
даць.

Назаўтра, той маладый хацеў встаць і іці, дай 
жонка кажэ:

— Чэгб ты так зараней пойдзеш? От шчэ поляж 
трохі со мною.

Он послухаў жонкі і лёг пры ей. А Марко думаў, 
што ўжэ нема зяця на свеце. Устаў і побёг прос
то да заводу. Аработнікінедоўгочэкаючы схва- 

109



цілі его і просто ў смолу кінулі. Марко кры- 
чаў:

— Ето я! То я, ЛІарко, не чэпайце!
Дай аны адказалі:
— Нам учора гаварыў Марко, што хто бы не 

прышбў, не гледзіце, а кідайце ў смолу.
I так Марко згарэў у смоле, а тые сталі жыць, 

да пожываць, дай добра нажываць.

Сыны
Павет Рэчыцкі, вёска Юравічы

ыў сабе дзед і баба. Было ў іх тры сыны, 
двох разумных, а трэцій дурный. Дай 

’яіжвздумаў сабе кароль, што хто зробіць 
^Р^летучы карабёль, за тагб сваю дочку ад- 

дась. Розослаў он по ўсім сьвеце вёдомосьці об 
гэтом, да і етый дзед з сынамі почулі, што такая 
да такая штука е. Да старшые сыны кажуць:

— Пайдбм, ці не зрабім мы его?
I ўбралісе ў дарогу, набралі сабе бёлаго хлеба 

і віна, і разных додатков, і пашлі. А той дурный 
доўго седзёў, дай думаў: ці ему іці, ці не? I на- 
конёц додўмаўсе, штоб пайці шчасья спрббоваць. 
Дай гаворыць до бацькі:

— Пусьціце менё — І я пайдў летўчаго кораб
ля рабіць.

— От, лезі на печку! Куды табё шчэ цягацьса 
дурному! Хіба ты пойдзеш людзі смешыць.

— А я, — кажэ,— такі пайдў, дай годзі. Дай- 
це мне толькі хлеба на дарогу і адзене бёлое.

— А як жэ! Зараз! Ідзі як стоіш, калі хочэш 
іці, а мы табё нічого не дадзім, бо ў нас нема.

Дурный поседзёў, дай подумаў:
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— He, такі пайдў — што Бог дась, то' і будзе.
Дай просіць у бацька:
— Тато, о, тато! Пусьціце ме'нё ■—я пайдў.
— А куды ты, мой сын, пойдзеш?
— Пайдў корабля рабіць.
— А чы ж ты ізробіш?
— Калі Бог дась, то можэ зраблю.
Доўго его не пушчалі, але ён гаворыць:
— Калі вы мне не пусьціце, то я сам уцекў, 

а в хаце не буду седзёць.
Наконец старые далі ему чбрнаго хлеба і бу

тыльку вады, дай он пашбў. Ідзё дай ідзё, дзень, 
а можэ і два — выйшбў на велікое поле. Гле- 
дзщь — старык ідзё.

— Дзень добры, дзедку.
— Дзень добры, небожэ. А куды ж цебё Бог 

несё?
— От, ідў ў свет.
— А чэгб ж ты ідзёш у свет?
— Казалі людзе, што карбль казаў, хто ізро- 

біць летучаго корабля, то за тагб сваю дочку 
аддась.

— А чы ж ты ізробіш?
— А Бог его вёдае, ці зраблю, ці не. А пайці 

можна.
— Ну, добрэ. Да сядзьмо, а можэ маеш што 

есьці, то разэм зьедзім.
Да дурный кажэ:
— Ой, дзёдухно мой сокбліку, у менё такій 

поганый хлеб, што і стыдно людзям пока- 
заць.

— Но, дарма,— дзед кажэ,— быле хлеб.
Зняў дурный торбу, развернўў, дай гледзіць: 

далі емў чбрнаго хлеба, а тут белы, а в бутыль- 
цэ була вода, а цепёр вінб. Так емў стыд, што 
дзеда подманіў, да просіць сядаць і кажэ:
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— Ото, дзедку, у менё быў чорный хлеб І во
да, а цепёр белый хлеб і віпб. Як гэто зрабіло- 
се?

— От,— кажэ,— што Бог даў, то і ежмо.
Пообёдалі аны — дзед подзяковаў, дай кажэ:
— Куды ж ты цепёр пойдзеш, небожэ?
— А Бог его вёдае, куды тут іці!
— Так я табё скажу, небожэ. Ідзі ты просто 

ў лес, і як толькі прыдзёш до пёршаго дзёрэва, 
то ўдыр тры разы секірою ў дзёрэво, а потэм пе- 
рэхрэсьцісе і ложысеспаць. А як цебё побудзяць, 
то ўжё будзе карабёль стаяць. Седай і леці, а кого 
на дарозе стрэнеш,то забірай з сабою на карабёль.

Он подзяковаў тамў дзеду, дай пашбў у лес. 
Як толькі прышбў до пёрваго дзёрэва, то перэ- 
крэсьціўсе і секнўў тры разы секірою в дзёрэ
во — а сам лёг спаць. Спіць он, спіць — ажно 
чуе, што хтосьці будзе его — подняўсе. Стаіць 
перэд ім карабёль. Недоўго чэкаючы, сеў он і по- 
лецёў. Леціць дай леціць — ажно бачыць — 
чэлавёк скачэ на аднбй нозе. Задзержаў он ко
рабля І путаецсе:

— Чэму ты на аднбй нозе скачэш?
— А потому,— кажэ,— што на двох не магу 

помалу іці. Калі б я ту ногу од уха одняў бы, 
то бы я одразу за сто вёрст скочыў, а якбы по- 
стараўсе, то і за двесьце.

— Ну, седай со мной.
Ну, добрэ — сеў і полецелі. Лецяць дай ле

цяць — ажно бачуць: чэлавёк цэліцьса стрэ- 
ляць, а нідзё нічого не відно. Задзержылі аны 
корабля І путаюць:

— Куды ты цэлішсе, калі нічого не відно?
— Бо я,— кажэ,— за тысячу вёрст забіваю 

звера.
— Ну, седай з намі.
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Добрэ — сеў і полецел і. Лецяць дай ле
цяць— ажно бачуць: лежыць чэлавёк на дарозе, 
прыложыўшы до землі ўхо. Задзержылі аны ко
рабля і путаюць:

— Чэгб ты лежыш на землі?
— Я,— кажэ, — слўхаю, што на тым сьвеце 

рббіцьса.
— Но, седай з намі.
Добрэ — сеў і полецелі ўжэ у чэтырбх. Ле

цяць дай лецяць — ажно бачуць: чэлавёк ідзё 
і несё мех хлеба. Задзержылі аны кораблй і 
путаюць:

— Куды ты ідзёш?
— А ідў,— кажэ,— в село на абёд хлеба до- 

бываць.
— А ето што ў цебё в мехў?
— То,— кажэ,— хлеб.
— Хіба ж табё тагб мало?
— Да мне тагб хлеба толькі як на адзін раз 

укусіць.
— Ну, седай з намі.
Добрэ — сеў і полецелі. Лецяць дай лецяць— 

бачуць: ходзіць чэлавёк коло озера. Задзержылі 
аны корабля, дай путаюць:

— Чэгб ты тут ходзіш?
— А я,— кажэ,— ходжў, воды шукаю.
— А нашто табе вода?
— Піць хочу.
— А ето ж озеро маеш.
— Тагб озера толькі мне на адзін раз будзе.
— Ну, седай з намі.
Добрэ — сеў і полецелі ўжэ вшэсьцеро. Ле

цяць дай лецяць — ажно бачуць: ідзё чэлавёк у 
село і несё куль саломы. Задзержылі аны ка- 
рабёль, дай путаюць:

— А куды ты ідзёш?
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— У село,— кажэ,— ідў.
— Да ці ў селе нема саломы, што несёш?
— Е салома ў селе, да не такая. Та салома, як ё 

разкідаць, то зробіцьса зараз марбз велікій.
— Ну, седай з намі.
Добрэ — сеў і полецелі. Лецяць дай лецяць. 

Бачуць: ідзё чэлавёк у лес і несё вязку дроў. 
Задзержылі карабёль, дай путаюць:

— Куды ты ідзёш?
— У лес,— кажэ,— ідў.
— Да ці ў лесе дроў нема, што несёш?
— Да такі'х дроў нема. Тые, як іх разкідаць, 

то зараз стане вуйско.
— Ну, седай з намі.
Добрэ — сеў, дай полецелі ўжэ ўдзевяцеро. 

Лецяць аны просто ў каралёвый дворэц. Ажно 
карбль быу пры обедзе. Як толькі слугі побачылі, 
што леціць карабёль, так зараз доложылі паро
лю, а ён послаў побачыць, хто там едзе. Аж там 
едуць усё простые мужыкі. Як гэто каролю ска
зал!, он вельмі ўдзівіўсе — хто таку штуку зра- 
біў? Так послаў шчэ побачыць, хто там господа- 
рэм на тым кораблю? Аж той господар шчэ гор- 
шый од усіх. Дай скончыў карбль першую по
траву і выйшбў побачыць на ганок. Так 
дурный подышбў, поклоніўсе і кажэ: 
. — Здарбў, вашэ велікое государство.

— А што ты хочэш?
— А што? Да карбль казаў ізробіць летўча- 

го корабля, так я і зрабіў і прыехаў до королй.
— Ну, добрэ, да шчэ гэто не канёц. Пакўль 

я скончу абедаць, ты мне прынесі вады жывучэй і 
зрастушчэй — тагды ты будзеш маім зяцем. 
А калі не прынесеш, то мой меч, а твая голова з 
плеч.

Дурный пашбў у свой карабёль і гаворыць:
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— Кароль казаў, штоб пакўль он абёдае, була 
прынесена вода жывушча І зрастушча.

Да той чэлавёк, што скакаў на аднбй нозе, ад- 
вязаў сваю ногу од уха, да як скочыў, той про- 
паў. Нема! Аж тут карбль абёд кончыў, а воды 
нема. Так той, што слухаў лежачы, упаў ухом 
до землі і почўў, што он спіць под мліном за сто 
вёрст. Дак той, што стрэляў, ухваціў сваё 
ружьё — як стрэліў,так просто ў той млін. Той 
схваціўсе — як скочыў, так одразу ў дварэц ка- 
ралёвый. Кароль вылазіць з-за столу, ажно 
подаюць ему воду.

— Ну,—кажэ,— нема што! Зрабіў ты ўсё. Трэ- 
ба вас цепёр угосьціць.

Дак он казаў зарэзаць сорок пар волбў і дзве- 
сьце пудов хлеба і сто бочэк віна — на тых вось
меро.

— Ну,— кажэ,— я вам даю ўгошчэнье — а 
калі вы тагб ўсегб не поеце, то мой меч, а вашэ 
головы з плеч.

Да етой, што нёс хлеб, і той, што коло озера 
хадзіў, як сталі есьць, так ўсё зьелі чысто, і шчэ 
ім мало булб. Бачыць карбль, што нема што ра- 
бщь. Так казаў напаліць лазьню так сільно, 
штобы можна булб іздалека іспекцісе. Да кажэ 
карбль на дурного:

— От бачыш, сегодня ідзі ў лазьню, дай выпа- 
рысе добрэ.

Добрэ. Пашбў дурный у лазьню, да взяў куль 
саломы з сабою. Як толькі прышбў, так зараз 
аднў жменю кінуў ле лазьні — так невёдомо, 
дзе той агбнь і подзеўсе. А як выйшбў у лазьню, 
так стало так, як трэба. Выпарыўсе он добрэ І 
адзеваецса. А карбль сабё думаў: цепёр будзе 
ему канёц, а мне астанецса карабёль. Адчыняе он 
дзьверы — ажно бачыць, што лазьня халодна, 
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а он адзеваецса. Да як той дурный вышбўз лазь- 
ні, так казаў разкідаць по полі тые дровы. Як 
толькі розкідалі, стало зараз вуйско. Кароль ба- 
чыць, што беда. Так зараз прысылае ему адзене 
свае і просіць его до двора. Дурный вложыў адзе
не і поехаў. Як толькі прыехаў, так карбль его 
обняў, поцаловаў і сваім зяцем назваў, дай казаў, 
штобы веселье готовалі, а его повёў до сваей 
дочкі. А патбм зрабілі веселье, і я там быў, 
мёд-вінб піў, по барадзё цеклб, а ў г’енбе не было.

Мужик
Павет Рэчыцкі, вёска Юравічы

8
ыў сабё адзін багаты мужык. Такій он 
быў багаты, што і летом, і зімою гумнб 
поўно хлеба ў его. А вельмі быў скупый і 
нікамў ані кавалка хлеба не даў. Да як 
жыто вымолоціў, так зсыпаў у яму — а калі 

тое жыто ўжэ подгніло, тады хлеб пёк — дай чэ- 
гб сам не зьеў, то ў полі выкінуў, а нікомў не 
даў. Раз до тагб господара заходзіць дзед, і прб- 
сіцьса на ноч. Дай он гаворыць:

— Калі мне заўтра две копе жыта вымалоціш, 
то можэш перэночэваць:

— Добрэ,— дзед кажэ,— толькі штобы ты та
ды не прыходзіў у гумнб.

Ну, добрэ. Улёз той у хату, ажно аны вечэ- 
раюць — да его не просяць. Сеў ён у кўточку і 
гледзіць. Да як кбньчылі самі вечэраць, то што 
не доелі дзеці, то ему подалі. Ну, ніштб! По- 
дзякаваў і за ето і лёг спаць. Назаўтра дзень, 
гаворыць дзед:
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— Хадзём у гумно, то я табё вымолочу за 
ночлег.

Пашлі аны ў гумно, той господар одлічыў емў 
две копё жыта, он замкнуўсе і молоціць. Да той 
цекавый быў ходя побачыць, што дзед робіць. 
Да стаў і церэз дзірку подгледае. А дзед взяў дай 
запаліў жыто на току, а сам ходзіць наоколо да 
подворбчывае его І кажэ сам сабё:

— Гоц, гоц, гоц!
Дай вымолоціў тое жыто так добра, што жыто 

особно, і салома особно, і мякіна особно. Дай 
шчэ за ночлег подзяковаў і пашбў. А той госпо
дар як побачыў, што дзед так молоціў, так вый- 
шбў на вўліцу, і гаворыць до свагб побрацімца:

— От, як я ўмею малоціць!
— А як жэ ты, — кажэ,— умееш?
— Гэй, калі б ты бачыў! Не поверыш, як я 

скажу. От, хадзім у гумно, то я табё покажў.
Пашлі аны ў гумно, наскідалі жыта на ток, за- 

палілі і сталі гаворыць, як той дзед:
— Гоц, гоц, гоц!
А агбнь стаў разгарывацьса і зрабілосе горачо 

ў гумне, то аны вышлі на двуор, да ўсё кажуць:
— Гоц, гоц, гоц!
Ужэ стала крыша загарывацьса, а аны не ста- 

раюцса, штоб потушыць, а шчэ подворбчыва- 
юць. Да ўсё гумно загарэло. Так аны бачуць, што 
погано — началі тушыць і крычаць — ажно І 
хлёў заняўсе. Так і кілька домов і хлевоў спалі- 
лосе. Тады аны позналі, што гэто не дзед быў, а 
сам Господ. Дак тамў господару асталосе толь- 
кі то жыто, што булб ў ямах, і саўсім збеднёў. 
Якнапеклі хлеба зтагбжыта, он взяў хлеб кро- 
іць і гаворыць до сваіх дзецёй:

— Ежце, маё дзеткі, хлеб потрошку, бо цепёр 
вельмі дарогій.
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Дай хлеб выпаў із рук, а нож ему ў жывбт, і 
кішкі выпалі на стол. Дай дзеці асталісе сіро- 
тамі.

Казак
Павет Рэчыцкі, веска Юравічы

#
ыў сабё ў аднагб пана козак. Тагб козака 
посылалі то з пісьмамі, то з грошыма. Ехаў 
он раз з пісьмбм, аж тут ужэ позно зрабі- 
лосе, ноч запала. Дўмае он: штобы мне як 
до села доехаць! Да дзе на ноч попрбсіцьса. Да 

прыежае он у аднб село, да ўсюды агні потушо- 
ны. Спяць ужэ. Толькі ў аднбй хатцэ, бачыць — 
агбнь гарыць. Ну, добрэ. Заежае он до тое хат- 
кі, да конь его захрапёў. Да што рабіць. Трэба 
куды заехаць на ноч. Злез он з коня, прывязаў у 
плоці, да входзіць до хаты. Входзіць он, ажно 
лежыць мёртвы чэлавёк. Он перэкрэсьціўсе, 
аж той мёртвёц устаё і берэ его за руку і гаво- 
рыць:

— Стой, чэгб ты ўцекаеш? Неможна менё ад
нагб аставіць, вернісе назад, не бойсе.

Козак спужаўсе, але што рабіць — ідзё за ім 
до хаты. А той мёртвёц достаў із печы мясо пе- 
чбное І хлеба прынёс, дай поставіў на столё і 
просіць вечэраць. Козаку не хбчэцса есьці, да 
што рабіць — нема рады. Повечэралі разэм, да 
той мёртвёц кажэ:

— А можэ ты піва выпьеш?
— Ой, нашто нам,— кажэ,— тое піво! Мы 

сабё трохі поговорым, да больш нічого не трэба.
— Не, такі, пойдзем по піво.
Да берэ ведро і кажэ:
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— Хадзім.
А козаку не хбчэцса тагб піва, а боіцса тагб 

мертвеца. Пашлі аны на вўліцу, да до адной ха
ты подошлі под акнб, аж тут он упаў. Козак его 
подняў, і пашлі под другую хату — да і там 
он упаў. Дай пашлі под трэцю хату — да І там 
он упаў. Дай прышлі под чэцьвёрту хату, І он 
полез в акнб. А патом улёз назад, дай несё пбў- 
нае ведро крові, дай гаворыць:

— О, цепёр будзе ў нас што піць.
Пашлі аны до хаты. Да козак кажэ:
— Трэба мне побачыць магб коня — ці не 

ўцёк.
— Да куды ж он пойдзе атсюль!
Да як подошлі до коня, то он начаў рвацьсе да 

бунтбвацьсе, а той мёртвёц кажэ:
— Але ж ты поганаго маеш коня.
— Да не поганый — толькі пужлівый вельмі,— 

ён кажэ.
Да той мёртвёц хочэ іці до хаты піво піць, 

а козак осягаецса, дўмае: можэ пеўні засьпева- 
юць. Да нема рады — пашлі ў хату, да той взяў 
кружку, наліў тэтой крові, выпіў — а патом 
ему наліў і дае ему. А он взяў і поставіў на стол, 
дай кажэ:

— Я патом выпью.
А сам шукае якогось разгавора, пакўль пеўні 

не засьпеваюць. Дай кажэ:
— Почэмў вы ўпалі перэд первым акнбм?
— Ато,—кажэтой,—потамў, штоўтагбгоспо- 

дара чорный кот е — то мне там неможнахад- 
зіць.

— А под другім акнбм чэгб вы ўпалі?
— А ў тагб господара чорный пес е — то мне 

неможна хадзіць.
— А под трэцім?
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— А ў таго господара чорны вол е — то мне 
такжэ неможна хадзіць.

— А ў чэцьвёртэ чэмў полезлі?
— Бо там нема нічого чбрнаго — то мне ха- 

дзіць можна.
— Так скажыце вы мне, якого то вынабралі 

піва?
— Да гэто піво з чэлавечэй крові.
— Да як жэ вы его моглі набраць?
— Як жэ! Дай аны ўсё спалі, так я прышбў і 

повысмбктываў з іх кроў.
— Тож аны цепёр нежывые.
— Але,—кажэ,— нежывые.
— Да як жэ іх можна оджывіць?
— А так іх можна оджывіць — у мене ў клеці 

е закбпаных две бутэлькі — адна чырвона, а 
другая белая. Так тые бутэлькі достань і з чыр- 
воной помазаць мушчыну, а з белой жэншчыну, 
то аны повставаюць.

Да ізнбў он сабе тагб піва наліў і козаку так
жэ наліў — дай козак гаворыць:

— Нехай пастоіць, пайдў я свагб коня поба- 
чу.

— Да выпій упербд піво, да патом пой- 
дзеш.

— Ай, не,— кажэ,— трэба первей пайці.
— Ну, так хадзім разом.
— Ну, добрэ.
— Да разчыньмо агбнь, то я табё покажу сваё 

дабро, што е ў менё.
Запалілі аны агбнь, дай пашлі доклеці. Атам 

бочкі стаяць, поўнюсенько насыпаны. Угледзелі 
аны тые бочкі, аж подходзяць до аднбй догоры 
дном перэвёрнутой, дай подняў ё той мёртвёц і 
вуцягае аттўль авечью шкуру поўную грошы, 
самого золота. Погледзелі аны на тое золото, 
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дай усўнулі назад, і пашлі до хаты. Да той мёрт- 
вец і'зноў емў тое крові налевае, да он кажэ:

— Нехай пастоіць, я патом выпью.
I думае сабе:
— Кабы ўжэ хутчэй пеўні заспевалі!
Дай путае тагб мертвеца:
— А вы ўжэ даўно так лежыце ўмёршы?
— А ўжэ, —кажэ,— два годы як я памёр.
— А почэмў вы тут лежыце?
— А патамў, што мне не могуць поховаць, бо 

я колісь быў велікім знахаром, і цепёр ніхто не 
можэ до менё доступіцьса. Кабы хто ведаў, як 
тое зрабіць, то можна бы менё поховаць — да ні- 
хтб не вёдае.

— А як жэ тое зрабіць?
— А так. Трэба пошукаць дзе асінбваго ад- 

нолетка і зрабіць з его кол войстры. А з асіны 
трэба зрабіць крыж. I тады той крыж могуць 
несьцьтолькі недоросткі і толькі аны могуць вай- 
ці в маю хату — і то так, штобы крыж упербд, а 
за ім гэтые ўсё. Да трэба мне гэтым асіновым ко
лом прабіць грудзь навылёт — то я тады магу 
саўсім померці —• а то іначэй ніяк не магў. 
I тады можна будзе менё поховаць. Аны бы даў- 
нб так зрабілі, кабы вёдалі, бо я ўжэ ім багато 
шкоды нарабіў за тые два годы, бо я часто ха- 
дзіў по піво...

Да толькі он то сказаў і хацёў шчэ тагб піва 
піць, аж тут піўнь: какарэку. То он як бы не 
быў — упаў на сваё место мёртвый — як бы не- 
праўда, што он хадзіў і гаворыў. Да козак вы- 
шбў на двуор і лёг ле коня. А назаутра дзень, 
устае он — бачыць усё позарастало, хата мохом 
обросла, да і клець у моху. Вышбў он на сёлі- 
шчэ — да булб трохі людзі на вўліцы, то попужа- 
лісе — дўмалі, што можэ мёртвёц ідзё. Давай 
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Уцекаць! Да он як стаў на іх гукаць, дай аны почу- 
лі людзкій голос, то сунялісе і самі не вёдаюць, 
што ім рабщь. Аж побачылі, што якісь чужый 
чэлавёк, да сталі путацьса. А он ім усё разказаў.

— Да,—кажуць,— шчасье тваё, што жыв 
астаўсе. Бо он багато людзёй погубіў.

Аны так розмоўляюць, ажно бегўць з тагб 
конца, у который хадзіў козак з знахором. Пры- 
бегаюць з плачэм.

— От, братцы,— кажуць,— пропалі мы саў- 
с!м! Сей ночы померла ўся семья до аднбй душы!

А той козак кажэ:
— А што вы мне даце, калі я іх вам аджыв- 

лю і вашэго знахора поховаю на вёчные часы, 
што ўжэ хадзіць ніколі не будзе.

Людзі, як гэто почулі, то аж до ног попадалі 
ему і давай его прасіць:

— Беры сабё ў нас, што захочэш, толькі так 
зраб!.

А он кажэ:
— Ну, добрэ. Ідзецё вы ў лес і пошукайце 

асіноваго аднолетка.
Зараз аны побеглі і прынесьлі ту асіну, і зра- 

білі крыж і кол войстрый. Да позвалі попа і со
брал! недоросткоў, і далі ім крыж несьці. А ко
зак взяў кол і шоў упёрэдзі. Як толькі прышлі 
ў хату, ажно подымаецса той знахор і крыкнўў. 
А тут і крэст у хату — так он і ўпаў. Да стаў 
поп чытаць, а козак стаў его пробіваць. То он 
так крычаў разным! голосам! і по-чэлавечы, 
і по-конскі, і по-собачы, а наконёц, закрычаў 
так!м голосом, што ніхтб такого голоса не чуў. 
Да прабілі ему грудзь, дай вынесьлі, наклалі 
огня і спалілі, дай попёў раздулі. Да патом па- 
шл! ў его клець і одкопал! тые две бутэлькі, дай 
пашл! туды, дзе был! помершы, і посмаровалі іх 
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гэтым лекарством. То аны повставалі і гавораць:
— Ах, як мы доўго спалі!
А козак гаворыць:
— Да вы былі заснуўшы навекі, кабы не я.
Да аны сталі его цаловаць і абдымаць. Дай 

надовалі тамў козаку грошы сколькі он схацёў. 
А он вздумаў на тую шкуру авечью, што бачыў 
у клеці. Так пашбў у гэтуклець, достаў ту шку
ру, дай забраў усё золото і паехаў до дому. 
А тые зосталісе ў сваём селе спокойно жыць, дай 
пожываць, дай добра нажываць.

Салдат
Павет Рэчыцкі, веска Юравічы

ЫЎ са$е чэлавёк. Дай он велікій знахор

Г
J быў. Булб ў его тры сыны: два старшые по- 
Йжэнілісе, а наймёньшаго взялі ў солдаты. 
*'Да той чэлавёк прэд сьмерцю прыказаў

сваім сыном, штобы ему каждой ночы была ўпе- 
чона цэлая карова і две печывы хлеба. Взяў он 
дай помёр. Так тые сыны каждаго дня рэзалі 
карову альбо вола і пеклі хлеб. Наконёцдожы- 
лісе да тагб, што зарэзалі остатнего вола, а на- 
заўтра осталосе толькі аднб целя, і на тагб ўжэ 
нож быў прыготбваны. Да і ночэваць у сваёй хаце 
ётые сыны не маглі, бо ўночы прыходзіў бацько 
і еў. Так аны на ноч до суседа прбсілісь, а ў ха
це нікого не булб.

Ажно раз той сын, што быў солдатом, вороціўсе 
із вуйска і прыходзіцьдо дому. Дай опозніўсе на 
дарозе, і прыходзіць до села, аж агні потўшэны, 
толькі ў іх хаце агбнь гарыць. Прыходзіць он у 
хату, аж бацько седзіць за столом і вечэрае.
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— Здарбў,—- кажэ,— ацёц роднбй!
— А здарбў, мой сынок. Як цебё Бог сюды 

прынёс, і як тваё здаровье?
Да просіць вечэраць із ім — і вынімае з печы 

волову печэню і хлеба булэк две, і кладзе на 
стол. Да пакўль той солдат аглянуўсе, то ўж 
нема нічого на столё. Да путае солдат:

— А дзе ж ето маё браты, што іх нема ў хаце?
— От, пашлі до суседа на ноч — захацёлосе 

ІМ.
Ну, добрэ. Да той бацько гаворыць:
— Ты ж, мой сынок, ложысе і спі, а я шчэ 

нескоро лягу.
Дай солдат лёг сабё і заснўў. Назаўтра рано 

повставалі і прыходзяць его браты. Адчыняюць 
дзьверы, ажно чэлавёк лежыць на лауцэ. Попу- 
жалісе трохі — да бачуць, што не бацько, а сол
дат — да кінўлісе к емў, дай его сталі цаловаць. 
I путаюць:

— Што ты ўчора бачыў в нашэй хаце?
— Нічого,— кажэ,— я не бачыў. Позно пры- 

шбў, да із вас нікого не булб, толькі бацько ве- 
чэраў, да і мне вечэраць просіў. А патом я лёг 
спаць.

— Аз кім бацько вечэраў?
— Да я нікого не відаў.
Да тые браця гавораць:
— Ты ж не вёдаеш, што наш ацёц ужэ месяц 

як памёр.
— То он помершы?
— Алё,— кажуць,— помершы.
То солдат той зрабіўсе як нежывы і рукі опу- 

сьціў. А патом кажэ:
— Так чэгб ж он ходзіць по сьвеце?
— Да мы не вёдаем, чэгб он ходзіць. Нехай 

бы уж і хадзіў сабё, да хоця бы не еў. А то он 
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усю нашу худобу поёў — мы церэз его ўжэ саў- 
сім збеднелі.

— Да як жэ гэто?
— А так — як уміраў, то прыказаў нам, што- 

бы емў каждое ночы ўпекці вола і печыво хлеба, 
дай прыходзіць і ўсё тое поедае до чыста.

Да солдат подумаў і гаворыць:
— Но, на ету ноч не трэба нічого ані пекці 

ані варыць — ужэ я ему дам рады.
Тые браты хацелі остатню целіцу зарэзаць, 

да он не позволіў.
— Не ббйцесе — ужэ я тут з ім спраўлюсе — а 

вам не будзе беды.
Так аны пашлі до суседа на ноч, а солдат ас- 

тавіў сабё братнего хлбпчыка і чэкае. Ажно око
ло поўночы прыходзіць той небошчык, І зараз 
ідзе до печы. Побачыў — нема нічого. На стол 
поглядзёў — нема нічого. А солдат путае:

— А што вам трэба?
— Да мне,— кажэ, — трэба печоный вол і пе- 

чэнье хлеба.
— Нема тут ані вола, ані хлеба — і ніколі 

ўж не будзе. А вы тут не хадзіце большэй.
Да той небошчык постаяў, подумаў,дай кажэ:
— Вёдаеш што, мой сынок, хадзім мы на ве

селье.
Солдат встаў, адзеўсе і пашлі. Прышлі на тое 

веселье, так зараз тагб солдата позналі і сталі 
его ўгошчаць. То як настаўляюць на стол усегб, 
то так у аднў мінуту невёдомо, дзе то подзё- 
лосе. А его бацько стаіць ў парозі, да гэто ўсё 
прыберае. А патом кажэ до сына:

— Пайдзём мы ўжэ до дому — ужэ нам пора.
Вышлі аны на вўліцу, то той ацёц кажэ:
— А вёдаеш ты што?
— А што?
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— Да гэтые маладые ўжэ нежывые.
То сын стаў і погледае, да’говорыць:
— Чэму ж так?
— А потамў, што я із іх кроў повысмбктываў.
— То ўж іх і оджывіць неможна?
— Да чэмў ж неможна? Можна. Да такім 

способом: у тагб чэлавека есь чбрная карова, і 
ана цепёр цельна, і ў тое каровы двое целят е — 
бычэк і цялушка. Так узяць ту карову, зарэзаць, 
і достаць тые целята, поразрэзаць, выняць іх 
сэрца, і із сэрца целіцы помазаць кроўю маладую, 
а із сэрца бычка — маладого — то аны аджывўць.

— Ну, добрэ. А чэм жэ вас можна ўбіць?
— А мне іначэй неможна ўбіць, як гэтым ко

лом, што адзін канёц ў землі согніё, а патом перэ- 
вернўць его другім концом. Альбо такую осю, 
што сама на роўнэй дарозе адпадзё. То тым.

Да як толькі он кончыў ето гаворыць, аж тут 
пеўні засьпевалі, і он зараз пашбў на сваё мес
то, якы его не булб. А солдат пашбў до хаты. 
Да бачыць он, што той хлопчык не рўшыцьса. 
Да кінуўсе до жыл, аж жылы позамералі. Но, 
нема што рабіць, трэба дня дожыдацьса. Так он 
лёг на лаўцэ і заснўў. Назаўтра рано попрыхб- 
дзілі его браты. Ажно солдат спіць, але хлопчык 
лежыць мёртвый — уж і холод ад его ідзё. 
Так аны ў голос, у плач — а солдат гаво
рыць:

— Не чэпайце, не рушце — будзе жыв.
Так аны его не чэпалі, толькі накрылі і аста- 

вілі — нехай лежьщь. А солдат адзеўсе і пашбў 
проверыць, ці маладые пбмерлі, ці не. Прыхо- 
дзіць до тое хаты, аж там не веселье ўжэ, а трэба 
магілу гатовіць на вёчные часы. Да той солдат 
гаворыць:

— Не ббйцесе — аны будуць жывы.
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То аны як тое почулі, то ўж не вёдалі, дзе его 
посадзіць.

А он кажэ:
— У вас е чбрная карова?
— Е,— кажуць.
— Так ё трэба зарэзаць.
Пашл! аны за хлёў, зарэзалі карову і досталі 

тые целята, а патом порэзалі тые целята І подо- 
ставалі з іх сэрца і помазалі маладых. То аны 
зараз і повставалі. Так аны пашл! і помазалі тагб 
хлбпчыка, і он такжэ встаў.

— Ну, добрэ,—солдат кажэ,—а цепёр вё- 
даеце што?

— А што?
— Пошукайце мне кола перэверэтма.
Найшлі аны кола, і прынесьлі. Тады солдат по- 

зваў попа і людзі собраў, і пашлі аны на могіл- 
кі. Прыходзяць аны до его могілы, ажно бачуць 
печора ў землі. Так аны розкопалі могілу і до
стал! труну і ўцягнулі із ямы. Одкрылі ту труну, 
аж он лежыць галавбй вдол. Так перэвернулі 
его, так як повінен быць, і перэбілі гэтым колом, і 
закопал! на вечные часы. А сам! ўжэ жыл! сабё 
спокойно.

Царскі сын
Павет Рэчыцкі, веска Ужынец

Ж
ыў сабёчэлавёк— І померла жонка его. 
Аставіла ана ему две дочкі. Дай он з 
другой ажэніўсе. Ета жонка другая 
не хочэ з ім жыць да за етых дзецёй.

Гаворыць:
— Калі ты ётые дзеўкі дзё-лібо подзенеш, 

так буду з таббй жыць, а так не хочу.
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От, он іх взяў, побраў на ноч, кажэ:
— Пойдом у лес, вы бўдзеце ягоды браць, а я 

дроў насеку, дай вы шчэпкі позбераеце.
Взяў он ётые дзеўкі, посаджаў, дай павёз. 

Завёз у лес.
— Зберайце тые ягоды, а я пайдў недалечко, 

дроў насеку.
Сталі аны ягоды браць, а он пашбў, пашбў, 

дай іх покінуў. А сам паехаў додому. Анызбера- 
лі, збералі — патом агледзёлісе — нема баць- 
кі. Гукалі, шукалі, наконец поселі коле берозкі, 
дай плачуць. Плакалі аны, плакалі — аж на
шла з слёз рэка — і пашла под царскі дворэц. 
Царскі сын вушбў дай глядзіць:

— Аткўль ета рэка взяласе? То не булб, а то 
стала рэка!

От, ён казаў гіляру выстроіць, сеў і паехаў 
побачыць, аткўль рэка взяласе. Прыежае — 
бачыць: дзёвочкі две седзяць под бербзою і пла
чуць. От, он забраў тые дзёвочкі на ту гіляру, 
павёз ў свой дварэц і казаў зрабіць такую ізбу, 
штобы не бачылі нікого, ні людзі, ні соўнца — 
толькі наняў гувэрнэроў, штобы іх поучалі і до- 
глядалі, пакўль аны не выростуць. Ужэаныпо- 
выросталі — от етый царскі сын вёчэром па- 
шбў под іх акнб і стаў слухаць, што аны гаво- 
раць. Больша гаворыць:

— От, мая сестра, кабы мне взяў царскі сын 
за себе, я б ему зрабіла вуйско із ружьём із 
усім больш як он бачыў.

А меньша гаворыць:
— От, кабы мне взяў царскі сын за себе, то 

бы я ему рбдзіла дванадцаць сынбў як колосбў, 
в лобе месяц, в потыліцы звезда, по локце ў зб- 
лоце, а по колена ў срыбром.

Царскому сыну не сподобалосе вуйско, а спо- 
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добалісе сыны. Взяў і ажэніўсе з меньшой. Да 
старшэй сестрыцы купіў он на шляху карчомку, 
посадзіў, штобы тарговала дай сабё жыла. Жы- 
вўць аны, жывўць, дай убраўсе царскі сын у 
другое панство і покінуў её, жонку, брэменну. 
От, ана і обродзіласе і якраз родзіла дванадцаць 
сынбў як колосбў, в лобе месяц, в потыліцы звез
да, по локце ў зблоце, а по колена ў срыбром. 
Етый пар, ацёц его, вельмі рад, што такіе дзе- 
ці породзілісе. А не булб тагды гэтых таляграм, 
машын — а дась камў пісьмб — несё. Да і той 
ацёц назначыў солдаціка до пісьма і послаў свамў 
сыну. От, етый солдацік ізнбў да зайшбў у 
карчомку, дзе тая больша сестра тарговала. Ана 
ж разпыталасе, да зачэла его поіць, трактоваць — 
он напіўсе і заснуў. Так ана ўбрала конвёрт, раз- 
печатала, пісьмб прачытала і напісала другое: 
што твая жонка дванадцаць шчэнят рбдзіла, і 
ўсё мўрзікі. Солдацік проспаўсе і пашбў. Цар- 
скі сын прачытаў дай удзівіўсе. Думае: што ето 
значыць? I напісаў: до магб прыезду, штоб іх не 
траціць. Пашбў солдацік назад — зайшбў ізнбў 
у тою карчомку. Ана его напбіла, потрахтовала, 
дай он заснўў. Ана взяла пісьмб, разпечатала і 
другое напісала: штоб іх, етых шчэнёнок, потра- 
ціць до магб прыезду. Дарма што сестра! Прыхо- 
дзіць солдацік до царскага атца. Думае он:

— Шкода іх траціць. Але сын так схацеў — 
трэба.

Зрабілі гіляру, посадзілі адзінадцаць і пусь- 
цілі на морэ. А дванадцатаго — зрабілі бочку, 
абілі жэлезнымі обручамі, посадзілі матку і егб 
і такжэ пусьцілі на морэ. Аны поплынулі. Етые 
адзінадцаць Змей забраў іх к сабё. А двенад
цатый з маткой плыў, плыў, пакўль не вырос. 
Да вельмі сілен быў. Прыперла іх вода на таку 
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выспу, да ў велікі лес. Як оперсе ногамі, так аб- 
ручы полопал ісе і вылёз он з маткой на ту вы
спу. Пастрбілі аны сабе домок і жывўць. Ажбсь 
едуць купцы кораблямі І бачуць, што на выспе 
не булб нічого, а тут домок стаі'ць. Астановілісе 
і пашлі ў той домок погледзёць — хто тут домок 
построіў. Аны прышлі, поздороулялісе, он іх 
почастоваў—дай поёхалі ў тое царство, дзе 
ацёц его царствоваў. Да той ацёц, по страценю 
жонкі і сынбў ажэніўсе з её сестрыцу, дай жы- 
вўць. А он, як тые купцы выёхалі, скінуўсе 
галубцбм і полецёў за імі: што будзеегб ацёц га- 
варыць з купцамі? Прыежаюць купцы, таргу- 
юць, да той ацёц путае:

— Паны купцы, вы по сьвеце ёзьдзілі, много 
бачылі, ці не відалі якого дзіва?

Да аны гавораць:
— Вашэ Імператорске Велі'чэство, мы по 

сьвеце ёзьдзілі, много бачылі — да такого дзіва 
шчэ не відалі. На таком то моры, на такой выспе, 
стаіць домок красівы важно, а ў том домку жывё 
матка з сыном. Да мы такіх людзі не відалі: у его 
в лобе месяц, в потыліцы звезда, по локце ў зб- 
лоце, а по колена ў срыбром.

Выслухаў ето той цар — да жонка, цётка іх, 
кажэ:

— Якое ето дзіво! От важнейшэ дзіво: не в 
нашэм царстве, не в нашэм государстве, на таком 
то моры, на такой то выспе, стаі'ць явор, на том 
яворэ седзіць кукаука — як кукне, так солдата 
з ружьём выкукне — дай станбвіцьса.

А он тое выслухаў — подняўсе, і полецёў шу- 
каць тое кукаукі.

I трапіў, дай схваціў её і прыташчыў у свой до
мок і посадзіў на яворэ. Цепёр едуць другіе 
купцы, да заёхалі до тагб домку. Онзапрашывае 
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іх, частуе, да поёхалі ў тое царство, дзе ацёц его 
царствоваў. А он, як тые купцы поёхалі, скі- 
нуўсе галубцбм і полецёў за імі: што будзе его 
ацёц гаварыць з купцамі? Прыежаюць купцы, 
таргуюць — да той ацёц путае:

— Паны купцы, вы по сьвеце ёзьдзілі, много 
бачылі, ці не відалі якого дзіва?

Да аны гавораць:
— Вашэ Імператорске Велічэство, мы по сьве

це ёзьдзілі, много бачылі, да такого дзіва мы 
шчэ не відалі: на таком то моры, на такой то вы- 
спе, стаіць домок красівы важно, а ў том домку 
жывё матка з сыном, а ў тагб сына в лобе месяц, 
а в потыліцы звезда, по локце ў зблоце, а по коле
на ў срыбром. А перэд домком стаіць явор, а на 
том яворэ седзіць кукаука, а як кукне, так сол
дата з ружьём выкукне, да і становіцьса.

Ана зноў, тая цётка, подхватывае:
— Якое то дзіво! От важнейшэ дзіво: не в на- 

шэм царстве, не в нашэм государстве, на та
ком то моры, на такой то выспе, есь кабан, што 
лычэм орэ, а ўхом сее, а хвастом скородзіць, а 
ўсьлед за ім жыто родзіць.

От, он тое выслухаў — подняўсе і полецёў ка
бана шукаць. I трапіў, і схваціў его і прыташчыў 
у свой домок. Да едўць трэціе купцы, да заёха- 
лі до тагб домку. Он запрашывае іх — пашлі к 
ему. Поздоровілісе, он іх почастоваў, дай паёха- 
лі ў то царство, дзе ацёц его царствоваў. А он, 
як гэтые купцы паёхалі, скінуўсе галубцбм і 
палецёў за імі: што будзе его ацёц гаварыць з 
купцамі? Прыежаюць купцы, таргуюць — да 
той ацёц путае:

— Паны купцы, вы по сьвеце ёзьдзілі, много 
бачылі — ці не відалі якого дзіва?

Да аны гавораць:
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— Вашэ Імператорске Велічэство, мы по сьве- 
це ёзьдзілі, много бачылі, да такого дзіва шчэ 
не відалі: на таком то моры, на такой то выспе, 
стаіць домок красівы важно, а ў том домку жы- 
вё матка з сыном, а ў тагб сына в лобе месяц, а в 
потыліцы звезда, по локці ў золоце, а по коле
на ў срыбром. А перэд домком стаіць явор, а на 
тым яворэ седзіць кукаўка, а як кукне, так 
солдата з ружьём выкукне, да і станбвіцьса. А есь 
там шчэ кабан, што лычэм орэ, а ўхом сее, а хво
стом скородзіць, а ўсьлед за ім жыто родзіць.

Так яна, тая цётка, подхватывае:
— Якое ето дзіво! От важнейшэ дзіво: не в 

нашэм царстве, не в нашэм государстве, на таком 
то моры, на такой то выспе, вылетаюць адзінад- 
цаць братцбў, хусту разцелаюць і в карты ігра- 
юць.

Як он тое выслухаў, подняўсе і полецёў браці 
сваіх шукаць. Дай он ведаў од маткі, як гэто з ні- 
мі зрабілі. Натрапіў на сваі'х браці. Хусту раз- 
целалі і в карты ігралі — между німі он два- 
надцатый упаў. Аны не магўць адзін другого 
ўзнаць, бо ў іх голос у голос, і ліцб ў ліцб. Гу
лял! яны, гулялі — да той гаворыць:

— Годзі ўжэ, братцы, гуляць, трэба нам ле- 
цёць до маткі.

А Змей іх маленькіх забраў — так аны не 
помняць маці, а его за бацька маюць. Так сталі 
спорыць — не хочуцьлеціць до маткі, да хочуць 
до Змея. Дай кажуць:

— Поляжэм спаць, куды головамі, туды по- 
дбймімсе і палецім.

Полеглі аны спаць — да тагб сон не берэ. Да 
бачыць — аны лежаць усё голову в сторону, дзе 
Змей жывё. Так он взяў і позаворочаў іх. Яны 
проснўлісе, всталі, дай полецелі ў той домок, 
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што он построіў, дзе маць іх жыве. Жывўць аны 
дай жывўць. I кукаўка ў іх кукае да кукае, і вуй- 
ска больш накукала як у іх атца. Да яны пішуць 
до атца, штобы он сеў на гіляру і прыехаўдо іх на 
бал, а есьлі не прыедзе, то зробім батэрые і за
воюем усе царство. Бачыць цар, што не жарты, 
што аны хочуць воёваць. Зрабілі гіляру, сеў 
з жонкой і едзе на ету выспу. Аны вышлі до 
бацькі, склонілісе. Пробылі аны там і справу 
разбералі. Да ту цётку в бочку замкнулі, жалёз- 
нымі абрўчамі обілі, І на морэ пусьцілі — дай ана 
і до сегоня плыве. А аны з маткой вороцілісе 
до царства ацёцкаго, І до сегоня царствуюць.

Чалавек, мядзведзь, воўк і лось
Павет Рэчыцкі, вёска Ужынец

ашбў чэлавёк у лес до ўлі. Ажбсь ідўць 
медзьвёдзь, лось і воўк. Гавораць: 
— Хадзім, чэлавека ўбьём.
А воук кажэ:

— Ой, не ідзецё, он сваім розумом нас уш'х 
перэведзё.

Не перэспорыў іх. Кажуць:
— Нехай он нам покажэ свой розум.
Прыходзяць к чэлавеку, кажуць:
— Чэлавечэ, покажы нам свой розум, а не, то 

мы цебё зьедзім.
— Добрэ,—кажэ,— да мой розум астаўсе в до

му — каторы пойдзе со мной прынесьці?
Меркуюць аны самі, катброму іці по розум.
— Ідзі ты, медзьвёдзь.
— Ей, не, я веліка штука — і сабакі і ўсе по- 

бачуць. Трэба лося послаць.
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— Дай і я жэ веліка штука — будуць тыкаць 
на мене. От ты, воўк, усюды коле села ценькамі 
прыдзёш і ніхто не побачыць.

Пашбў воўк з ім. Прышлі до хаты — взяў 
чэлавёк жарніцу, зачэпіў воўку на шыю, дай 
кажэ:

— Ото мой розум — несі.
Ідўць назад до лесу. Ідўць, аж чэрэз речэньку 

кладка. Воўк ідзё, да камень водзіць его ту- 
ды-сюды — упаў он у воду. Прыходзіць чэла
вёк до медзьведзя. Путае медзьвёдзь.

— А дзе ж воўк?
— Да он розум несё — важкі вельмі — так по

маленьку ідзё.
А лось лёг дай заснўў. Чэлавёк, чэкаючы па 

воука, сеў сабё.взяў хлеба,келбасы і есь. А медзь
вёдзь просіць:

— Дай жэ і мне.
— Не, — кажэ,— не дам, бо як попробует, 

то і мне зьеш.
— Не,— кажэ,— я цебё есьці не буду, толькі 

дай.
Даў он емў кавалэк келбасы. Медзьвёдзь зьеў— 

смачно! Просіць шчэ. Чэлавёк гаворыць:
— Ты не вёдаеш, дзе ё браць! От, тут лось ле- 

жыць — раздзеры его, будзе келбаса, шчэ і мне 
потрактуеш.

Медзьвёдзь жывенько лося разадраў:
— Ну,— кажэ,— дзёлаймо келбасы.
— Но, добрэ, да я цебё прывяжу.
— Як жэ ты мне прывяжэш?
— От, стань коле хвоі, дай обнімі ё, а я цебё 

плетню завяжў.
Он стаў коле хвоі, чэлавёк обмотаў его дбб- 

рэнько.
— Сцен ісе, ці повёрнешсе?
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Медзьвёдзь не вёрнецса.
— От, я буду чыніць келбасы.
Пашбў, добру кічку выкопаў, дубовую. Ідзё 

до медзьведзя, стаў у чэрэп біць. Дак медзь
вёдзь кажэ:

— Е, праўду воўк гаворыў, што чэлавёк ро- 
зумом нас усіх перэведзё — і лося нема, і воўк 
дзе там здох — і мне ўж не будзе.

Медзьведзя ўбіў, скуру зняў дай прадаў — 
а лося мясо зьеў.

Служба ў цара
Павет Рэчыцкі, вёска Ужынец

^>Лл>^ыў сабе цар — да ў его булб солдат ахбт- 
нікоу багато. Быў у той роце, у цара, 

ЛтК^храбрый солдат Хвэдбн. Он хадзіў на по- 
лёванье. Хадзіў, хадзіў, да не ўдалосе ему 

нічого застрэліць. Бачыць •— на дзёрэве седзіць 
болыпўшчая орліца. Зложыўсе, стрэліў до её — 
упала із тагб дзёрэва. Прибёг он, хочэ голову 
сорваць і ў торбу несьці, дай ана кажэ:

— Е, Хвэдоне, не зрывай мне голову, а зане- 
сі мне ў сваю ізбу, посадзі на акнё, дай гледзі — 
як я буду дрэмаць, так ты ўдары мне наодлів.

Заташчыў он ё у сваю ізбу, пасадзіў на акнё, се- 
дзіць. Дай задрэмала — ударыў ё — зрабіласе 
красна панна. Да вельмі ж ему сподобаласе. Кон- 
чае он службу ў тагб цара — можна ўж іці до 
дому. Да ажэніўсе он з ею, до сваёй хаты завёў, І 
жывўць. Яна кажэ:

— Постарайсе мне грошы.
Чэлавёк бедны, не булб ў его. Так пашбў он у 

роту сваю, просіць товарышы, у тагб взяў, у та- 
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гб — і собраў сто рублёў. Прыносіць і ёй аддаё. 
Дай ана кажэ:

— Мне грошы не трэба, а ідзі купі шоўку за 
ўсё сто рублёў.

Пашбў, купіў шоўку за сто рублёў.
Ана як стала плесьці, так наплела і наткала 

такой ручнік, а на ім усе ўрбчышча, сколькі мо- 
рбў і рэк і гбродоў — усё, што есь, як на плане 
показала. Дай кажэ:

— Несі ў город, продай.
Панёс дай вывесіў. Бедный не прыдзё тарго- 

ваць, а прыходзіць хто з грошыма. Прыходзяць 
купцы, двесьце, трыста рублёў даюць, да і пяць- 
сбт даюць ужэ. Едзе на коню царскі ад’ютант, 
відзіць громаду — што аны таргуюць? От, той 
царскі ад’ютант путае:

— Што вы тут таргўеце?
— Добру штуку таргуем, да не можэм купіць.
Ад’ютант подъежае, побачыў; да выймае 

дзьве тысячы рублёў. Хвэдону даё да кажэ:
•— Гэто мой ручнік.
Павёз он той ручнік к цару. Да цар кажэ:
— Дам я чтыры тысячы, штобы мне такой 

сплела.
А он, той ад’ютант, кажэ:
— Я ведаю, дзе тая хата, дзе аны жывўць, 

пайдў і скажў.
Паехаў к Хвэдону — просіць жонкі его, што

бы шчэ такой ручнік сплела. Да ана вельмі 
красіва була і сподобаласе емў. Забыўсе, пра- 
седзёў он там, забаўляўсе аж двое суток. Патом 
ідзё он до цара, а цар насварыўсе на его, што так 
доўго гуляў. Да той ад’ютант разказаў так і 
так. Цару захацёласе самому побачыць. Паехаў до 
Хвэдона, да як ана выйшла, як он ё побачыў, то 
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само стало цару. Страшэнно ему сподобаласе. 
Прыежае он до дому, да зове ад’ютанта:

— Ну, — кажэ,— бач! Штоб ты Хвэдону та
кую службу выдумаў, штоб он пашбў і пропаў. 
Твая голова ў том як его ўбіць, так, штобы ему 
трапілосе.

Той ад’ютант дўмае, дўмае — да нічого не мо- 
жэ выдумаць. Паехаў он на глухою вўліцу, што 
мало хто ходзіць — аж ідзё стара баба ведзьма.

— Здарбў быў, чарскі шлуга. Да што вам 
трэба?

— Ах, матушка, бабушка, выдумай такому то 
солдату такую службу, штобы пашбў дай пра- 
паў.

Да ета баба кажэ:
— Эх, чэмў? Ето можно выдумаць, як собачэ 

муху поймаць. Нехай цар солдату так скажэ: не 
в нашэм царстве, не в нашэм государстве, не ў 
том, дзе мы жывём, на таком то моры, на такой то 
выспе есь звер вродзе лося, адна серсьціна золота, 
а друга срыбна. Штобы вдзень достаў.

Ад’ютант бабе подзяковаў дай сказаў цару 
так і так. Цар Хвэдона зазывае:

— Ну, вёдаеш што, Хвэдон, служыў ты мне 
ў роце — да шчэ мне послужы. Не в нашэм цар
стве, не в нашэм государстве, не ў том, дзе мы 
жывём, на таком то моры, на такой то выспе, 
есь звер вродзе лося, адна серсьціна золота, а 
друга срыбна. Штоб ты мне вдзень достаў. А не, 
то мой меч, а твая голова з плеч.

Солдат не можэ адказаць. Прыходзіць до дому 
і плачэ. Жонка путае:

— Чэгб ты плачэш?
•— Да як жэ мне не плакаці. Цар мне таку а 

таку службу даў — прыдзецса прбпасьці.
Дай ана кажэ:
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— То шчэ не служба! Ідзі, Богу молісе і спаць 
ложысе.

Он пашбў, помоліўсе І спаць положыўсе. Дай 
ана вышла на ганок — свіснула — прылецело 
к ёй двох маладцбў. Ана гаворыць:

— Не в нашэм царстве, не в нашэм государст
ве, не ў том, дзе мы жывём, на таком то моры, на 
такой то выспе, есь звер вродзе лося, адна сер- 
сьціна золота, а друга срыбна. Достаўце мне 
его.

Аны полецелі, зараз, за ноч досталі звера. По- 
хажае по Хвэдоному дворцу. Он встаў, залашчыў 
его цару. Цар казаў за дзень, а он за поўдня 
явіўсе. Напаў цар на ад’ютанта:

— Ты не добрэ выдумаў. Выдумай ізнбў таку 
штуку, штобы он пашбў дай пропаў.

Паехаў ізнбў ад’ютант шукаць бабу. Натра- 
піў на ё:

— Ах, матушка-бабушка, не добрэ выдўмала! 
Хвэдон ужэ звера прыташчыў. Выдумай ізнбў 
таку штуку, штобы ён пашбў дай прапаў.

— Ну, добрэ. Нехай цар скажэ Хвэдону: 
штоб он ішбў туды, неведомо куды, і взяў то, 
неведомо што. Атсюды он не вёрнецса.

Ад’ютант бабе подзйковаў, да сказаў цару так 
І так. Цар Хвэдона позваў І кажэ:

— Ну, добрэ, ты мне лося прыташчыў — да 
цепёр я табё дам другую службу. Ідзі ты туды, 
невёдомо куды, і достань то, невёдомо што. А не, 
то мой меч, а твая голова з плеч.

Прыходзіць Хвэдон до дому і плачэ. Жонка 
путае:

— Чэгб ты плачэш?
—• Як жэ мне не плакаці, калі цар казаў, 

штоб я ішбў туды, невёдомо куды, і взяў то, 
невёдомо што.
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— Отето, —кажэ,—служба! Не ведаю, як бу- 
дзе. Ну, да ідзі к цару і скажи, штоб даў табё гро
ши — дарога веліка, неможна бэз грошы.

Пашбў Хвэдон к цару і кажэ:
— Найясьнейшы цару, мне трэба грошы на ету 

дарогу.
Назначыў цар кучу золота.

— Берн всю.
Набраў он сколькі мог і пашбў ізнбў до дому.

Да жонка кажэ:
— Цепёр богу мол ice i спаць ложнее.
Он помоліўсе І лёг спаць. Цепёр жа ана вы

шла на ганок, свіснула, прылецело двох малад- 
цбў.

— Не відалі вы тагб, неведомо што?
— Не,— кажуць, — не відалі.
Назаўтра он встал, дала ана ему клўбочэк Hi- 

ток і ручнік.
— Кочэні клўбочэк — дзе будзе іці, там і ты 

ідзі.
Наклала ему есьці, усё — он пашбў. Покоціўсе 

клўбочэк — он за ім ідзё. Да тым часэм, цар як 
его адправіў, так ё забраў до себё, хочэ з ею 
жэніцса. А ана тамў не рада. Зрабіласе погана, 
брыдка, паскудна. Цар журыцеа, што і добрый 
солдат пропаў, і жонка его до людзі неподобна. 
Да он, Хвэдон, пашбў за клубочком. Не так скоро 
іці, як гаворыць. Ідзё дай ідзё. Наконёц тагб, 
бачыць — стаіць хатка. Покоціўсе клўбочэк в 
ізбу. Пашбў он усьлед за ім. У етой хатцэ жила 
старушка і дзьве дочкі красавіны. Путаюць его:

— Куды ты ідзёш?
— Ідў,— кажэ,— у веліку дарогу, заморыўсе 

вельмі — накорміце менё, дай спаць положыце.
Анн его напоілі, накармілі і спаць положылі. 

Назаўтра встае он, тые панны вады поднесьлі 

139



емў ўмыцьса, дакщь емў ручнік. Он гаворыць: 
— Я свой маю.
Выймае свой ручнік, што жонка ему дала — 

дай аны позналі, адабралі і панесьлі к матцэ. 
Выходзіць тая матка:

— Здарбў, зяць мой!
Да ана була матка его жонкі, а ето сестрь'і её. 

Путаюцса:
— Куды ты, зяціку, ідзёш?
Да он ёй усё разказаў так і так. Ана кажэ:
— Не вёдаю — побачым.
Взяла ана воушэбную кнігу, стала чытаці. 

Выйшла на ганок, свіснула — прылецело чэты- 
рбх маладцбў. Гаворыць:

— Не відалі вы тагб, неведомо што?
— Не,— кажуць,— не відалі.
— От,— кажэ, — прыдзецса зяцю прбпасьці. 

Так берыце вы мне і магб зяця і несіце по возду
ху на Кіян-морэ, да трымайце ўсоко на воздуху.

Взялі аны ё і тагб Хвэдона, дай панесьлі по 
воздуху. Трымаюць. Ана як свіснула, так ўсё, 
што есь на сьвеце — рыба, вужы, пташка, га- 
досьць усяка — плывё, і бежыць, і леціць до іх. 
Ана гаворыць:

— Ці не відалі вы тагб, неведомо што?
Все ў адзі'н голос адказалі:
— Не, не відалі.
— Ну да, прыдзецса зяцю маймў прбпасьці.
Ажбсь жаба старуха, што не здолела разэм 

явіцса, на остатку прыплывае. Клічэ:
— Ква, ква, я вёдаю.
— Ну, добрэ. А ты его заведзёш?
— Заведу.
— Ну, добрэ.
Набрал! аны ў дзбанбк вады, всадзілі жабу, он 

взяў дзбанбк, покоціў клўбочэк і пашбў. Ідзё 
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он ідзё, да жабу несё ў дзбане, да клўбочэк кб- 
ціцса. Наконёц тагб прыходзіць он до рэкі', 
да тая рэка ўся агнём гарыць. Клўбочэк скоціўсе 
до рэкі — нема! Згарэў. Жаба кажэ:

— Выймі менё з ётого дзбана і садзісе на менё.
Но, як жэ сесьці на ту жабу! За што тры- 

мацьса?
— Е,— кажэ,— гбрбочэк у менё — трымайсе 

за его.
Як взяла дуцьса, дўласе, дўласе, да надўласе 

як бальшушча скірта сена. Хвэдон сеў, уха- 
піўсе за гбрбочэк і мбліцьса Богу, як тут не 
ўпасьць. Жаба прыгнула і рэку перэпрыгнула.

— Ну, гаворыць, ідзі. Тут будзе сцёжэчка — 
ідзі' пакўль ана кбньчыцса. Там будзе стаяць 
дзёрэво, под ім нора. Ты туды лезь — там схо- 
вайсе. Будзеш відзець, што там робяць, і ты 
так зробіш.

Пашбў он сцежкой — стаіць дзёрэво, под 
дзёрэвом нора. Полёз он туды. Цёмно ў землі, 
нічого не бачыць. Да стащь там шахфа. За- 
лёз он за ту шахфу, сховаўсе. Ажно прыходзяць 
два слёпые. Гавораць:

— Шмат Розум, сьветлб!
Стало сьветлб. А тут пакое пёкные, веліке — 

от як у пана Вітоля. Аны кажуць:
— Шмат Розум, есьці і піць!
Стаў стол засланый, а на ім есьць і піць, усе- 

гб. Слёпые понаедалісе, понапівалісе.
— Шмат Розум, уберай!
Всё забраў, стало цёмно. Слёпые пашлі сабё. 

Дак Хвэдон стоячы за шахфой думае:
— Трэба мне попрббоваць.
Да стаў командоваць:
— Шмат Розум, сьветлб!
Да стало сьветлб.
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— Шмат Розум, піць і есьці!
Да стаў стол засланый, а на ім піць і есьці.
— Шмат Розум, музыка!
Да начало грань — і скрыпкі, і бубен. Дзі- 

віцса он.
— Шмат Розум, седай со мной, еж!
Хвэдон сам есь і піё, відзіць, што на столе пры- 

бераецса, а нікого не бачыць. Наёлісе, напілісе.
— Шмат Розум, уберай!
Усё забраў, стало цёмно.
— Шмат Розум, пойдзеш со мною?
Он его не бачыць, толькі чуе. Гаворыць он:
— Як жэ мне з таббй не іці? Я гэтым слепым 

пядзесят гадбў служу, а ні разу не казалі есь- 
Hi — а ты первый раз прышбў і ўжэ есьці даў..

Вылезьлі аны з норы і пашлі. Хвэдон ідзё — 
не бачыць нікого, а чуе. Прыходзіць до рэкі. 
Жаба жджэ его на бёрэгу. Сеў на жабу, перэпры- 
гнула ана рэкў. Путае его:

— Ну, што, ці достаў?
— Достаў, да невёдомо што — ідзё со мной.
— Добрэ, ты ж ідзі за ім. Уж я табё непо- 

трэбна.
Подзяковаў он жабе, дай пашбў. Ідзё он, ідзё — 

захацёлосе есьці.
— Шмат Розум, ці ты тут?
— А як жэ! Я ж ідў.
— Шмат Розум, піць і есьці!
Стаў стол засланый. Наеўсе, нап іўсе, дай кажэ:
— Ой, уморыўсе вельмі! Ногі боляць.
Он гаворыць:
— Да чэгб ж ты моўчаў. Даўно ў жонкі былі.
Як подхваціў Хвэдона, як понёс, то аж шапка 

ўпала. Дзьве тысячы вёрст лецелі. Да он кажэ:
— На моры есьць выспа — устроім там домб к—• 

будуць ехаць купцы. Як побачуць, якую ты добру 
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штуку маеш, захочуць поменяць. Аны такжэ 
добру штуку маюць — мене за іх штуку поменяй. 
Да не лякайсе — я буду твой. Дарма што заме- 
ніш.

— Ну, добрэ.
Прылецелі до тэтой выспы, пастрбілі сабе 

дварэц. Едуць купцы. Хвэдон іх просіць до себе— 
прыходзяць.

— Шмат Розум, піць і есьці!
Да стаў стол засланый, усё е, што захочуць.
— Шмат Розум, музыка!
Да музыка грае. Аны едуць, пыоць, гуляюць. 

Вельмі ім та штука сподобаласе.
— От,— кажуць,— добра штука! Поменяймо.
— А ў вас якая штука?
Выймаюць аны скрынку — як адчынілі скрын- 

ку, пашлі солдаты адзін за друп'м — цьма! 
Зачынілі скрынку — собралісе усё солдаты — 
нема!

— Добрэ, поменяймо.
Взяў он скрынку, да пашбў з тэтой выспы до 

дому. А тых пакоёў як не булб, так ізнбў нема. 
Ідзё он ідзё, дай кажэ:

— Шмат Розум, ці ты тут?
— А як жэ, тут.
— Да понес 1' мне.
Нанёс он его. Лецелі, лецелі. Да он кажэ:
— Мы зноў тут сабе дамок пастроім — да бу- 

дуць купцы ехаць. Ты зноў з імі поменяйсе — 
мене ім аддай, а вазьмі ў іх добру штуку. А я та- 
кі буду твой.

Прылецелі аны, пастрбілі дварэц. Едуць куп
цы. Хвэдон іх просіць до себе — прыходзяць.

— Шмат Розум, піць і есьці!
Да стаў стол засланый — ўсё есь, што захо

чуць.
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— Шмат Розум, музыка!
Да музыка грае, аны едўць, пьюць, гуляюць. 

Вельмі ім та штука сподобаласе.
— От,— кажуць,— добра штука! Поменяймо.
— А ў вас якая штука?
Выймаюць аны скрынку — як адчынілі, стаў 

дом і посаджэный сад, а худоба ідзё, якая трэба— 
і волы, і каровы, і коні, і авечкі — усё.

— Ну, добра штука, поменяймо!
Поменял! і пашлі! А он, той Хвэдон, взяў ету 

скрынку і ідзё. Да путаецса:
— Шмат Розум, ці ты тут!
— А як жэ,— кажэ,— тут.
Наконец тагб прыходзіць он у той царскі 

дварэц. А жонка его, як ё цар забраў, зрабіласе 
такая брыдкая, незграбна! А патом скінуласе 
орліцой і палецела. Да як он прышбў, адчыні'ў 
скрынку —стаў дом з агародом, і фрукты вісяць, 
і худоба е — усё, як повінно быць. Так он адчы- 
ніў абалоне — дай орліца влецела ў хату, і ста
ла такая як даўней була. Жывўць аны дай жы- 
вўць. Праходзіць цар коле тагб дому.

— Што гэто? Не булб тут нічого, а то стаіць 
дом І агарод.

Пасылае слуг увёдоміцьса, хто тут жывё? 
Прыходзяць аны, кажуць, што тут жывё той 
Хвэдон і жонка его. Цар разгневаўсе вельмі: 
послаў его для себё старацьса, а он самому сабё 
таку штуку зрабіў. Назначае солдатоў:

— Пайдзіце, прыведзіце его до менё — я емў 
голову з плеч знімў.

Прыходзяць солдаты, хочуць его взяць. Да 
Хвэдон адчыніў сваю скрынку — выйшл! сол
даты, побілі царскіх — нема ні аднагб! Шчэ боль- 
шэ разгневаўсе цар. Выстроіў батэрые і ідзё сам 
на его. Да Хвэдон як адчыніў сваю скрынку, як 
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выйшлб солдатоў цьма. Так побілі, потопталі 
усё чысто — цара забралі і Хвэдону прывелі. 
Да як Хвэдон у цара служыў, так цепёр цар у 
Хвэдона служыць.

Шчасце і доля
Павет Рэчыцкі, веска невядома

ыў чэлавёк бедный, бёдненькі. Меў он 
жонку, і дзеці, і пару волбў —дайбольш 

Кнічого. Вельмі бёдные булі. Везё он дрова 
на место, дай дўмае:

—■ Як я маё дзеткі выкормлю?
Ажно бачыць — ідўць дзьве паненкі. Шчасье 

І Доля. Путаюць его аткўль он, да як ему вёдзец- 
са ўсё. Дай он ім і кажэ так і так — беда, го
лод, нема нічого, дай годзі! Зміловаласе над ім 
Доля, кажэ:

— Трэба поратоваць его —• дам ему што.
А Шчасье кажэ:
— Бэз менё ніштб ему не поможэ.
Дай Доля дала ему тры рублі. Он подзяко- 

ваў, уложыў за кашулю і паехаў. Да захацёлосе 
емў піць — нагнуўсе над лужу, тры рублі ўпа- 
лі ў воду — нема! Шукаў он, шукаў — не мог 
найці. Прыехаў до дому — да жонцэ разказывае. 
Ана кажэ:

— Другім разом, калі гэтые паненкі табё 
што дадўць, не едзь ужэ далей, а вороцісе на
зад.

Ну, добрэ. Паехаў он другій раз з воламі на 
место, да ізнбў сустрэкае Шчасье І Долю. Пута
юць его, а он ім кажэ ўсю праўду, як булб з гро- 
шыма. Дай Доля кажэ:
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— Калі ты такій кеп, што грошы згубіў, так 
цепёр маеш толькі два рублі.

А Шчасье кажэ:
— Бэз менё ніштб ему не поможэ.
Он уж на место не паехаў, толькі назад во- 

роціўсе додому. Да не булб жонкі ў хаце. Дўмае 
он:

— Дзе мне тут еты грошы положыць?
Бачыць — стаіць горшок з крупамі. Вложыў до 

горшка еты грошы, дан пашбў у поле. Прыхо- 
дзіць жонка до дому, да стащь сьлепый. Не мела 
ана нічого ему даць — взяла, усыпала ему тые 
крупы, з грошыма разам.

Прыходзіць он, кажэ:
— Ну, Бог дау шчасье — два рублі прывёз.
— А дзе ж ты іх дзеў?
— А,— кажэ,— у горшок з крупамі ўкінуў.
Дак ана заломіла рукі.
— Я ж тые крупы усыпала сьлепому! Да з 

грошыма разэм!
Побеглі аны сьлепца шукаць — усе село збе- 

галі — нема, дай і чуткі нема! Ну, што рабіць! 
Паехаў он трэцій раз на место з воламі. Ізнбў 
сустрэкае дзьве паненкі — аны путаюць его, 
да он ім ўсё кажэ, як булб. Так Шчасье гаво- 
рыць:

— Да я ж казала, што бэз менё нічого не бу- 
дзе. Цепёр уж я табё дам гасьціньца. На табе тры 
толькі грошы — едзь на место і купі сабе рыбу.

Паехаў он на место, і дўмае:
— Якую ж то рыбу можна за тры грошы ку- 

піць. Ну, побачым.
Прыехаў он, бачыць — чэлавёк несё веліку 

шчуку — да за ім ідўць людзі, дай таргуюць. 
Да той чэлавёк кажэ:

— Не хочу вам задармо продаваць — лучшэ
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Тамў мужыкў аддам за тры грошы. Маеш, чэла- 
вечэ, тры грошы?

— Маю,— кажэ.
— Давай — да сабё шчуку беры.
Взяў он тэту шчуку і паехаў до дому. Да як ё 

разсеклі, бачуць — аж у внутри седзіць яйцо 
залатое.

— От,— кажэон, — Бог даў! Трэба нам за тое 
яйцо хоця солі купіць.

Пашбў он на место з етым яйцэм. Прыходзіць у 
краму, солі купіць. Да купец, як угледзёў тое, 
так гаворыць:

— Беры ўсю маю краму, з товарамі, з усім — 
да мне дай гэто яйцо.

— Ну, добрэ, — он кажэ.
Да взяў краму, да начаў тарговаць, І жонку 

взяў до крамы. Да людзі ў его куплялі — і стаў 
он найбогацейшым на ўсім сьвеце.

Кароль і каралева
Павет РэчыцкІ, вёска певядома

ічЙЙ ыў сабё карбль з каралёвою, і мелі аны 
уКл дочушку. Да взяла тая каралёва, дай пб- 
ЖЖ мерла. Плачэ той муж по ее — рукі ло- 
Ф^міць, галосіць. Ну, дўмае, што мне рабщь 

цепёр? Трэба мне жэніцьса. Да полюбіў он сваю 
дочку — хочэ з ею жэніцьса. Дак ана плачэ: 
да як жэ мне за рожбнаго бацька замуж іці. 
Грых! Ідзё ана на могілкі, плачэ на матчыном 
груобе. Ажбсь матка вуходзіць з груобу, дай 
кажэ:

— Ты, мая дочушка, так зрабі: нехай табё 
бацько купіць тры сукні: адна як зброчкі, дру
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гая як месяц, 'а трэця як соўнца. Да шчэ не
хай справіць табё сьвіній кажўх. На шчэ табё 
яшчык — прыгодзіцса табё.

Ана ж нашла до бацькі, дай кажэ:
— Выйду за цебё, калі мне купіш тры сукні, 

адну як зброчкі, другую як месяц, а трэцю як 
соўнца — да шчэ сьвіні кажўх. А не купіш, так 
не пайдў замуж за цебё.

Кароль, як тое почўў, зараз послаў сваіх 
г’енералоў покупляць тые сукні. Паёхалі аны, 
шукалі, шукалі, да прывозяць: аднў сукню як 
зброчкі, другую як месяц, трэцю як соўнца — 
да сьвіняго кажуха нема. Нідзё не досталі. Не- 
можна, кажуць, найці.

— Да як табё не стыд,— каралеўна кажэ,— 
пёкные сукні досталі, а тагб паскудства не до
стал!. Не пайдў до шлюбу.

Так карбль схапіўсе, закомандоваў, штоб быў 
сьвіній кажух. Наймалі краўцоў.

— Шыйце сьвіній кажўх.
Шылі аны, шылі — наконёц пошылі — та- 

кій кажўх і на рукі, і на ногі, і на голову. Ну, 
добрэ. Трэба ж ім — той каралёўне з бацьком до 
шлюбу ехаць. А ана раненько встала, дай кажэ:

— Я ўпербд паеду до касьцёла, буду Богу 
моліцьса, а ты патом прыедзеш.

Як паёхала, так і паёхала. Коні до дому ад- 
правіла, а сама пашла ў сьвет. Ідзё ана, дай ідзё, 
далёко уж зайшла, аж тут стащь палац. У етом 
палацу жыла каралёва з сыном, з каралевічэм. 
Входзіць яна до каралёвой, дай кажэ:

—- Найясьнейша каралёва, пазвольце мне тут 
перэночэваць.

Да каралёва адказывае:
— Ідзі ж сабё ў кухню, твой кажўх так смер- 

дзіць, што тут неможна ўтрымаць.
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Ана і пашла сабё ў кухню і легла спаць. На- 
заутра дзень була Недзелька. Сказалі ёй, штоб 
каралёвічу послужыла. Дак ана емў ручнік 
подае, а он ё гэтым ручніком ударыў. Паехаў он 
з маткой до касьцёла. Ана кажэ:

— Пайдў і я Богу помбліцьса.
Адчыніла свой яшчык, што матка дала — аж 

тут заёхала карэта і коні, такіе пёкные, што ўх! 
Ана надзела сукню як зброчкі, села ў карэту, 
дай наехала. Як жэ ана до касьцёла вступіла, так 
касьцёл зазіяў. Ксёндз не можэ малітву спеваць— 
усё агледаюцса. А каралёвічу так спонадб- 
біласе, што ўж не можэ вытрымаць. Путае 
он:

— Аткўль, красна панна, прыёхала?
А ана кажэ:
— 3 Ручніковіч.
Дай села і паёхала назад до палацу, влезла ў 

кухню, надзела свой сьвіній кажўх, і седзіць. На 
другую Недзельку ізнбў послалі ё каралёвічу 
послужыць. Подала ему чбботы, а он ё чбботом 
ударыў. Ана нічого не сказала — да як уж паё- 
халі до касьцёла, ана хутко ўбраласе в сукню 
як месяц, адчыніла яшчык — заёхала карэта і 
коні, ана села дай паёхала. Як у касьцёл всту- 
піла, усё зазіяло — людзі дзівяцса — а карале- 
віч не можэ ўтрымаць. Путае ізнбў:

— Аткўль ты, красна панна?
А ана кажэ:
— 3 Чоббтовіч.
Паёхала назад, влезла ў кухню, седзіць. Да 

каралевіч паехаў шукаць тэту красну панну. 
Езьдзіў, езьдзіў весь тыждзень — нема! Во- 
роціўсе он до дому, дай кажэ:

— Трэба выляць смолы ў касьцёле, перэд ган- 
ком — хто чэрэвік аставіць, з той я ажэнюсе.
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Так і зрабілі. Як паёхалі ўсёдо касьцёла, ана 
ізнбў адчыніла яшчык, убраласе в сукню як соўн- 
ца і паёхала. Дай касьцёл зазіяў, усё агледаюц- 
са. Да ана влезла ў смолу, чэрэвік астаўсе. Воро- 
ціласедо палацы, надзела сьвіній кажўх—да ад- 
на нога боса. Легла ў кухні, дай спіць. Пры- 
ходзіць каралевіч — бачыць босу ногу. Дўмае: 
да што гэто можэ быць? Да падняў сьвіній ка- 
жўх — аж тут зазіяла сукня як соўнца. Да он 
узнаў ё, што гэто красная панна. Дай кажэ:

— Ты будзеш маю жонку.
Справілі веселье. Мёд, вінб булб, і по барадзе 

цеклб.

Бацька і дачка
Павет Рэчыцкі, веска Вадовічы

ула ў бацькі адна дочка. Маць ей помер
ла. Да бацько кажэ:
— Пожэнімсе, дочка мая, з табою.
— Добрэ,-—ана кажэ,—но ўпербд куш' 

мне сьвіняго кожушка.
Он купіў ёй сьвіняго кожушка, дай ана кажэ:
— А цепёр, справ мне таку шубу, штобы як 

соўнцэ зіяло.
Справіў он таку шубу, так ана захацела сукні, 

да хусткі, да чэрэвікоў, да хфартуха — і тагб 
шчэ, і тагб. Он кажэ:

— Годзі ўжэ, пожэнімсе. А ана ўсё его бавіць — 
усегб ей трэба. Но, якужэ онусегб ей накупляў, 
так ана накрыласе сьвінім кожушком і ўцекла із 
дому. Бацька кшула, дай нашла служыць. Пры- 
ходзіць ана до аднбй пані, дай гаворыць:

— Прыміце мне за наймічку.
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А пані кажэ:
— Да як жэ ты будзеш служыць ў сьвінім 

кожушку?
Да ана кажэ:
— Нехай пані позволіць, я ходя за печью 

перэзімую.
— Ну, лезь за печ, да не хадзі нікуды.
Полезла ана за печ і седзіць. Дождалі аны Не- 

дзелі. А ў той пані быў сын. Той паныч хочэ ехаць 
у цэрков — да гарапніка нема. Шукае он, да 
ета наймічка выбегла з-за печы, дай гарапнік 
поднесла. А он замёрыўсе на ё гарапніком. Пае- 
хаў он, а ана седзіць і плачэ. Пані путае:

— Чэгб ты плачэш?
— Як жэ мне не плакаці, калі паныч на менё 

замёрыўсе, ударыць хацёў.,
— А нашто ты з-за печы вылезла?
— Пусьціце,—кажэ,— мне ў цэрков.
— Да як жэ я цебё пушчў — стыд мне вельмі 

будзе, што ты так у сьвінім кожушку.
— Не, я ў цэрков не пайдў, толькі ж трошкі на 

ўліцу погледзёць.
— Ну, ідзі, дай не баўсе.
Ана залезла за печ, скінула сьвіні кожушэк, 

надзела зіяшчу шубу — пашла. Прыходзіць 
у цэрков, усё гледўць — а той паныч больш 
усіх. Путае ё:

— Аткўль ты, панна?
— 3 Гарапніка.
Прыходзіць он до дому і кажэ до маткі:
— Мамо, маменько, якую я панну бачыў, 

то шчэ такой не бачыў! А путаўсе, аткуль ана, 
то казала з Гарапніка.

Дўмаюць аны, дўмаюць, да такого села нема. 
А дзеўка, як прышла з цэркві, так зноў надзела 
сьвіні кожушэк — седзіць за печью. Дождалі дру- 
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гбй Недзелі. Паныч зноў хочэ ехаць у цэрков — 
да рукавіцы нема. Шукае он, да тая наймічка 
выбегла з-за печы, дай рукавіцу поднесла. А он 
кінуў на ё рукавіцу. Паехаў он, а ана седзіць і 
плачэ. Пані ета путае:

— Чэгб ты плачэш?
— Як жэ мне не плакаць, калі паныч на мене 

замёрыўсе, ударыць хацёў.
— А нашто ты з-за печы вылезла?
— Пусьціце мне,—кажэ,— у цэрков.
— Да як жэ я цебё пушчў. Стыд мне вельмі бу- 

дзе, што ты так, у сьвінім кожушку.
— Не, я ў цэрков не пайдў, толькі ж трошкі на 

ўліцу погледзёць.
— Ну, ідзі, дай не баўсе.
Ана зноў залезла за печ, кінула сьвіні ко- 

жушэк, надзела зіяшчу шубу — пашла. Пры- 
ходзіць у цэрков, усе гледўць — а той паныч 
больш усі'х. Путае ё зноў:

— Аткўль ты, панна?
— 3 Рукавічэва, — кажэ.
Паныч вороціўсе до дому і гаворыць до маткі:
— Мамо, маменько, я ету саму панну відаў — 

а як спросіў, аткўль ана? Так казала, што з Ру- 
кавічэва.

Дўмаюць аны, дўмаюць — да такого села нема. 
Да матка кажэ:

■— Нема, сынку, іншэй рады, як будзе та 
панна ў цэркві, трэба ей чэрэвіка достаць, а па
том чэрэвікі ўсіх дзівок прымерыць. Можэ так 
найдзецса ана.

Дождалі аны Недзелі. Паехаў паныч у цэр- 
кбв. Пашла і ана, гэта наймічка у зіяшчэй шу
бе. Наконец, як з цэркві выхбдзілі, наткнўласе 
на парбг, чэрэвік упаў з ногі, паныч схваціў, а 
ана ўцекла до дому, накрыласе сьвінім кожуш
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ком, влезла за печ, і седзіць. Дай аны чэрэвікі 
ўсіх дзівок прымералі к гэтому — прымералі — 
ніякій не подходзіць. Да маць кажэ:

— От, есь шчэ тут гэта наймічка, што ў сьві- 
нім кожушку.

Да сын кажэ:
— Да куды ж ей, Мамо, до тэтой красной пан

ны!
Но пані кажэ:
— Сьвіні кожушэк, прыдзі тут.
Дай ана прышла з-за печы ў сьвінім кожушку. 

Паныч і глядзёць на ё не хочэ. Прымерылі ей 
чэрэвік — якраз! Дай ана скінула сьвіні кожу
шэк і стала в зіяшчэй шубе, така красіва, што і 
не бачылі такой. Так он ё познаў, взяў і ажэ- 
ніўсе з ё.

Мачыха
Павет Рэчыцкі, веска Вадовічы

8
ула ў бацькі дочка. Да её матка померла, 
а бацько з другою ажэніўсе. Гэта мачыха 
мела сваю дочу, а для тое погана вельмі 
була. Дала ей кужэлю і казала, штоб за 
аднў ноч спрала, уткала і выбеліла. Дзеўка села 

дай плачэ. А ў тое дзеўкі була кароўка, шчэ мат- 
чына. Плачэ яна, плачэ — прыходзіць кароўка, 
путае:

— А чэгб ты, дзеўка, плачэш?
— Да як жэ мне не плакаці, калі мачыха дала 

мне кужэлю, дай казала, штобы за аднў ноч булб 
спрадзено, выткано і выбёлено.

— Ідзі, спаць ложысе, будзе ўсё гатово.
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Легла ана спаць, Назаўтра бачыць — усё 
спрадзено, вытчэно, выбелено.

Кажэ мачыха до сваей дочы:
— Відзіш як тая зрабіла — ! ты так зрабі'.
Дала ей кужэлю, штоб назаўтра булб гатово. 

Да гэта кужэль положила і спаць легла. Назаў- 
тра гледзіць — кужэль як лежаў, так лежыць і 
не спрадзен і не вытканы. Вельмі разгневаласе 
тая мачыха.

— Трэба кароўку зарэзаць.
Дзеўка тая пашла до сваей кароўкі, дай 

плачэ:
— А чэгб ты, дзеўка, плачэш?
— Да як жэ мне не плакаці, калі мачыха 

хочэ цебё зарэзаць.
— Не плач. Да як будуць маё'мясо есьці, так 

ты не еш, да ўсё кускі позберай і закопай под 
акнбм.

Зарэзалі аны кароўку — да дзеўка мяса не 
ела, толькі ўсё кўсочкі зберала і закопала под 
акнбм. Аж выросла там яблонь з золотым! яб- 
лушкамі. Тых яблок ніхтб не можэ ўшчыпнуць, 
толькі та дзеўка. Едзе пан — заехаў. Бачыць, 
што золотые яблокі, просіць, штоб ему аднб да- 
л!. Мачыха сваю дочу ўпраўляе:

— Зэрв! пану яблочко.
Гэта доч пробуе, пробуе, дай піяк не можэ — 

усё ўгору ідзё. I мачыха сама хочэ зэрваць — 
не можэ. Да пану вельмі яблока хбчэцса. Пу- 
тае:

— А хто тут шчэ е ў хаце?
Да мачыха кажэ:
— А е шчэ та паршыўка, пагана.
— Нехай ана прыдзе.
Прышла ана, да яблокі нагнулісе до ёй. Взяў 

пан яблоко, да ана сама сподобалосе ему. По- 
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сватаўсе до ей, дай ажэніўсе. Вэсэлье справі- 
лі — взяў её і павёз у свой двуор. Нашла і 
яблонь за імі і стала на кущ'. Жывўць аны, жы- 
вўць, дай ана стала берэменна. Емўтрэба, канеч- 
не, паехацьу дарогу. Паехаў он, а ана дзіця ро- 
дзіла. Трэба до тагб дзіцяці нянькі. Прышла ма- 
чыха ей і кажэ:

— Я буду няньку.
Ну, добрэ. Стала ана за няньку. Да ету жонку 

завела до рэчкі і ўтопіла. А ана ў рыбку перэме- 
ніласе і поплыла. Прыехаў назад гэтый пан. Не
ма жонкі — а мачыха ему разказуе, што ана по
мерла, а дзіця асталосе. Жывўць аны — да той 
пан бачыць, што дзіця плача. А быў там паро
бок добрый. Як дзіця заплачэ, он возьме его, па- 
несё до рэкі, дай клікне. Ана выплыве, дась гру- 
дзі дзіцяці, накорміць, і зноў до вады пойдзе. 
Пан сабе думае:

— Нашто он до рэкі несё?
Дай пашбў за ім, сховаўсе і подгледзёў. Ду

мае он: як ё взяць? Назаўтра зноў паробок взяў 
дзіця і несё к рэчцэ, а пан зноў сховаўсе. Вы- 
плынула ана, дала грудзі, накбрміла дзіця — 
дак он прыскочыў і схваціў ё — і перэменіласе 
ана на кобіту. Пашлі аны до дому, і ана разка- 
зала, што мачыха ё ўтопіла. Дай пан мачысе 
зняў голову з плеч — а аны зноў жылі шча- 
сліво.
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Брат і сястра
Павет Рэчыцкі, веска Вадовічы

ыў брат і сестра. Да взяў брат ажэніўсе. 
чІЖй Трэба ему ехаць у дарогу. Подарыў он

К сестрицы коня І кажэ:
— Ты, сестрыца, моўчы. Да о жонцэ праў- 

ду не кажы.
Паехаў он, а жонка взяла тагб коня, дай стра- 

ціла. Прыежае он да путае; а сестра моўчыць. 
Да жонка кажэ:

— Твая сестра коня страціла.
Ну, нічого. Трэба ему ізнбў ехаць. Подарыў он 

сестрыцы голубца і кажэ:
— Ты, сестрыца, моўчы, да о жонцэ праўду не 

кажы.
Паехаў он, а жонка взяла тагб голубца, дай 

страціла. Прыежае он, да путае — а сестра моў- 
чыць. Да жонка кажэ:

— Твая сестра голубца страціла.
Ну, нічого. Трэба емў ізнбў ехаць. Да ў тое 

врэмя жонка дзіця родзіла і страціла его. Прые
жае он, да путае — а сестра моўчыць. Да жонка 
кажэ:

— Я рбдзіла дзіця, а твая сестра страціла.
Так он разгневаўсе вельмі:
— Я подарыў табё коня і го лубца — а дзіця 

мае.
Да сестра моўчыць. Так он казаў паробку, 

штоб ё ў лес завёў, рукі ей адрубаў, да сэрцэ 1 
очы выняў, і покінуў у лесу. Завёў ё паробок 
у лес, да сучка за імі побегла. Адрэзаў ей рукі, 
да стала ана его просіць: хоця мне сэрцэ І очы 
зостав. Дак он тэту сучку взяў, сэрцэ і очы ёй вы- 
няў, а ё кінуў у лесе. Пашла ана, нашла. Пры- 
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шла ў сад, дзе багато яблонь, груш — а ў серэ- 
дзіне стаіць яблонь і залатые яблушка родзіць. 
Ей вельмі есьці хацелосе, взяла аднб яблушко І 
зьела. Прыходзіць у той сад паныч — бачыць, 
аднагб яблушка залатого нема. Ідзё он до маткі, 
кажэ:

— Мамо, Маменько, да нехто ў саду е.
— Не сынку, то пташка ісхапіла.
Да он шукаў, шукаў, пташкі не найшоў, да 

найшбў паненку бэз рук.
— Мамо, Маменько, красна паненка — я з ей 

ажэнюсе.
— Ну, добрэ, сынку, жэнісе.
Ажэніўсе он з ею. Жывўць аны, жывўць — 

стала берэменна. Господ ё пошкодоваў. Да емў 
трэба ехаць у дарогу. Паехаў, дай ана рбдзіла 
хлбпчыка, што в лобе месяц, а звезда ў поты- 
ліцы.

Напісала ана пісьмб до мужа, штоб прыехаў по- 
бачыць сына. Да той посланец зайшбў до её бра- 
ціхі, лёг сабё і заснўў. А тая браціха выняла 
пісьмб дай перэменіла. Напісала емў: твая жон- 
ка рбдзіла хлопца ні до чэгб подобаный, собачэй 
породы. Той муж перэчытаў, подумаў, дай ад- 
пісуе:

—• Чэкайце пакўль прыеду, хочу побачыць.
Да той посланец ізнбў шоў коле браціхі хаты, 

да зайшбў, лёг сабё і заснуў. А тая браціха зноў 
выняла пісьмб дай перэменіла. Напісала, штоб 
пакўль прыедзе дзіця і ё страцілі. Тая матка его 
як перэчытала, плачэ, шкодуе, што хлопчык 
пекный. Да ана кажэ:

— Мама мая галубка, нема ў менё рук — буду 
як нішча хадзіць. I пайдў я ў сьвет.

Прывязалі ёй дзіця до грудзі, дай пашла. 
Пашла ана, ідзё , ідзё — прышла к мору. Заха- 
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цёлосе ей вады напіцьса. НахілІласе ана до ва
ды, ажбсь рукі адрасьлі. Пашла ана далей, да 
прыходзіць до браціхі. Не позналі ёй. Прб- 
сіцьса ана до іх на ноч.

— А ці ўмееш казкі казаць?
— Умею.
— Но, так перэночўй сабё.
Села ана за печью — седзіць. Да тут прыехаў 

той пан, муж ей. Позбералісе, пыоць, гуляюць, 
музыка грае. Да кажуць:

— От, мы тут пьём, гуляем, да нема каму каз- 
кіказаць.

Да браціха гаворыць:
— Да есь нішчэнка за печью — ана казку 

скажэ. Нішчэнка, хадзі тўтака.
Прышла ана, стала казаць:
— Быў у бацькі брат з сестрой, ажэніўсе той 

брат дай паехаў, да жонка коня страціла і ска
зала на сестру, — да он зноў паехаў, а жонка 
голубца страціла і сказала на сестру...

Да тая браціха ёй перэбівае:
— Ціхо, не кажы!
А той пан, муж ей, кажэ:
— Да кажы.
Дай ана ўсё разказала, так як он дзіця поба- 

чыў, так вельмі обрадоваўсе, да браціху стра- 
ціў, а жонку взяў до себе — і жылі шчасьліво.
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Залатая рыбка
Павет Навагрудскі, вёска Сянежыцы

8
оле сіняго мора стаіць землянка. Коле той 
землянкі карыто старое, негодное. А коле 
тагб карыта дзед з бабою. Вельмі аны бед
ны— нема нічого ў іх. Баба сварыцьса.

— Ходя ты пайдзі, рыбы налов!.
Пашбў дзед. Як закінўў невод, злавіў залатую 

рыбку. Рыбка дай прбсіцьса:
— Пусьц! мне назад у сіне морэ — я табё 

буду ў велікой угодзе.
Пусьціў он её. Прыходзіць до сваё землянкі — 

гаворыць так і так. Дай баба скрычала:
— Чэмў ж ты ёй не нюс!
— Не мог несьц!,— дзед кажэ,— вельмі про- 

сіласе...
Давай крычаць:
— Ідзі ж ты, допрос!, штоб нам ходя было новое 

карыто.
Ідзё дзед на берэг. Вуходзіць рыбка:
— Чэгб ж ты, дзеду, хочэш?
— Мая старуха хочэ, штоб было новое карыто.
— 1дз! — всё будзе.
Прыходзіць он — стаіць новое карыто — баба 

рада. Раздўмаласе — кажэ:
— Ідз! попросі, штоб мне была хата хароша. 
Ідзё дзед на берэг. Вуходзіць рыбка.
— Чэгб ж ты, дзеду, хочэш?
— Мая старуха хочэ, штоб была хата хароша.
— Ідзі — всё будзе.
Прыходзіць — хата стаіць — баба ў пакоях.

Пожылі аны, дай баба кажэ:
— Не хочу быць мужычкой — хочу быць 

дворанкой, штоб мне был! палацы, коні, послугі.
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Ідзё дзед на берэг. Вуходзіць рыбка.
— Чэгб ж ты, дзеду, хочэш?
— Мая старуха не хочэ быць мужычкой, а хо- 

чэ быць дворанкой, і штоб былі палацы, послу- 
ri, усё.

— Ідзі, всё будзе.
Прыходзіць — палац стаіць. Старуха ходзіць, 

убрана, хароша. Ну, добрэ. Да не схацела быць 
дворанкой — хочэ быць царыцой.

— Ідзі, попросі, штоб я была царыцой.
Ідзё дзед на берэг. Вуходзіць рыбка.
— Чэгб ж ты, дзеду, хочэш?
Да брыдко ему стало — кажэ:
— Мая старуха не хочэ быць дворанкой, а 

хочэ быць царыцой.
— Ідзі — будзе всё.
Прыходзіць ён — ужэ не пані, а царыца — 

дрожыць по палацах ходзячы. Да пожылі аны— 
дай кажэ:

— Ідзі к рыбцэ — кажы — я не хочу быць 
царыцой, а хочу быць морской рыбою.

Ідзё дзед на берэг. Вуходзіць рыбка:
— Чэгб ж ты, дзеду, хочэш?
— Мая старуха не хочэ быць царыцой, хочэ 

быць морской рыбою.
А рыбка хвостом сплеснула, нічого не сказау- 

шы. Прыходзіць он — аж землянка стаіць як 
даўней, і старое карыто.
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Ашуканцы
Павет Навагрудскі, вёска Сянежыцы

ыў адзін чэловек бедный, бёдненькій. Моху 
набраў мех поўный і дўмае:
— Продам замяш воуны, да мукі куплю.

А другій да быў, набраў попёлу замяш 
мукі. Кажэ:

— Продам, да воуны куплю.
Ідўць — той сабе на место, а той сабе. Т ой 

хочэ купіць мукі, а той хочэ купіць воуны. Са - 
шлісе на дарозе.

— Што ты,— кажэ,— браце, несеш?
А ён кажэ:
— Я хочу воуну продаць, дай купіць мукі — 

дзеці прокарміць.
Друп'й кажэ:
— Я хочу мукі продаць, да воуны купіць 

мае дзеткі голые.
Дак ён кажэ:
— Браце, меняймо. Ты беры мой мех, а я твой.
Поменялісе на мехі — той думаў, што тагб 

ашукаў, а той, што тагб. Адбеглі —■ погледзелі.
— Ай, які ж ты хітрый! — той кажэ.
I другій:
— А які ж ты мудрый!
Усыпаў усё на землю. Ну, ідўць аны на место— 

і той ідзё, і той ідзё. Схбдзяцьса.
— Ты,— кажэ,— браце, хітрый.
— I ты, браце, мудрый.
Дак той кажэ:
— Я в ету ноч на варце. Украдзём умесьце.
— Да я собак боюсе.
— Мне сабакі знаюць — не будуць ку- 

саць.
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Ну, добрэ. Пашлі. Подкопалісе под той склад. 
Да той кажэ:

— Я стану наверсе — буду пільноваць — ты 
мешка вынос!.

Он улез, наклаў усегб добра ў мешкі. Кажэ:
— Цягній наверх.
Да той як выцягнуў, дак на плечы — пабёг. 

А он астаўсе. Да бег, бег за колькі вёрст. Ідўць 
аны на место — той сабе ідзё, а той сабе.

Сашлісе аны.
— Ты,—кажэ,— браце, тут?
— Алё — я тут.
— Мы дзёліцьса будом.
— Да не — цяпёр неможна. Будуць шукаць 

дзесятніка— зловілі бы. Прыдзі заутра вёчэром.
— Добрэ — прыду.
Прыходзіць назаутра. Аж той адзеўсе пекне — 

лёг на лаве, замяш неббшчыка. Дай жонка гало- 
сіць, на голову рукі.

— А мой Бог! А мой міленькі! Учора хадзіў, 
з людзьмі гаварыў — а сегоня жэ у мёр.

— Ну,—той кажэ,—-ходя ўкленчў, повем 
пацер.

Ойчэ наш, кторысь ест... да под ногамі его 
драп! Драп! Кторысь ест в небе, сьвенцьсен*...  
і далей его драп! Драп! Той порушыўсе. Такій 
жэ ты небошчык! Ну, трэба встаць.

— Ах, браце,— кажэ,— якій ты хітрый!
— Ну, браце, і ты жэ мудрый. Ну, будом дзё- 

ліцьса.
— Не,— кажэ,— неможна. Сегоня шукалі. 

Прыдзі заутра.
Назаутра, той, што ўмёр нібы, до ямы влез — 

* У наваколлі Навагрудка людзі чытаюць малітвы 
па-польску.
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накрыла- жонка — седзіць. Прыходзіць той даб- 
рб дзеліць. Жонка ходзіць, рукі ломіць.

Кажэ той:
— Похвалёны Езус!
— Навекі веков, амэн.
— А дзе ж господар?
— А мой Божэ, а мой міленькі ўчора ўмёр дай 

ажыў — а сегоня поховалі.
— А дзе ж его поховалі?
— Дзежбўцінькі песочэк.
— Пайдў — повем пацер.
Пашбў — да не пацеры гаворыць — а дзерэ 

рукамі груб, дак замяш вола рэвё. Слухаў той 
у яме седзячы — анб кажэ:

— Каб цебё воукі зьелі!
Поправіусе — дзерэ груб, дай рэвё.
— А каб ты здох!
— А ці ты, браце, тут?
— Я,— кажэ,— браце, тутак.
— А ты од мене сховаусе.
— Не, я не од цебе, браце — а шукал і доб

ра, так я нічого не дўмаушы, сховаусе.
— Ну, браце, вылазь з ямы.
Выляз он з ямы.
— Будом дзёліцса ў капліцы, там капліца 

пуста, ніхтб не ходзіць.
Пашлі аны ў капліцу, подзелілі сваё дабрб. Да 

разббйнікі напалі. Так адзін за алтар, а другій 
у труну — поховалісе. Находзяць разббйнікі. 
Дабрб тое взялі — подзелілісе. Толькі пала
ша не разделілі. Кажуць:

— Хто ету труну перэсечэ, тамў палаш будзе.
Дак той разбойнік намёрыуса палашом біць у 

труну — так той якдасьцьемў із труны — а той 
з-за алтара — попугалісе аны — поуцекалі. Усіх 
разббйніков повыганялі. I сваё дабрб побралі.
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Брат з сястрой жэніцца
Павст Навагрудскі, веска Сянежыцы

ыў сабе дзед з бабою. Мелі аны двое дзе- 
ЧкО ток — да надто харбшые. Выгодовалі іх — 
Жж да дзеду прышлосе ўміраць. Дай кажэ 
^^до сына:

— Калі толькі выросьціш, выберэш сабё 
на жонку такое лічко яе сам, альбо як сестра.

Памёр той ацёц, а сын вырос, хочэ жэніцьса. 
Да трэба ж емў такого лічка як сам, альбо як 
сестра. Ездзіў он, шукаў, шукаў — нідзё не 
нашбў. Трэба з сестрой жэніцьса. Да як жэ то 
з сестрою жэніцьса? Велікі грэх будзе. Ана не 
хацела, плакала, да нема рады. Прышлб до та- 
гб, што трэба до шлюбу іці. Пашла ана ў каморку 
ўбірацьса. Дай кажэ:

— Разступісе, земліца, брат з сестрой жэніць- 
са — цяжкі грэх будзе.

Земля разстуш'ласе і ана в’ёхала по кбстэч- 
кі. А брат путае:

— А што ж, сестра, убраласе?
— Да шчэ,— ана кажэ,— панчбх не клала.
I зноў:
— Разступісе, земліца, брат з сестрой жэніць- 

са — цяжкі грэх будзе.
Земля разстуш'ласе — в’ёхала по калены. Да 

брат путае:
— А што ж, сестра, убраласе?
— Да шчэ,—• ана кажэ,— чэрэвік не клала.
I зноў:
— Разступісе, земліца, брат з сестрой жэніць- 

са — цяжкі грэх будзе.
Земля разстушласе — в’ёхала по пояс. Да 

брат путае:
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— А што ж, сестра, убраласе?
— Да шчэ,— кажэ,— кашулі не клала.
I зноў:
— Разступісе, земліца,брат з сестрой жэніць- 

са — цяжкі грэх будзе.
Земля разступіласе — в’ёхала по грудзі. А 

брат путае:
— А што ж, сестра, убраласе?
— Да шчэ спадніцы не клала.
I зноў:
— Разступісе, земліца, брат з сестрой жэніць- 

са — цяжкі грэх будзе.
Земля разстушласе,—в’ёхала по шэю. Да 

брат путае:
— А што ж, сестра, убраласе?
— Да шчэ,— кажэ,— горсэта не клала.
I зноў:
— Разступісе, земліца, брат з сестрой жэніць- 

са — цяжкі грэх будзе.
Земля разступіласе і ана в’ёхала саўсім на 

той свет. Бежыць ана бежыць —■ стаіць хатка. 
Вбегла ана до тое хаткі — седзіць вёдзьміна 
дочка — акуратно такого лічка як сама. Дай 
кажэ:

— Ой, мая матка як прыдзе, то цебё зьесь.
— Сестрица мая, родненькая мая, пайдзі', 

будзь маймў брату жонкой.
— Но, добрэ,— да ты цепёр лезь за печку, 

бо мая матка ідзё.
Застукоцело, загрумоцело — ведзьма ідзё. 

Влецела — стуку, гуку! Да нюхі нюх! По 
хаце.

— Хрысная душа пахне.
— Мая мамочко, тут ніякая пташка не лета

ла, ніхтб не бываў. Толькі я вышивала се- 
дзючн.
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Понюхала, понюхала — да дала ей доч на- 
піцьса —легла спаць. Да быў у тое ведзьмы козёў, 
што дванадцаць горлбў меў, і кот, і стадо гусі. 
Да як матка заснула, аны розтопілі смолы, і за- 
лілі козлу горлы тые, а ведзьме залепілі очы. 
Да гусям далі оўса, а катў далі сала. Да самі 
забралі адзене, грошы сколькі булб, і пашлі. 
Проснўласе ведзьма, да нічого не бачыць. Да 
стала крычаць:

— Коце, браце, продзёры очы! Гусі-лёбедзі, 
промочыце очы!

Да і кот не хочэ, і гусі не хочуць. А козёў 
кажэ:

— Агэ, бабо, агэ, стара, була ў цебё подмбў- 
вочка, подмбвіла тваю дочку ў чужою старбночку.

А ведзьма зноў клічэ:
— Коце, браце, продзёры очы! Гусі-лёбедзі, 

промочыце очы!
Да і кот не хочэ, і гусі не хочуць. А козёў 

кажэ:
— Агэ, бабо, агэ, стара, була ў цебё подмбў- 

вочка, подмбвіла тваю дочку ў чужою старб
ночку.

Да тые абедзьве прышлі до ей брата. Да’ як 
прывела ему такою харошу, як он сам, так з ёй 
ажэніўсе, і веселье булб — і я там була, мёд — 
віно піла, в роце ніц не булб, а по барадзё цеклб.
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Пра багацце і беднасцъ
Павет Навагрудскі, вёска Сянежыцы

>
шбў чэлавёк бедный. Гледзіць — заяц! 
Не меў чэм нажыцьса — дўмае:

— Я зайца злоўлю, продам, да сьвіню 
куплю. Свіня прыведзё дванадцаць по

росят — дванадцацеро шчэ по дванадцаць. Тады 
сьвіню поколю, мясо насолю — буду жэніць- 
са! Шмат мяса! Будзе што есьці. Да жонка поро- 
дзіць два сыны. Аны будуць сабе мець подда- 
ных — наказываць будуць, біць людзёй. А я 
скажу — не рушце, не бейце! Бо нам кепско дав
ней булб.

Як гукнўў, так зайчык усхапіўсе і ўцёк. I бо- 
гацтво его побеглб.

Мужицкая шчодрасцъ і хітрасць
Павет Навагрудскі, вёска Сянежыцы

улб ў бацькі тры сыны, два разўмные, трэ- 
ці дурэнь. Адзін із разумных жэніўсе — 
послалі дурня купляць масло. Як купіў — 
везёдо дому. Бачыць, што земля поколота.

Берэ масла, замазывае. Далей едзе — зноў зем
ля поколота — зноў он маслом замазывае. Усё 
замазаў.

Прыежае до дому — путаюць:
— Дзё ж ты, дурный, дзеў масло?
— А я,— кажэ,— бачыў, што земля вельмі по

колота, так я ё замазаў. Мне як палец крышку 
разколіць, то баліць, а то земля поколота —так 
ё жэ не баліць?
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Но, указалі, набілі его — веселье готуюць. 
Кажуць:

— Ідзі, просі на веселье.
Прышбў в аднў хату, кажэ:
— Ідзі, чэлавечэ, на веселье, але жонкі не 

беры.
У другую хату:
— Ідзі,— кажэ,— чэлавечэ, на веселье, але 

жонкі не беры.
У трэцю хату таксамо. Попрыхбдзілі мушчызны 

бэз жонок — пьюць, гуляюць, да нема з кім 
таньцоваць.

— Чэму ты, дурный, не казаў, штоб жонкі 
прышлі?

— Я панду, попрошу.
Пашбў он по хатам просіць:
— Ідзецё, жонкі, на веселье, але дзеці не бе- 

рыце.
Прышлі' аны, гуляюць, танцуюць. Да кажуць:
— Трэба нам до дому, дзеці плачуць.
— Седзіце,— кажэ дурный, — гуляйце, я за- 

прагў коня, прывезў дзеці.
Паехаў у село. Кажуць, што дзеці аднб не 

ўмыто, другое не ўбрано.
— Почэкайце,— кажэ,— я сам іх поубераю.
Вады нагрэў добрэ, попарыў тые дзеці. Да по- 

клаў нежывые на воз, рублём прыціснўў, пры- 
вёз на веселье. Маткі рукі позаламывалі. От та- 
бё дурный!



Весьма
Павет Навагрудскі, вёска Сянежыцы

Ул° Ў бацькі три дочкі. Адна кажэ: 
ЧрОг— Я буду ўмець хорошо гуляць.
ЖЖ А другая кажэ:

— А я буду хорошо вышываць.
А трэця кажэ:
— А я буду хброшэ дзеткі родзіць.
Паныч тое чуў. Путае маткі:
— Матко, катору мне взяць? Ці ту, што хо

рошо гуляе, ці ту, што хорошо вышывае, ці ту, 
што хброшэ дзеткі родзіць?

Матка гаворыць:
— Беры ту, што хброшэ дзеткі родзіць.
Пожэнілісе аны, і даў Бог — ходзіць з дзі- 

цятком. Трэба емў ехаць у дарогу. Казаў мат- 
цэ, штоб пілновала і штоб була сама за бабку. 
Не! Она поклікала ведзьму. Народзіўсе хло
пец — хату осьвеціло. Надто харошы! Прышла 
ведзьма, забрала дзіця і ў карабёц пусь- 
ціла на морэ. А сповіла кота і пры ёй поло- 
жыла. Ана кажэ:

— Ой, бабко, то не мае дзіцятко.
А тая кажэ:
— А дзе ж я его дзела!
Прыежае ей чэлавёк, гледзіць. Стала ана пла- 

каць велькемі сьлёзамі, што гэто не маё дзіця — 
баба недзе дзела, а мне кота сповіла.

Позвалі ту бабу, на допрос бралі, ана кажэ: 
— То само.
Поверыў он, кажэ:
— Будзем другого чэкаць.
Жывўць аны — заступіла ана ізнбў. Зноў трэ

ба ему ехаць — просіць маткі, штоб пілновала.
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Паехаў — даў Бог дочушку — на лбе месяц, 
на потыліцы зброчкі — нідзё такой пекней не 
найщ! Да ведзьма зноў прышла. Злавіла гадзі- 
ну, дай сповіла і пры ёй положила. А дочушку 
одкрала і на той жэ карабёц пусьціла. Прыежае 
он — гледзіць — рукі заламаў. Ана кажэ:

— Я не тэту гадзіну родзіла, а такое пёкное 
дзіця!

А тая ведзьма:
— А дзё ж я его дзела!
Но, нема рады. Жывўць аны, жывўць — да 

сем гуод прашлб. Пашлі аны на спацэр І купаць- 
са ў тое морэ. Купаюцса аны, аж тут прыплыў той 
карабёц — як шклянка розбіўсе. Аны — тые 
дзеці — сталі перэд імі. Дай матка познала.

— Ці не маё то дзеткі, што я вас родзіла?
— Так, ты наша, а мы вашэ. Нас Господ так 

трымаў і пропітаў.
Прышлі до дому, да найшлі ту бабу, і на жэ- 

лезну брону разсекалі. А аны жывўць, І прожы- 
ваюць, і добра нажываюць.

Конь, салака, кот і певень
Павст Навагрудскі, вёска Сянежыцы

В
ыў конь добрый — кормяць его оброком, 
мыюць, чысьцяць — да ехаць на ім доб
ра. А як постарэе, то пусьцяць его — не
хай неборак цягаецса. Таксамо і собачка. 
Маладый, а чувалы, так его гледзяць. Як поста

рэе, а глухый, так ему не даюць есьці, нехай про- 
падае. Так і коток — маладзенькі мышкі ло- 
віць, то его кормяць і хваляць — а постарэе, 
вон выкідаюць. Сошлісе аны тры разэм.
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— Будом музыкантам! ўмесьце.
Пашлі. У дварэ стаіць певень на паркане, кры- 

чыць: какарэку! Поздоровлялісе.
— Чэгб ты крычыш?
— Як жэ мне не крычаці, сегоня ў магб пана 

будуць госьці, мне хочуць зарэзаць.
— Пайдбм разэм.
Взялі аны певня. Ідўць дай ідўць — далёко 

в лесе агбнь гарыць. Стаіць хатка. Прыходзяць 
под акнб: разббйнікі понаварылі, понапекалі, 
а Божэ міленькі! Гуляюць, пыоць, в карты 
граюць. А аны под акнбм стоячы, дўмаюць:

— Што б нам хоць раз што зьесьці!
Кажэ конь на собаку:
— Становісе на мене.
А собака на кота:
— Становісе на менё.
А кот на певня:
— Становісе на менё:
Так аны становілісе, а конь топнуў копытом у 

акнб, а собачка забрэхала, а кот замяукаў, а пе
вень засьпеваў. Тые разббйнікі адзін на другого, 
повылетывалі з той хаты — страх! Побеглі по лесе. 
Да аны войпілі в хату понаедалісе — да конь 
лёг на дварэ под порогом, а собачка в сенях, а 
коток на печы, а певень на жэрдочцэ. Раздўмалісе 
тые разббйнікі там по лесе. Разбойнік самы най- 
горшый кажэ:

— Пайдбм, погледзім, хто нас там розогнаў.
Войшлі ў хату—ціхо. Ніхтб не чэпае. Як 

шаснўў запалку, так кот скочыў у очы, он соба
ку наступіў, собака за ногу ўкусіла, дай он на 
коня ўпаў, да конь копытом у плечы. А певень 
крычыць:

— Какарэку! Берыце его, берыце!
Прышбў он до сваіх товарышоў, кажэ:
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— Пайдбм мы ад той хаты: аднб очы подрало, 
другое ногі покусало, а трэце плечы побіло. Да 
чэцьвёртэ шчэ крычыць: берыце его, берыце!

Заяц і вожык
Павет Навагрудскі, вёска Сянежыцы

айчык смеяўсе з ёжыка:
Tvr/ — Куды ты ідзёш, крывые лапы твае!
МЯк А он уж зазловаўсе:

— Да мы пайдзём навўперадкі — ці ты мне 
прагоніш, ці я цебё?

А зайчык кажэ:
— Ну, добрэ.
Да ежык кажэ:
— Почэкай, я шчэ повечэраю.
Прыходзіць до жонкі, кажэ:
— Стой тут у етом месьце — а будзе зайчык 

леціць, ты кажы: уж я даўнб тут.
Стаіць той ежык на том месьце, а ежыкова жон- 

ка далей. Ну, раз, два, тры! Положыў зайчык 
ушкі, пабёг. Ана стаіць, дай кажэ:

— Я ўжэ даўнб тут.
Вернуўсе назад.
— Пайдзём шчэ раз.
Раз, два, тры! Пабёг — туды стаіць ежык.
— Уж я даўнб тут.
Летаў зайчык, летаў, умарыўсе — з носа кроў 

покапала — і здох.

172



Дочкі
Павст Навагрудскі, вёска Сянежыцы

ЫЎ дзед 3 бабою. Мелі аны по дочцэ. Ба- 
біна дочка з дзёдовою глумілісе. Кажэ 

ЖЖ дзедбвая дочка:
—Таточко, зрабі мне залатою прасніцу 

і залатое вараненб — пайдў я ўсьвет, шчасья бу
ду шукаці.

Зрабіўонейзалатою прасьніцу і залатое варо- 
ценб, дай павёў у вётрыный млін, дзе злый дух 
ходзіць. Села ана, прадзе, плачэ. Прыходзіць 
поўноч — зашумело ў лесе, вылетае злый дух.

— Дзеўка-дзевіца, падзі гуляць.
— Як жэ я пайдў гуляць — нема чэрэвікоў.
Палецёў по чэрэвікі.
— Пойце, куркі, рано! Што мне стало! Чорны, 

ворухаты, як сьвіня порухата.
Прынёс ей чэрэвікі.
— Дзеўка-дзевіца, падзі гуляць.
— Як жэ я пайдў гуляць — нема панчбх.
Палецёў по панчохі.
-— Пойце, куркі, рано! Што мне стало! Чорны, 

ворухаты, як сьвіня порухата.
Прынёс ей панчохі.
— Дзеўка-дзевіца, падзі гуляць.
— Як жэ я пайдў гуляць — нема подвязок.
Палецёў по подвязкі.
— Пойце, куркі, рано! Што мне стало! Чорны, 

ворухаты, як сьвіня порухата.
Прынёс подвязкі.
— Дзеўка-дзевіца, падзі гуляць.
— Як жэ я пайдў гуляць — нема ў менё ка- 

шулі.
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Палецёў по кашулю.
— Пойце, куркі, рано! Што мне стало! Чорпы, 

ворухаты, як сьвіня порухата.
Прынёс ей кашулю.
— Дзеўка-дзевіца, падзі гуляць.
— Як жэ я пайдў гуляць — нема ў менё спад- 

ніцы.
Палецёў по спадніцу.
— Пойце, куркі, рано! Што мне стало! Чорны, 

ворухаты, як сьвіня порухата.
Прынёс ей спадніцу.
— Дзеўка-дзевіца, падзі гуляць.
— Як жэ я пайдў гуляць — нема ў менё гор- 

сэта.
Палецёў по горсэт.
— Пойце, куркі, рано! Што мне стало! Чорны, 

ворухаты, як сьвіня порухата.
Прынёс горсэт.
— Дзеўка-дзевіца, падзі гуляць.
— Як жэ я пайдў гуляць — нема ў менё 

хфартуха.
Палецёў по хфартўх.
— Пойце, куркі, рано! Што мне стало! Чорны, 

ворухаты, як сьвіня порухата.
Прынёс ей хфартўх.
— Дзеўка-дзевіца, падзі гуляць.
— Як жэ я пайдў гуляць — нема ў менё сер

мяг!.
Палецёў по сермягу.
— Пойце, куркі, рано! Што мне стало! Чорны, 

ворухаты, як сьвіня порухата.
Прынёс ей сермягу.
— Дзеўка-дзевіца, падзі гуляць.
— Як жэ я пайдў гуляць — нема ў менё по- 

душкі.
Палецёў по подушку.
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— Пойце, куркі, рано! Што мне стало! Чор- 
ны, ворухаты, як сьвіня порухата.

Прынёс ей подушку.
— Дзеўка-дзевіца, падзі гуляць.
— Як жэ я пайдў гуляць — нема ў менё пя- 

рыны.
Палецёў по пярыну.
— Пойце, куркі, рано! Што мне стало! Чор- 

ны, ворухаты, як сьвіня порухата.
Прынёс пярыну.
— Дзеўка-дзевіца, падзі гуляць.
А піўн:
— Какарэку!
Дак он палецёў, пропаў. Ана побрала ўсё 

дабрб — сермягі, подушкі, пярыны, усё — пры- 
носіць до дому. Бабіна дочка позавідовала. Кажэ 
до маткі:

— Зрабі мне, мамочко, залатую прасьніцу і 
залатое варацено — пайдў і я ў той млін.

Зрабіла ей маць залатую прасьніцу дай зала
тое варацено — пашла ў вётрынны млін, села І 
прадзе. Прыходзіць поўноч. Прылетае злый дух.

— Дзеўка-дзевіца, падзі гуляць.
— Як жэ я пайду гуляць — нема ў менё ні 

чэрэвікоў, ні панчбх, ні подвязок, ні кашулі, ні 
спадніцы, ні горсэта, ні хфартуха, ні сермягі, ні 
подушкі, ні перыны.

Палецёў — да разэм усё прынёс. Дай взялісе 
аны гуляць. Гуляў, гуляў — вытрас усё кбс- 
тэчкі, толькі шкура асталасе. Да повесіў на сосне. 
Чэкала баба сваёй дочкі — да кажэ:

— Падзі ты, дзеду, побач, дзе ана подзёласе.
Шукаў он, шукаў. Бачыць — вісіць ана на 

сосне, коле вётрыннаго мліна. Баба погледзела — 
нема дочкі. Плачэ, рукі ломіць — нема маёй 
дбчушкі! А дзедова есь.
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Павст Навагрудскі, веска Сянежыцы

ЫЎ са$е дзед 3 ^а^ою- Мелі аны по дочцэ.
Бабіна дочка з дзедовою дочку вельмі глу-

1 м*л*се’ Давай дзедбвая дочка прасіць:
— Татушко, мой міленькі, вазьмі, зра- 

бі мне праснічку залатою, дай верэценб, дай 
заведзі мне на граніцу, дай посадзі.

Зрабіў он ей прасніцу і верэценб, дай завёў на 
граніцу. Села ана прасьці, да верэценб фуф, да 
палецело. Пабегла за ім — далеко, аж на той 
сьвет. Бежыць, бежыць — стаіць яблонька. 
Просіць тое дзеўкі:

— Дзеўка-дзевіца, рўсая косіца, атрасі менё— 
сабё яблок возьмеш і мнё аставіш.

Так і зрабіла. Страсла, сабё яблок взяла і 
там покінула. Бежыць, бежыць — стаіць гру
ша. Гаворыць:

— Дзеўка-дзевіца, русая косіца, атрасі ме
нё — сабё груш возьмеш і мне аставіш.

Так і зрабіла. Сабё груш взяла і тут покіну- 
ла. Бежыць, бежыць — стаіць кароўка.

— Дзеўка-дзевіца, подбй менё — сабё мо
лока возьмеш і мне аставіш.

Так і зрабіла. Сабё взяла молочка і тут аста- 
віла. Бежыць, бежыць —стаіць паршўк.

— Дзеўка-дзевіца, заколі менё, асмалі ме
нё — сабё салца возьмеш і мне аставіш.

Так і зрабіла. Бежыць, бежыць — стаіцьдзеж- 
ка з розчыною.

— Дзеўка-дзевіца, замесі менё, посадзі 
ў печку — сабё хлеба возьмеш і мне аста- 
віш.
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Так і зрабіла. Бежь'щь, бежьщь — стаіць хат
ка на курачэй ножцэ. Вышла ведзьма. Дзеўка 
кажэ:

— Похвалены Езус!
— Навекі!
— А дзе ты, дзеўка, ходзіш?
— Хаджў службу доставь.
— А ты ж у мене згбдзішсе?
— Добрэ,— кажэ, — згожусе.
— Так лезь у хату, кросна тчы. Всюды хадзі, 

толькі там не хадзі, дзе лычком завязано.
А сама такі палецела. Ана, тая дзеўка, хадзі- 

ла, хадзіла — такі пашла туды — погледзела, 
развязала лычко. Бачыць: грошышмат! Набрала, 
набрала поўен мех — понесла. Прыбегае ведзь
ма — нема дзеўкі! Ухапіла тоўкач і побегла 
дзеўку ўняць. Стаіць дзежка з розчыною.

— Дзежка, ці не бачыла дзеўку бегучы, гро- 
шы несучы?

— Да не дагоніш, даўнб прабегла.
Стаіць паршўк.
— Паршўк, ці не бачыў дзеўку бегучы, гро- 

шы несучы?
— Да не дагоніш — даўнб прабегла.
Стаіць кароўка.
— Кароўка, ці не бачыла дзеўку бегучы, гро- 

шы несучы?
— Да не дагоніш, даўнб прабегла.
Стаіць груша.
— Груша, ці не бачыла дзеўку бегучы, грошы 

несучы?
— Да не дагоніш, даўнб прабегла.
Стаіць яблонь.
— Яблонка, ці не бачыла дзеўку бегучы, гро

шы несучы?
— Да недагоніш, даўнб прабегла.
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Так звінўласе ана з тэмі тоукачамі назад, да 
шкода ей грошы. Да тая дзеўка прибегла да сваей 
хаты, принесла грошы поуен мех — зрабіласе ба
тата. Так гэта бабіна дочка позавідовала. Кажэ:

— Зрабі мне, мамочко, залатою прасніцу і 
залатое верэцено, да шоўкову кудзельку — 
заведзі мне туды, дзе тая була.

Зрабілі ей прасніцу і верэцено, дай кудзёль 
далі — і завелі. Села ана, прадзе — да фуф! 
Палецело верэцено! Пабегла за ім — далеко, 
аж на той сьвет. Бежыць, бежыць — стаі'ць 
яблонь.

— Дзеўка-дзевіца, русая косіца, атрасі мене, 
сабе яблок возьмеш і мне аставіш.

— Нема часу — мне трэба бегчы.
Бежыць, бежыць — стаіць груша.
— Дзеўка-дзевіца, русая косіца, атрасі ме

не, сабе груш возьмеш і мне аставіш.
— Нема часу, мне трэба бегчы.
Бежыць, бежыць — стаіць карова.
—• Дзеўка-дзевіца, русая косіца, подбй мене, 

сабе молочка возьмеш, і мне аставіш.
— Нема часу, мне трэба бегчы.
Бежыць, бежыць — стаіць паршўк.
— Дзеўка-дзевіца, русая косіца, заколі мене, 

асмалі мене, сабе салца возьмеш і мне аставіш.
— Нема часу, мне трэба бегчы.
Бежыць, бежыць, стаіць дзежка з цестом.
— Дзеўка-дзевіца, русая косіца, замесі' мене, 

сабе хлеба возьмеш і мне аставіш.
— Нема часу — мне трэба бегчы.
Бежыць, бежыць, стаіць в лесе хатка на кура- 

чэй ножцэ. Вышла ведзьма.
— Похвалёны Езус!
—- Навекі! Ці не тая дзеўка, што мне грошы 

ўкрала?
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— Да не я, мая пані — да не знаю і не ве
даю.

— Лезь у хату, кросна тчы. Всюды хадзі, 
толькі там не хадзі, дзе лычком завязано.

Да сама тоўкачы побрала, дай у лес палецела. 
Да тая дзеўка ўсюды хадзіла, да і там пашла. 
Грошы шмат. Набрала багато — пбуен мех — 
дай нанесла. Прылетае ведзьма — нема дзеўкі і 
грошы нема. Ухапіла тоўкач, дай погоніць. Бе
жыць — стаіць дзежка з цестом.

— Дзежка, ці не бачыла дзеўку бегучы, 
грошы несучы?

■— А ўот бежыць, зараз дагоніш.
Бежыць — стаіць паршўк.
— Паршўк, ці не бачыў дзеўку бегучы, грошы 

несучы?
— А ўот бежыць, зараз дагоніш.
Бежыць — стаіць кароўка.
— Кароўка, ці не бачыла дзеўку бегучы, 

грошы несучы?
— А ўот бежыць, зараз дагоніш.
Бежыць — стаіць груша.
— Груша, ці не бачыла дзеўку бегучы, грошы 

несучы?
— А ўот бежыць, зараз дагоніш.
Бежыць — стаіць яблонь.
— Яблонь, ці не бачыла дзеўку бегучы, 

грошы несучы?
— А ўот бежыць, зараз дагоніш.
Догнала, грошы адабрала, забіла тоўкачамі, 

толькі кбстэчкі асталісе. Баба дзеда про
сты

— Погледзі ты, дзеду — твая дочка хутко 
прышла, а маёй нема да нема.

Дзед пашбў, да толькі кбсточкі позбераў, 
прынёс. А была там сучка.
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— Дзяў, дзяў! Дзёдова дочка ў карэце езь- 
дзіць, бабіна дочка ў кошэлі*  брэшчыць.

Баба кажэ:
— Што ты, сучко, брэшэш?
Взяла поляно, ножку перэбіла. Так ана на 

трох ножках скачэ.
— Дзяў, дзяў! Дзёдова дочка ў карэце езь- 

дзіць, бабіна дочка ў кошэлі брэшчыць.
Баба кажэ:
— Што ты, сучко, брэшэш?
Взяла, другою ножку перэбіла. Так ана ска

чэ на двох ножках.
— Дзяў, дзяў! Дзёдова дочка ў карэце езь- 

дзіць, бабіна дочка ў кошэлі брэшчыць.
Баба і трэцю ножку перэбіла. Так ана скачэ 

на аднбй ножцэ.
— Дзяў, дзяў! Дзёдова дочка в карэце езь- 

дзіць, бабіна дочка ў кошэлі брэшчыць.
Так баба ё саусім забіла.

Кот і певень
Павет Навагрудскі, вёска Сянежыцы

ыў сабё каток з петушком у аднбй хат- 
цэ. Каток пашбў на жыр, да кажэ до 
петушка:
— Нікагб не пускай у хату — зачыні 

дзьверы, да не пускай.
Пашбў ён. Прыходзіць лісіца і просіцьса:
— Пусьці мне, петушок, толькі нбжэнькі па- 

грэць.

* Кошэль — торба. У кошэлі брэшчыць —у торбе 
брэша.
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Взяў он пусьціў. А лісіца его ўхапіла дай на
несла. Крычыць петушок на котка:

— Каток-браток, лісіца мне ўхапіла! Несё мне 
за ўсбкіе горы, у глуббкіе норы.

Каток почўў, прыбёг і абараніў петушка. Да 
зноў ему трэба іці на жыр. Кажэ:

— Ну, памятай. Нікагб не пускай ў хату — 
хоця бы як прасіла.

— Не пушчў.
Пашбў каток. I зноў прыходзіць лісіца, прб- 

сіцьса:
— Пусьці мне, петушок — я змерзла — толь- 

кі ножкі пагрэць.
Просіла ана, просіла. Взяў петушок, дай 

пусьціў. Дак жэ ана егб ўхапіла і панесла. Кры- 
чаў, гукаў ён на котка — да каток далеко зайшбў 
у лес — не чуў. Прышбў он до сваёй хаткі — 
бачыць — нема петушка. Пашбў жэ ён шукаючы. 
Хадзіў, хадзіў то сюды, то туды — да трапіў на 
тэту гору. А то була не лісіца да ведзьма. Мела 
ана тры дбчушкі.

Спусьціўсе каток до её норы і нашбў петушка. 
Да гэтым дочушкам он вельмі сподобаўсе. Стар- 
ша кажэ:

— Я хочу за цебё замуж іці.
— Ну, добрэ,— он кажэ,— так ідзі на гору, да 

мне там почэкай. Я тут спраўлюсе, прыйдў І цебё 
за жонку вазьмў.

Пашла ана ўбраласе на гору і чэкае. Да серэ- 
дульша кажэ:

— Я хочу за цебё замуж іці — ты мне надто 
сподобаўсе.

— Ну, добрэ, — он кажэ, — так ідзі на гору, 
да мне там почэкай.

Пашла ана і чэкае. Да меньша кажэ:
— Я хочу за цебё замуж іці.
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— Ну, добрэ. Вулёзь на гору, почэкай — пры- 
дў, вазьмў за жонку. Толькі ж выкінь мне ве- 
роўку, штоб Я МОГ ВЫЙЦІ.

Да каток взяў петушка на плечы, дай по ве- 
роўцэ вулёз на гору. Там забіў, задраў, заёў усё 
тры ведзьмбвые дочы, дай ўцёк до сваё хаткі. 
Дай жывўць аны і жывўць'з петушком— от тут не
далечко за Сянажыцамі — і цяпёр жывўць.

Дудка
Павет ІІавагрудскі, веска Сявежыцы

8
| улб ў бацькі тры сыны, два разумные, а 
£ трэці дурэнь. Надзяўсе ў іх садзе дзік.

Ніхтб тагб дзіка не выгоніць. Бацько по- 
слаў старшаго, не выгоніў. Послаў серэ- 

дўлыпага — і той не выгоніў. Кажэ ён до трэ- 
цяго:

— Ідзі ты, хоць дурный — попробуй.
Пашбў дурэнь. Зловіўдзіка і ўбіў. Прыходзіць 

до дому, кажэ:
— А што, татко, хоць я дурэнь, такі ўбіў 

дзіка.
— Ну, добрэ. Дзе ж его — таго дзіка — дзяць?
— Трэба его ў лесе закопаць.
Пашлі тые браты ўтрох, закопалі дзіка. Дай 

позавідовалі дурню — дай брата забілі і похо- 
валі ў мураую. Прыходзяць до дому. Бацько 
путае:

— Дзе ж дурэнь?
— А хто ж его вёдае! Пашбў дзе — то, вёдомо, 

дурэнь.
Нема сына. Бацько чэкае аднб лето, другое — 

нема, дай і чуткі нема. Дай на мураую выросла 
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ерба. Пастушкі каровы паслі, зрэзалі ербіну, 
зрабілі сабё дўдочку. Сталі граць. Як сталі граць, 
так дудочка кажэ:

— Заграй, заграй, пастушок — менё братко 
ўбіў, да за тагб дзічэнька, што ў садочку рыў.

Ідўць касцы. Почулі гэтую дудку, кажуць: 
— Хлопцы, да дзе ж вы ё взялі?
— От, тут,—кажуць, — вырэзалі— ербіна ро

сла, так вырэзалі.
Касёц взяў, заграў — дак дудка:
— Заграй, заграй, дзёдочко — менё братко 

ўбіў, да за тагб дзічэнька, што ў садочку рыў.
Едуць купцы. Купёц почўў, кажэ:
— Продайце мне тэту дудку.
— А што даце?
Ну, поторговалісе аны, купіў купёц тэту 

дудку — заграў. А дудка:
— Заграй, заграй, кўпчыку, менё братко ўбі'ў, 

да за тагб дзічэнька, што ў садочку рыў.
Заёхалі тые купцы на ноч до чэлавека. А до 

якого чэлавека? До тагб бацькі. Сталі аны граць 
на тэтой дудцэ, так брат кажэ:

— Што тая дудка гаворыць? Дайце мне — я
заграю. 1

Заграў, а дудка:
— Заграй, заграй, брацейко, ты менё ўбіў, 

да за тагб дзічэнька, што ў садочку рыў.
Сестра почула, кажэ:
— Што, гэто? Пазвбль, я попробую. А дудка:
— Заграй, заграй, сестрыца—менё братко ўбіў, 

да за тагб дзічэнька, што ў садочку рыў.
Да матка кажэ:
— Дайце мне.
А дудка:
— Заграй, заграй, мамочко, менё братко ўбіў, 

да за тагб дзічэнька, што ў садочку рыў.

183



Бацько почўў.
— Што гэто сталосе! Дайце я побачу.
А дудка:
— Заграй, заграй, таточко, менё братко ўбіў, 

да за тагб дзічэнька, што ў садочку рыў.
Догадалісе аны. Давай прызнавацьса. Бацько 

путае:
— Дзе вы его дзелі? Кажыце. Справедліво. 

Ніштб вам не будзе.
Аны ўсёсказалі. Так пашлі домурауя, одкопа- 

лі, да зрабілі труну — усё чысто — і поховалі 
на могілках.

Блізняты
Павет Навагрудскі, вёска Сянежыцы

»
ыў карбль з каралёву. Мелі аны сына. 
Взяў той сын, ажэніўсе. Побылі аны са- 
мі з сабою гадбў тры — дай ана в ценжы. 
А емў трэба ехаць. Паехаў он, а ана мела 
блізьнята, два сынкі — надто краш'вые! На по- 

тыліцы месяц, а на лобе г’вёздочка. Напісала до 
мужа пісьмо, што так і так, і послала сваім па- 
робком — што даў Бог два сынкі красівые, на 
потыліцы месяц, а на лобе г’вёздочка. Той паро
бок нёс, нёс тое пісьмб, да зайшбў на ноч. У лесе 
хатка стаіць, так зайшбў. А там жыла ведзьма, 
і ў ей була дочка. Дак ётая ведзьма, як толькі 
паробок заснўў, адняла ў его пісьмб — перэчы- 
тала, да тое кінула ў печку, а напісала другое: 
што родзілосе дзіця ні воук, ні звер. Бог вёдае 
што! Дай паробок панёс. Вёдомо, чытаць не ўмее, 
не вёдае, што несё. Як прышбў, аддаў пісьмб. 
Да той муж — каралевіч — перэчытаў, дай на- 
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пісаў зараз: штоб іх не булб, пакўль до дому пры- 
едзе. Стыд! Як не людзям! Да позабівалі тые 
сынкі, у саду поховалі. Выросьлі на могілках 
два яворы. Прыехаў каралевіч до дому — сынкоў 
нема. Да кажэ до жонкі:

— Што ты мела! Hi воук, ні звер! Бог вёдае 
што!

Взяў і её прогнаў. Пашла ана бёдненька, а он 
взяў ажэніўсе з той вёдзьміной дочкой. Жывўць 
аны, жывўць. Да тая вёдзьміна дочка гаво- 
рыць:

— Нашто тые яворы седзяць! Трэба зсеч іх 
да спаліць.

Спалілі тые яворы, да попёў ўкінулі на дву- 
ор. Гоніць пастух авечкі. Взяла авечка, лізну- 
ла тагб попельца — зрадзілісе ў ей блізьнята, 
два баранчыкі, харошы не жарты. Рослі аны — 
да не баранчыкі, а зрабілісе сынкі. Тые самые — 
месяц на потыліцы, а на лобе г’вёздочка. Ідзё тая 
іх матка абадраушысе, ашарг’аушысе, прбсіцса 
до іх на службу. Ну, добрэ — стала ў іх слу- 
жыць, дай познала іх, што ето ей сынкі. Жывўць 
аны, жывуць. Да той каралевіч хочэ, штоб емў 
хто байку сказаў — лежыць на ложку, дай 
кажэ:

— От, хацёў бы, каб хто байку збаяў.
Ніхтб такой байкі не ўмее, як тые два хлбпчы- 

кі. Трэба іх заклікаць. Прышлі аны — давай 
баяць.

— Ото так булб: быў карбль з каралёвою, ме- 
лі аны сына. Той каралевіч ажэніўсе, да тры го
ды был! з сабой — мусеў ён уехаць. Да ана рб- 
дзіла двох сынкбў — месяц на потыліцэ, а на 
лобе г’вяздочка.

Да той каралевіч кажэ:
— Так булб.
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— Дак ана напісала пісьмб, што так і так, 
даў Бог сынкбў — і послала сваім паробком. 
А той зайшбў на ноч у вёдзьміну хату — дай лёг 
спаць.

Да той каралевіч кажэ:
— Так булб.
— А тая ведзьма пісьмб перэменіла і напісала, 

што родзілосе дзіця ні воук, ні звер, неведомо 
што.

Дай он кажэ:
— Так булб.
— Так той каралевіч напісаў, штоб сынбў стра- 

цілі, а патом і жонку прагоніў і з вёдзьміной 
дочкой ажэніўсе.

— Так булб.
— А гэтых сынкбў забілі, дай ў садзе закопалі, 

а на могілках вырослі два яворы. Да тая вёдзь- 
міна дочка сказала, штобы іх зсеклі, да спалілі 
на попёў.

— Так булб.
— А той попёў ўкінулі на двуор і авечка зліза- 

ла, і прывела два баранчыкі.
— Так булб.
— Аз етыхбаранчыкоў зрабілісе два хлбпчы- 

кі, на потыліцы месяц, а на лобе г’вяздочка. Дак 
тые хлбпчыкі знялі шапочкі — асьвецілі пакой. 
А той каралевіч схваціўсе:

— Ах, я нешчасьлівы! То ж маё сынкі!
Взяў тэту другую жонку, вёдзьміну дочку, 

на жэлезну барону разцягнўў — дай коньмі 
порозрываў — начысто. А тэту первою взяў ізнбў 
до себё — і жывуць аны разэм — дай цепёр жы- 
вўць.
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Рыбалоў і ліса
Павет Навагрудскі, вёска Сяпежыцы

Й
аехаў рыболбў по рыбу. Наловіў цэлый 
воз. А ліса погледае. Забегла на да- 
рогу, зрабіласе нежывою. Прыехаў он, 
ўкінуў на воз.

— Нехай будзе — зраблю калнір до шубы.
Едзе он далей, а ана продрала дзюрочку ў ме

ху, рыбкі выкідае. Он не агледзіўсе. Прыехаў до 
дому, клічэ жонку:

— Рыбы выймай!
А тут рыб нема. А ліса ўскбчыла, пабегла, 

рыбкі повыкідаўшы. Позберала, смакуе яка 
смачнейша. Прыходзіць до её воук, кажэ:

— Кумко, галубко, што ты еш? Дай мне.
— Ага, зараз! Так пайдзі, налов!.
— А дзе ж, кумко, голубко, ловіць?
— Пайдзём, я табё покажу.
Павела его там, дзе быў перэсечбн лёд.
— Тыч хвост у рэку.
— Кумко, галубко, а як мне казаці?
— Кажы: берысе рыбка веліка, малая! Берысе 

рыбка веліка, малая.
А сама сабё бегаючы кажэ:
— Мерзні', мерзні.
Стаў хвост умерзаць. Цяжко емў подумаць.
— Не, не руш. Нехай набераецса шмат.
Як умёрз саусім, подскакуе.
— Цягні, цягні.
А ён не можэ. Дай ана пабегла до села, кры- 

чыць:
— Людзе, людзе, ідзецё воўка біць.
Набеглі з кочэргамі, з помёламі —- воўка за- 

білі. Да кума воўка звела.
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Хлопчык і воўк
Павет Навагрудскі, вёска Сянежыцы

ыў дзед з бабою — не мелі аны дзецёй. 
Взяў дзед, адсёк сабё палец і паложыў в 
печўрэчцэ*.  Пальчык лежаў, лежаў, да 
зрабіўсе хлопчык. Ідзё дзед араць. А той 

хлопчык у рос ужэ — гаворыць:
— Дзедку мой галўбочку, пайдў з таббй.
— ЦІ ты, — кажэ, — сынку, пойдзеш? ЦІ ж 

ты здолееш? Гэто далеко!
— Дарма, дзедку, пайдў.
Взялі аны, пашлі. Арўць аны, арўць — а хлоп

чык одстаў. Прыходзіць до его воук. Взяў дай 
зьеў. Дай хлопчык у том воуку седзячы, не даё 
ему прыпбніцьса, мучыць его, пбрае. Воук рад 
бы его вь'ікінуць, да хлопчык кажэ до его:

— Нес! мне на дзедово поле.
Прынёс на дзедово поле, кажэ:
— Лезь з менё.
— Не, не полезу — несі ў дзедовый двуор. 
Прынёс он его на двуор, кажэ:
— Лезь з менё.
— Не, не полезу — несі ў дзедбвые сені.
Прынёс его ў сені. Дзверы адчынены, да дзед 

не чуе. Кажэ воук:
— Лезь з менё.
— Не, не полезу — несі ў дзедову хату.
Вайшбў воук у хату. Дзед як зерне — воук! 

Як схваціўсе, дзьверы зачыніў. Біў, біў, пакўль 
не забіў. Хлопчык тады вылёз з воука. I жывё 
з дзедом добрэ — да надто багато!

* Печурэчка — малая ямка на правым баку ў печы.
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Вядзьмак і ведзьма
Павет Навагрудскі, вёска Сянежыцы

ыў дзед з бабою. Баба бул а ведзьма, а дзед 
£ведзьмар. Взяў дзед дай помер. Бабакажэ: 
|£— Кабы хто пры дзеду ночэваў, я б ему 
™дала чорну кароўку, і шчэ грошы трошкі.

А була там сероцінка бёдненька. Кажэ:
— Я магу перэночэваць.
— Ці ж можэш?
— Да я магу, перэночую.
Ну, добрэ. Взяла тая ведзьма, дала ей прасьці 

тры фунты кудзелі і поставіла рэшото верэцён.
— Ну, прадзі, каб не заснула.
Сероцінка села пры неббшчыку, дай прадзе. 

Да рушыцса небошчык — ведомо, ведзьмар! Да 
кажэ:

— Дзеўка-дзевіца, а што ты робіш?
— Праду — за бело млічко, за чорну кароўку. 
Поворбчыўсе дай встаў.
— Дзеўка-дзевіца, а што ты тут робіш?
— Праду, за бело млічко, за чорну кароўку.
Сеў.
— Дзеўка-дзевіца, а што ты тут робіш?
— Праду, за бело млічко, за чорну кароўку.
— Я цебё зьем,— кажэ.
Моўчыць ана — да прадзе. Рўшыцьса он к ёй — 

дак ана на прыпечэк.
— Я цебё зьем.
На прыпечэк лезе за ею. Дак ана на печку.
— Я цебё зьем.
На печ лезе. Да: Гам! I зьеў. Да надто ведзь

мар быў. Дурная сероцінка думала, што ей ні- 
чого не будзе. От, і байкі канец.
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Кум і кума
Павет Навагрудскі, веска Сянежыцы

К
ыў дзед з бабою. Не годовалісе ў іх дзет- 
кі. Научылі іх, кабы вышлі на дарогу і 
попрбсілі на куму кагб сустрэчаюць. 
Сталі аны на дарозе. Бачуць — ідзё Бог — 
старый чэлавечэк. Гаворыць той дзед:

— Хто ідзё?
— Я Бог.
— Прашў Бога ў кумы до магб дзіцяці.
Ну, добрэ. Да шчэ кумы нема. Бачыць дзед— 

ідзё кабета.
— Куды, кабетко, ідзецё?
— А я туды, у село, ідў.
Да гэто бул а смерць.
— Прашў вас ў кумы до магб дзіцяці.
Ну, пашлі аны, забралі дзіця, хрэсьцілі. Да 

той дзед быў вельмі бедный — нічого ў его не 
булб. Дак смерць емў кажэ:

— Я табё скажу — ты будзь за дбхтора. Як 
прыдзёш до хвбраго, погледзі: калі я буду ў 
головах стаяць, то ачунее, а калі ў ногах — 
помрэ.

Ну, добрэ. Стаў он за дбхтора. Позвалі его 
до пана. Прыходзіць, гледзіць, пан в ложку ля- 
жыць, а смерць в головах. Дак он гаворыць:

— Дайце пану арбаты.
Далі арбаты, встаў пан, ходзіць. Так емў на

клал! вшэлякаго добра, додому пашбў. Велікі бо- 
гатыр зрабіўсе! Захварэў у аднбм месьце ка- 
роль. Нараілі ему тагб дзеда. Посылае пароль 
хфўрмана по его. Прыехаў, побачыў, дай карбль 
выздоровёў. Далі ему грошы багато, усегб — 
дай коні запраглі. Едзе до дому. Прыежае ў ве- 
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лікі лес — стаіць хатка. Зайшбў до тое хаткі. 
Нікого нема, толькі на столе абрўс і хлеб ле- 
жыць. Зайшбў далей — а тут свечы гараць. Дай 
сустрэкае куму сваю.

— Почэмў,— кажэ,— у цебё нікого нема, толь- 
кісвечы гараць?

— А то,— кажэ ана,— (иные загарываюцса, 
а інные потухаюць.

Адна кончыласе гарыць. Кума кажэ:
— Бачыш — то твая свечка — ты зараз по- 

мрэш.
— А мая ж кумко, мая галубко, хоця б я шчэ 

гуод пожыў.
Прасіўсе он, прасіўсе, шчэ хоць на гадок.
— Ну, добрэ,— ана кажэ,— но я за гуод по 

цебё прыдў.
Пашбў ён до дому, думаў, думаў — да взяў, 

зрабіў ложко на аднбй нозе. За гуод прыходзіць 
смерць — да он у ложку ляжыць, да крущ'ць. 
Як ана ў ногах, он пакруціць, да смерць у голо
вах стаіць. Хадзіла ана, хадзіла, дай он круціў і 
круціў. Відзіць смерць, што рады нема ніякей — 
взяла дай зарэзала.

Чорт
Павет Навагрудскі, вёска Сянежыцы

Й
а адселені тры хаткі. У аднбй поп жывё, 
а ў дзьвох господары. У ўсякаго булб 
по сынё. Пашлі тые тры сыны служыць. 
Ідўць, ідўць — стаіць жэлезная хатка. 

Зайшлі аныдо тоехаткі — нікого нема. Пашлі'ў 
хлеў — стаяць волы. Адзін астаўсе ў той хатцэ, 
а дзьвох пашлб ў лес. Пазірае он у акно — ідзё
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старый чорт, сівый, а барада на тры сажэні доў- 
га. Двадцаць пудбў сена несё на сабе, І пя- 
дзесят карбмыслоў вады. Кажэ тэтой чорт:

— Чэгб ты тут у маёй хатцэ?
Взяў его, забі'ў да всадзі'ў у печку — і пашбў 

зноў. Прыходзяць гэтые два. Бачуць — товарыш 
у печы. Выцягнулі его, ачунілі, да вола зарэ- 
залі і всадзілі ў печку. Аставілі аны тут другого, 
штобы пілноваў, а ўдваіх пашлі ў лес. Прыхо- 
дзіць ізнбў старый чорт. Несё двадцаць пудбў 
сена і пядзесят карбмыслоў вады.

— Чэгб ты,— кажэ, —ў маёй хатцэ?
Взяў тагб хлопчыка, забіў і подопхнўў под ха

ту. Дай пашбў сабё. Прыходзяць тые два з лесў— 
бачуць — товарыш забіты лежыць под хаткой. 
Вынялі его, ачўнілі. Гледзяць у печку — волы 
шчэ не попеклісе. Так аставілі трэцяго пільно- 
ваць, дай пашлі зноў. А ён называўсе Іван. Ба- 
чыць — ідзё старый чорт, несё двадцаць пудбў 
сена і пядзесят карбмыслоў вады.

— Чэгб ты,— кажэ,— у маёй хатцэ?
— Я табё,— Іван гаворыць — мяса спёк, 

штоб ты наеўсе.
Даў емў тагб мяса, да той еў, еў, да залёз за 

печку, дай заснўў. А ў его була барада тры са- 
жэні доўга. Так той Іван взяў за барадў, мянь- 
ціў, мяньціў, выцягнуў у поле, дай кінуў его з 
горы — ён лецёў, лецёў з горы — дай упаў 
угору, дай палецёў на той сьвет. Вороціўсе Іван 
до хаты і кажэ на товарышоў:

— Скрущ'м мы вероўку на тры сажэні доўгу.
Скруцілі аны вероўку і пашлі до тое горы. 

Купіў он ім карты і гаворыць:
— Сядзьце тўтока — грайце. Мо менё гуод, 

мо менё месяц не будзе.
Взялі, спусьцілі его до той горы, на той 
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сьвет, дасамі селі в карты граць. Да он як спусь- 
ціўсе на той сьвет, так пашбў. Ідзё ён, ідзё — 
стаіць веліка яліна-. Влез на яліну, а там сакбл 
з саколенятамі. Хацёў саколенята побраць, да 
сакбл просіць кабы не рухаў.

— Табё,— кажэ,— шчасьлівей будзе.
Покінуў іх не рухаушы. Ідзё, ідзё — стаіць ме- 

дзяный дом, а ў том доме седзіць красіва панна, 
каралёва дочка. Пашбў ён далей —стаіць серэбра- 
ный дом, а ў том доме седзіць красіва панна, серэ- 
дульша каралева дочка. Пашбў шчэ далей. Ста- 
іць залатбй дом, а ў том доме седзіць меньша ка
ралёва дочка, такая пекна, што ах! А гэто чорт 
з барадою іх зачароваў усе тры і заволочыў на 
той сьвет. Дак тая меньша гаворыць до Івана:

— Чэгб тут ходзіш? Цебё зараз на сьвеце не 
будзе.

А ён кажэ:
— Напойце, накорміце — тады разпрашыце.
Напбіла, накарміла і так научыла его:
— Падзі ты, — кажэ, — у каморку — стаяць 

дзьвебочкі віна. На левой старанё немодна, а на 
правой модна бочка віна. Перэкащ' моцну на ле
вую старанў, а немоцну на правую. Ето мод
ное вінб хто выпіе, вдвойне сілы прыбудзе, а не
модное — вдвойне адбудзе.

Он взяў, перэкаціў модную бочку налево, а 
немодную направо. Да взяла ана его, сховала ў 
каробку. Леціць той чорт з барадою. Іван вылез 
із карббкі, давай біцьса з чортом. Білісе, білісе, 
уморылісе. Чорт кажэ:

— Пайдбм, віна попьём.
Прышлі до тых бочэк. Чорт піе з правой, Іван 

да з левой. Чорт напіўсе нембцнаго, а Іван мбц- 
наго. Іван як напіўсе — вдвойне сілы прыбыло. 
Як взяў за барадў, так разтрас, побіў, саўсім 
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начысто забіў тагб чорта. Прышбў ён до тых крас
ных панен, каралеўскіх дочэк. Почастовалісе, 
дай ідўць ужэ на той сьвет. Да той Іван усё агле- 
даецса:

— Чэгб ты, Іване, агледаешса?
— Як мне,— кажэ, —не агледацьса? Дом кра- 

сівы, як мне его покінуць?
■— На табе,— кажэ меныпа,— хўсточку. Як 

махнеш направо, такій жэ самый дом будзе.
А серэдульша сестра дала емў карббочку.
— Як повернет,— кажэ,— направо, стане, 

што сабе хочэш.
А старта сестра дала ему дўдочку:
— Як зайграеш,— кажэ,— што сабе хочэш.
Прышлі аны до горы. Клікнўў Іван на товары- 

шоў, кабы вероўку кінулі. Посадзіў старшу —■ 
выцягнулі. Вельмі ім спадобаласе. Посадзіў 
серэдульшу — выцягнулі, дай такжэ сподоба- 
ласе ім. Дай і трэцю меныпу выцягнулі — 
а ана ж была найпекнейша. Да прбсіцьса Іван, 
кабы і емў вероўку спусьцілі, штоб ён вылёз. 
Спусьцілі емў, і он стаў лезьці. Аж тут прахо- 
дзіў Цыган. Кажэ:

— Не вуцягайце, астаўце ў яме. Мне будзе 
адна паненка, і вам по аднбй.

Да аны як пусьцілі вероўку, так ён і ўпаў і за- 
рыўсе ў сажэнь в землю. Дўмае — што мне тут 
рабіць? Взяў, выпіў мбцнаго віна, дай вўско- 
чыў наверх. Но на той свет не можэ вўскочыць. 
Ідзё он, ідзё — леціць сакбл.

— Падзі,— кажэ,— набій малых птушэк дзьве 
кадушкі. Я цебё поратую.

Он взяў набіў дзьве кадушкі малых птушэк.
— Да ты,— сакбл кажэ, — сядзь на мене. 

Як я буду лецёць, так ты мне по птушцэ ў гор
ло кідай.
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Сеў на его, дай кідаў емў птушкі ў горло. I он 
его із той горы вынёс. Ну, добрэ. Ідзё он, ідзё. 
Прыходзіць до аднбй хаткі. Там жывўць дзед 
з бабою. Зайшбў перэночэваць. Назаутра кажэ 
до тагб дзеда:

— Пайдзі ты, дзёдухно, мо ты в гбродзешто 
почуеш.

Пашбў той дзед у город. Кароль г’азэты по- 
слаў, штоб дочкам харошэ кашулі пашылі.

— Пайдзі ты, дзеду,— Іван гаворыць,— ска- 
жы, што ты добрый кравёц.

Пашбў старый, згодзіўсе кашулі пашыць. Ка
роль даў ему сто рублёў на адзене, а за работу 
двесьце рублёў дась як зробіш. Да Іван ето адзе
не взяў, подраў, кінуў, стоптаў. Плачэ дзед хо- 
дзячы:

— Заутра до короля трэба голову несьці.
Іван встаў уночы, заграў на сваёй дўдочцэ — 

кашулі таке пёкныесталіі Занёсдзед тые кашулі, 
даў ему карбль двесьце рублёў за работу. Іван 
кажэ:

— Падзі ты, дзёдухно, до города — до Нава- 
грудка — мо што почуеш?

Пашбў ізнбў. Кароль г’азэты послаў, штоб некие 
чэрэвікі для дочэк пашылі.

— Падзі ты, дзёдухно, — Іван гаворыць, — 
скажы, што ты добры шэуц.

Пашбў старый, згодзіўсе чэрэвікідля королеу- 
скіх дочэк пашыць. Даў емў карбль грошы, штоб 
товару накупіў. Да Іван той товар взяў подраў, 
стоптаў. Плачэ дзед ходзячы:

— Заутра до короля трэба голову несьщ.
Іван встаў уночы, повернўў сваю карббочку — 

сталі чэрэвікі таке пёкные, што ўх! Занёс дзед 
каролю, грошы багато дэстаў. Рад вельмі, што 
забогацёў. Пасылае Іван зноў его ў город.
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— Падзі ты, дзёдухно, мо што почуеш.
Ажно тут карбль послаў г’азэты, кабы хароша 

музыка була. Жэніць он сваё дочкі з ётыміхлбп- 
чыкамі, товарышамі, што в карты гралі. А мень- 
шу жэніць з гэтым Цыганом.

— Падзі ты,— Іван кажэ,— скажы, што ты 
добры музыкант.

Пашбў дзед, згбдзіўсе з каралём. Карбль даў 
ему сто рублёў на скрыпку. Да он у купца вытар- 
говаў, за два рубля купіў. Дай Іван ту скрыпку 
взяў, побіў, кінуў. Дзед плачэ, да смолою ле
чь^ скрыпку, кабы грала — не хочэ.

— Заутра до короля трэба голову несьці.
Іван встаў уночы, хўсточку махнўў направо. 

А тут музыканты зэ скрыпкамі, з трубамі, з цым- 
баламі, з органамі. Загралі, заглушылі. Дзед 
думае, што хата гарыць. Схапіўсе — бачыць, 
музыка ў его! Павёў он тэту музыку до королй, 
і Іван ідзе. Научыў его:

— Ты стань на аднбй старанё, а я на другой, а 
музыканты ў серэдзіне.

Сталі аны, да дочкі і кагуць:
— Трэба, папо, музыкантам водкі даць.
Далі ім водкі — да трохі позналі, што Іван.
— Трэба даць ім, папо, по другому келішку.
Да добро позналІ. Кагуць:
— Трэба, папо, шчэ по трэцім келішку ім даць, 

то добрэ будуць граць.
Да цепёр меньша познала саусім Івана, да на 

шыю зачэперыласе, а дзьве другіе на коленках 
перэд ім сталі.

— От, папо,— гавораць, — хто нас з таго сьве- 
тавыбавіў. Да Цыган перэшкодзіў.

Дай карбль аддаўменьшу дочку Івану, а дзьве 
другіе гэтым товарышам. А Цыгана прывязалі до 
слупа — і цалый полк солдатоў стрэляло да его.
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Скрытная жонка
Павет Навагрудскі, вёска Сянежыцы

KrM ьіў У лесе стРажнж» да велікі пьяніца.
А жонка ў его хароша була. Пашла ана до 

ДВ0Ра> ДО пана, дай просіць:
— Мой паночку, мой залаценькі, мой му- 

жык усё пье — нема чэгб есьці.
Да вельмі пану сподобаласе. Кажэ:
— Я ўвечор прыдў, прынесў.
Пашла ана до аконома:
— Ці не даце мне чэгб зьесьці. Нема ў нас ні- 

чого.
— Я,— кажэ,— увечор прыду, прынесў.
Пашла ана до комісара. Просіць чэгб есьці. 

Комісар кажэ:
— Я ўвечор прыдў, принесу.
Пашла до цівуна. Он пшэніцу бье. Кажэ:
— Ідзі', я ўвечор прыйдў — табё принесу пшэ- 

ніцы.
Не вёдаюць адзін аднагб, што попрыходзяць. 

Дай ана научила свагб мужика, што як пан вой- 
дзе, то ты нібы пьяны ідзі з калом у хату. Ну, 
добрэ. Напаліла ана ў печку так, што неможна 
вўтрымаць. Чэкае. Ідзёцівўн, пшэніцу несё. По- 
ставіў ё ў спіжарні, дай горачо — страх! Так 
і адзене скінуў. Аж тут гледзщь у акнб — 
ідзё комісар.

— Што мне рабіць — он мне тут забіё, што 
я гумна не пільную.

Дала емў гарнец ячменя і поставіла ў кутку за 
жарнамі — ячмень меле. Комісар прынёс ўсегб 
есьці і піці. Да горачо ў хаце.

— Скінь адзене, — ана кажэ.
Ну, добрэ. Скінуў он адзене, да голый астаўсе.
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Гледзіць у акнб — ідзё аконом.
— Дзе мне дзецьса цяпёр! Он мне забіё, што 

я хфбльварка не пільную.
— Лезі на печку, седзі.
Он полёз на печку, дай ана усё посховала до 

спіжарні. Аконом принёс усегб добра, едзяць, 
пыоць.

— Вельмі тут горачо.
— Скінь адзене, будзе лепей.
Скінуў он адзене, дай ана ў спіжарні сховала. 

Гледзяць у акнб — ідзё сам пан.
— Дзе мне дзецьса цяпёр! Он мне забіё, што 

я двора не пільную.
— Кладзісе ў каробку — веком зачиню.
Влез он у каробку, зачыніла веко. Седзіць.
Пан прышбў, принёс мяса, келбасы — пыоць, 

гуляюць.
— Страшэнно тут горачо.
— Скіньце,— кажэ,— адзене.
Скінуў он адзене да голый седзіць. Бачуць — 

ідзё мужик з хфўрэю.
— Божэ мой, дзе мне сховацьса!
— Станьце на пбкуці за святого — он пьяный, 

не познае.
Стаў пан на пбкуці. Прыходзіць мужик.
— От, бач,— ана кажэ,—якого я святого сабё 

купіла!
Дай мужик взяў, намёрыўсе хфурей.
— Да не, не стрэляй до святого. Лепей адчы- 

ні веко ад каробкі, дай у веко стрэляй.
Як адчынілі веко, так аконом голый вускочыў, 

а пан з-за стола, а комісар з-за печкі, а цівўн з 
кутка, поспужалісе. Голые, босые, поуцекалі — 
дай і адзене аставілі і ўсё дабрб. Дай стражнік 
з жонкой забогацелі.
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Слоунік
A

Абаліць абярнуць, пера- 
куліць.

Абалонь балонка.
Адбіць адкрыць.
Адваліваць (лес) сплаў- 

ляць.
Адвалівацьса (пра лес) 

сплаўляцца.
Адналетак аднагадовы.
Адный адзін.
Адправіць справіць. 
Адселене водшыб. 
Ажось аж.
Акуратно акурат. 
Амэн амін.
Ацецкі бацькаў.
Ашарг’ацса абшморгацца.

Б

Бавляцса бавіцца. 
Бардзо вельмі. 
Батэрыя батарэя. 
Бегнуць бегчы. 
Біць малаціць.

Боровый лясны.
Браціха братавая.
Брыка брычка.
Брэмінная цяжарная.
Бэрліна барка, барліна.

В

Вавесці увесці.
Важно вельмі.
Ведзець ведаць.
Взмогцісе натужыцца.
Віць (пра завіруху) мес 

ці.
Владжаць улазіць.
Вовесці завесці, павесці.
Водзіцса важдацца.
Ворочывацса варочацца. 
Ворухаты паваротлівы. 
Вроціць вярнуцца.
Вскураць дымець, курыц- 

ца.
Вшэлякі усякі, усялякі.
Выймаць, вымаць выні- 

маць.
Выперадзіць^перагнарь. 
Выплынуць выплысці.
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Высохнуць пахудзець.
Высунуць выбіць. 
Высыпаць насыпаць. 
Выяць выняць.

Г
Гіляра баржа, лайба, бар

ка.
Гладкій сыты.
Глуміцсе насмяхацца, 

паджартоўваць.
Голье галлё.
Гоніць гнаць.
Груб магіла.
Грумацець грукацець.
Г’вездочка, г'вяздочка зо- 

рачка.
Г'енба губа.

Д
Дак дык.
Даць стукнуць.
Двойка два разы.
Дзбан збан.
Дзерэвіна кавалак дрэва.
Дзяць дзець.
Доўбіць стукаць.
Доча дачка.
Дуроваты дурнаваты.
Дыба дыбкі.

Е
Ерба вярба. 
Ербіна вярбіна.

Ж
Жалаеаць шкадаваць.
Жарніца жароўня.

Жрэбчык жарэбчык. 
Жэноцкі жаночы.

3
Заберацса збірацца. 
Завінуць захутаць. 
Загарывацса загарацца. 
Загарэць згарэць. 
Загрэбці забраць. 
Задеваць спраўляць. 
Зажэнуць загнаць. 
Зайзяць заззяць.
Закраса прыправа. 
Замерыцсе намерыцца. 
Замчысты вялікі, рас- 

кошны.
Замяш замест.
Заняцца зацяжарыць; за- 

гарэцца.
Запасці заспець, застаць. 
Запечатаць замкнуць. 
Запомогчы дапамагчы.
Запрысягнуцса пакляс- 

ціся.
Захрапаць захрапці. 
Зачаць пачаць.
Зачэперыцса учапіцца. 
Збегаць аббегаць.
Збіцсе сабрацца. 
Зблудзіць заблудзіць. 
Звінуцса адступіцца. 
Згадываць адгадваць. 
Зглошыцса унесці прапа- 

нову.
Зголосіцса згадзіцца. 
Зложыцсе нацэліцца. 
Знаць відаць, напэўна. 
Зняць (рашчот) атрымаць, 

узяць.
Зобрацсе сабрацца. 
Зэрваць сарваць.
Зяўзюля зязюля. Пар. ку- 

каўка, кукоўка.
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I

Ізгубніца згубіцелька.
Імаць мець.
/мперъял залатая манета 
(10 рублёў серабром).

К

Кабы каб.
Кавеня палка.
Кагаць казаць.
Калнір каўнер.
Карбованец рубель.
Каток коцік.
Ken дурань.
Кідацса ператварацна.
Кілька колькі.
Кічка дубец.
Клекаць клекатаць.
Клеця клець.
Коло каля.
Коча экіпаж.
Крам крамніна.
Красный прыгожы.
Кружкі кругом.
Крысло крэсла.
Кторы, кторый каторы, 

які.
Кукаўка зязюля. Пар. 
зяўзюля, кукоўка.
Курца курыца.
Кучлівый куслівы.

Л

Лавіча лаўка.
Латун абадранец.
Ле каля.
Ледво ледзь.
Лесовый лясны.
Лопнуць (крылом) мах- 

нуць.
Лошак гадавалае жарабя.

Лунуць лінуць.
Лучш лепш.
Любовацса любіцца.
Любоуства любоў.
Лякацса палохацца, пу- 

жацца.
М

Макотка, макотра ма- 
кацёр.

Место, месца горад.
Мліко малако.
Мужчызна мужчына.
Мужычка служанка.
Муравей муравейнік. 
Мяньціць мучыць, цягаць

Н
Навернуцса накрыцца.
Навернуць накрыць. Пар. 

прывернуць.
Нагле нечакана.
Нагорода узнагарода.
Назорыць нагледзець.
Найці трапіць.
Наковаць навастрыць.
Накукаць накукаваць.
Накуповаць накупляць.
Наодлів наводмаш.
Напотыкаць напакаваць.
Напроціў (воскрэсенья) 

напярэдадні.
Нароў нораў.
Насадзіць (на багацтва) 

пасяліць, прызначыць; 
(пяць коп) паслаць.

Настаць настаяць.
Натыкаць падбухторваць, 

правакаваць.
Немаш, немашака няма.
Нерушоный некрануты.
Нікогоньк о нікога.
Ніц, нічэнька нічога. 
Нішчэнка жабрачка.
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о
Обаліць абярнуць, зава- 

ліць.
Обачьщь пабачыць, уба- 

чыць.
Обродзіцса радзіць. 
Оброк корм для каня. 
Одкрасці украсці. 
Одповедзіць адказаць. 
Одратоваць выратаваць. 
Ознайміць абвясціць. 
Ослухаць падслухаць. 
Оступіць абступіць. 
Ося (у коле) вось. 
Осягацса спыняцца. 
Ото вось.

П

Падзеяць падзець. 
Палаш шабля.
Пальнуць стрэліць. 
Пасага пасаг. 
Потопа патоп.
Пацер малітва. 
Пашня збожжа.
Пекны, пекный прыгожы. 
Пенендзы грошы.
Перавезці знішчыць.
Перавесці абвесці, пера- 

хітрыць.
Переей раней, спачатку, 

спярша. Пар. у п е р в о.
Перэдаднем досвіткам.
Перэжэгнацса перахрыс- 

ціцца.
Перэк перад.
Перэменіцсе пераўтварыц- 

ца.
Печэня печань.
Піун, піунь певень. 
Плашыць пляскаць.
Плетня плётка, пляцён- 

ка.

Побрацса ажаніцца. 
Поведзіць сказаць. 
Поверыць праверыць. 
Повыпекаць выпаліць. 
Подворье дом з дваром 

і дваровымі будынкамі.
Подзеець падзець.
Подмоўвочка падбухтор- 

шчыца.
Подойміцса падняцца. 
Подолаць здолець.
Подтыкаць прыпадымаць. 
Поены напоены.
Поець паесці.
Поздороўляцсе прывітац- 

ца.
Позьміраць паміраць.
Поланцоваць закаваць у 

ланцугі.
Полкватэркі пасудзіна 

(паўчвэрць літра).
Помост падлога. 
Понастроіцса нацэліцца. 
Поперэд уперадзе.
Поплынуць паплысці.
Попрыкорчываць падкру- 

чваць.
Порухаты паршывы. 
Посмароваць памазаць. 
Поссуваць зняць.
Постаць спыніцца. 
Поступіць дзяваць. 
Потрава страва.
Потрактоваць, потрах- 

товаць пачаставаць.
Поўроку паўгода. 
Поуставаць уставаць. 
Похажаць пахаджваць. 
Поцягці пацягнуць. 
Прабудзіць узбудзіць. 
Прагнаць перагнаць. 
Прасечка палонка. 
Прокулуць праглынуць. 
Прослаць паслаць.
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Просьле пасля.
Протворыць прачыніць 

(вочы), адкрыць.;
Процягці працягнуць. 
Прыкмеціцса нацэліцца. 
Прыперці прынесці. 
Прыпомніцса апамятацца. 
Прыраіць параіць. 
Прыценуць прыцягнуць. 
Прыцягці прыцягнуць. 
Прэд перад.
Прэндко хутка. 
Публікацья ліст. 
Пяна пена.

Р
Рада парад.
Разапяць (сець) закінуць, 

расставіць.
Разгарывацса разгарац- 

ца.
Разпінаць (сець) закід- 

ваць, расстаўляць.
Разпоцыкаць (мядзведзя) 

раззлаваць, узварушыць.
Разпрашаць, распуты- 

ваць распытваць.
Разцелаць рассцілаць.
Разчыніць (цеста) разбоў- 

таць; (агонь) запаліць.
Родзіць расці.
Рожоный родны.
Розчына (цеста) раствор. 
Рок год.
Росолок суп, булён.

С

Самый (пра золата) чис
ты.

Свіронак свіран. 
Серэдулишы сярэдні. 
Скепка шчэпка.
Скідацса пераўтварацца.

Скінуцса пераўтварыцца.
Скрычаць закрычаць.
Скуць скаваць.
Словечно славесна.
Соромотовацса сароміц- 

ца.
Соунца сонца.
Спаляваць застрэліць.
Спірацса спрачацца.
Сплаціць заплаціць; са- 

браць.
Сплоніцса пачырванець.
Спойсці пайсці.
Спраціўляцса супраціў- 

ляцца.
Срыбны срэбраны.
Сто што.
Страцене страта.
Строна бок.
Суняць спыніць.
Схацець захацець.
Сценуцса кінуцца.
Сцягнуць сцебануць. 
Сьвенціцса пасвячацца.

Т

Тагды тады.
Таньчыць танцаваць.
Товарыства чарада.
Трактоваць частаваць.
Трэ трэба.
Тудою туды.
Тулуб тулава.
Тутак, тутака, тутка, 

тутова тут.

У

Убераный убраны.
Убірацса збірацца.
Убрацса сабрацца; узаб- 

рацца.
Угленуць убачыць.
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Угнаць выгнаць. X
Угода выгада.
Угон выган.
Удавацса трапляцца.
Удзевяцеро удзевяцёх.
Удзерэный падраны.
Удырыць ударыць.
Узрэзаць зарэзаць.
Укленчыць выкленчыць.
Укрэстованый упрыгожа- 

ны.
Умерзнуць замерзнуць.
Уняць супакоіць.
У от вось.
Упекці падсмажыць.
У перво тое, што п е р в е й.
Уперэдку уперадзе.
Упечоны падсмажаны.
Упраўляць выпраўляць.
Уроўні нароўні.
Уседзіць выседзіць.
Усокі, усокій высокі.
Усоко высока.
Успаковаць напакаваць.
Уткаць выткаць.
Утрымаць вытрымаць.
Уцекці уцячы.
Уцягці уцягнуць.
Учоўкаць з’есці.
Учуць пачуць.

Хаба завіруха.
Хвузея, хвурея, хфурэя 

стрэльба.
Хучшэ хутчэй.
Хцэць хацець.

ц
Цалый цэлы.
Целяшок палена.
Ценжа цяжарнасць.
Цурка дачка. 
Цьма процьма 
Цяліца цёлка.

Ч
Чаўнок човен.
Чобот сапог.
Чтыры чатыры.
Чувалы чуткі.
Чы ці.
Чыніць начыняць.
Чэрапнуць схапіць.

Ш
Шаснуць запаліць.
Шляк бабка (10 снапоў).
Шчэ яшчэ.
Шчэпіць сашчапіць.
Шэўц шавец.
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Ваўкалак 33
Чалавек з розумам 35
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Сёстры 39
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Талімон і Хімка 45
Дурань выйшаў у людзі 51
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Дочкі 173
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Блізняты 184
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Хлопчык і воўк 188
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